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KAFAREK.
Z TYSIACA ZDARZEN JEDNO.

JAK UMIAL TAK OPISAL
Au. W L, chi fil

Gdzie idziesz? Do fanéw. — Po co tobie pany?
Albo serce utracisz, lub przejdziesz w tachmany.
(Z bardzo starej komedyi).

Mawial $. p. ojciec méj, ze kto za mtodu futrem
sie okrywa, na staro$¢ chyba w pierzyne zaszyc¢
sie musi, a komu w zycia wiosnie konna jazda
ucigzliwa, temu w wieku podesztym jedwabiem
ustane pudio na 4 sprezynach bedzie niedogodne.
Szanujac zdanie ojcowskie, do tej chwili bez futra
obywam sie, a dzielnego wierzchowca nad wszystkie
kocze, landary i karety chetnem sercem przenosze.
Co6z dopiero przed dwudziestu laty: ko wierzchowy,
chociazby w najodleglejszg podréz, to byta moja
najmilsza kotyska. | wielce uzytecznie przydat mi
»¢ pobézniej ten staropolski zwyczaj ]) a niegdy$

") Nie jeden mtody panicz ze spruchniatemi zebami,
Wymoczony, wyblichowany, czytajac te powiastke, pomysli
sobie: ,wole ja w karecie," na co ja zgadzam si¢ najzu-
pehniej, aby wole siedziato w karecie; poczciwa zas$ i dziarska
mitodziez niechaj stuzy konno lub piechota.

August Wilkouski: Marnoty i liawotki. T. VI. 1
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byt przyczyng, zem poczciwego poznat kowala,
ktéry oto do mojej dzisiejszej powiastki za podstawe
postuzy.

Wieczér byt ciemny, deszcz z ‘iegiem. w oczy
zacinat, gdym w r. 1824 z Pozna ia do rodzicow
moich, o mil 9, pod Kcynie na gniadoszu czesat.
Wijezdzajac do wsi M.,, postyszatem, ze podkow;
pod kopytem brzeczy; spojrze przed sie, sypi?
sie iskry z komina, stysze mioty kowalskie, wtasnie -
tego mi potrzeba.

Stangwszy na progu kuzni, zawotatem: Niech *
bedzie pochwalony Jezus Chrystus!... A nie bytby.» C
tez pan majster taskaw konia mojego obejrzyé,
bo mu sie zluzowata podkowa.

— Na wieki wiekéw amen, — odpowiedziat bar-
czysty a saznisty pan majster, zblizyt sie ku mnie t
ujat konia za cugle, poprowadzit do kuzni, zobaczyt
podkowe i mrukngt pod nosem:

— Tandetna robota.

— A c06z czy ztamana?...

— Nie ztamana, tylko sie ufnale przykruszyt)

— A czy majster zrobi na poczekaniu?...

— Kiedy wielmoznemu panu pilno, to i zrobi’
sie. Antek! daj jeno pomniejszych obcegdw.

Nie zadtugo mdéj gniadosz bosa ndzke chiodzit,
majster robote w oka mgnieniu przyrzadzit i juz
miat podkowe przybija¢, gdy spostrzegt, ze i rég
za gteboko wybrany a z tad kopyto sfarbowane.
Wiec tedy uznat za potrzebe podtozy¢ skorke stoniny.
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Jakoz zawotat ku drzwiom przylegtej izby: —
Matgos ! dajno, duszyczko, kawatek skérki wieprzo-
wej pa kopyto, ukréj tak samo jak wczoraj. Za
chwilke pGj.W-ita sie mioda i piekna' niewiasta ze
skoreczka Wireku, spojrzata sie na mnie i zaczepita:

— A c¢6z to, panicz do kochanki spieszy, ze po
nocy konia kué kaze?

— Tym razem nie zgadliscie, piekna gosposiu,
bo do moich rodzicéw jade.

Majster. Swieta za pasem. A dalekoz panscy
rodzice?...

— Pod Kcynig w Legniszewie.

— A to znam; tak oto rok bedzie, zyczytem
sobie okupi¢ sie w Czerlinie, ale ojciec panski nie
chciat tyta doda¢ gruntu, com ja niby mie¢ zadat,
wiec my sie rozeszli. Zaluje bom styszal, ze to
sprawiedliwy i dobry pan.

Majstrowa. Mozeby panicz co zjadt, jadac na
catg noc ku domowi, a w nasz¢j tutaj karczmie,
zal sie Boze! jeno gorzatka a chleb; ani jajka, ani
masta nie dostanie. Do Wagrowca tez mila siar-
czysta.

Majster. A c6z masz do poczestowania?...

Majstrowa. Gdyby panicz nie gardzit, to sa
Swieze jajka i masto, albo-by sie co ugotowato na
mleku.

Majster. Konnemu w podruzy ani jajka ani mleko
nie zdrowe, i mozna z takiej okazyi popasé¢ chorobie,
jak oto tonskiego roku ekonom ze Studzienca, na¢pat
mleka i do RogoZzna konno pojechat, ledwo go
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jeczke moim tytuniem i powiedzcie mi wszystko,
co wiecie o krolu Janie Sobieskim i o przodkach
waszych; — mito $réd ludu rodowe stysze¢ wspo-
mnienia.

— Antek... wprowadzisz panskiego konia do
naszej stajni, poprega zwolnisz, siodto zaraz nie
zdejmiesz, zatozysz uzdzienice i dasz mu tymcza-
sowie tego siana od cielat, a za dobry kwandrans
wsypiesz garniec owsa i hapoisz.

— Mity macie rozsadek, panie majster, przy-
staje na wasze goscinnos¢ i chetnie wam wszystko
nagrodze.

— Prosze pana albo zaraz wszystko nagradzac?.,
toé-ze ja u tatuli panskiego nie ptacit w roku ze-
sztym ani za obrok dla konia, ani za poczestne
dla mnie; ajeszcze sedziwy rodzic koniecznie i usigsé
rozkazat i taskawem stowem rozweselit.

— Dziekuje wam za mite 0 moim ojcu spo-
mnienie i z podwdjna radoscia przyjmuje wasze
goscinnose.

Wchodzgc do obszernej izby, spostrzegtem wzo-
rowy porzadek; dwie za$ topolowe komody, na
ktorych staty kolorowo umalowane papugi ihisto-
ryczne figurki gipsowe, kilka szaw olszowych, per-
kalowe firaneczki u okien, zwierciadetko w pozio-
conej oprawie, jesionowy kredens, fajansem i cyng
napetniony, na $cianach wizerunki Swietych i na
ptétnie malowany olejno obraz Jana Il1l, o zamo-
znosci gospodarza wdzigczne dawaly Swiadectwo.
Pod kaflanym piecem siedziat w granatowej kapo-
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tce chiopczyk mniej wiecej cztero-letni, czarno ty-
szczgcego sie kota na kolanach piastujgc; na biato
polewanej patelni zelaznej, w kominku smazyta sie
juz rumiana kiszka; gosposia nakryta stolik i obok
pszennej buteczki postawita flaszeczke z wddka
i kieliszek w kosteczki rzniety.

— Szczescie i spokdj waszemu domowi, — te
wyrazy wygtositem z najszczerszem uczuciem, sia-
dajgc na podanym mi stotku,

— Bo6g zapta¢ paniczowi, odrzekla gosposia,
a pan majster napetnit kieliszek gorzakki i za moje
wypit zdrowie.

Galantes byta kiszka, buteczka swieza, przyjecie
wprost od serca, zem sie w bardzo btogiem czut po-
tozeniu, gdy tez powtdrnie przezemnie proszonygo-
spodarz tak prawi¢ poczat:

«Kiedy niemcy potrzebowali szabli naszej na
obrone przeciwko Turkom, dziadek mojego dziadka,
Stanistaw Kafarek, byt podéwczas kowalem na
przedmiesciu Krakowa i nikt pono nad niego koni
lepiej ku¢ nie umiat. W wigiliag wymarszu naszego
wojska przyszedt do pradziadka mojego dworzanin
krolewski i zapytat go, czyliby nie przystat na
majstra do polowej kuzni krdlewskiej ?... Pradziadek,
chociaz miat $lubng niewiaste, chorg tesciowa i Kil-
koro drobnych dziatek w domu, nie namyslat sie

i chwili, lecz poleciwszy Bogu i sgasiadom rodzine
i chate, z szescioma najlepszej z miasta czeladzi
stawit sie tegoz dnia na wawelskim zamku, — ijuz

nazajutrz z wojskiem na potrzebe wiedenskg wy-
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ruszyt. Nie potrzebuje panu opowiadaé, jak sie tam
krél Sobieski z wojskiem naszem przy Bozkiej po-
mocy meznie popisatl, bo¢ to panu z ksigzek i od
swoich ojcow wiadome, jak i catemu S$wiatu, ze
gdyby nie nasze choragwie, bytby Turek Niemcow
niechybnie zawojowat i w srogich petach niewol-
niki trzymat. Tylko ze to szto o wiare katolicka,
wiec nasi szabel nie zatowali i kilkadziesigt tysiecy
Turkéw zabiwszy, sgsiadow swoich od hanby i po-
ganskiego jarzma oswobodzili, Nie mieliSmy po
prawdzie innej ztad korzysci, jeno chwate solenna,
alez bosSmy pono nigdy o wiecej nie stali. Otoz
pradziadek méj w tej wszystkiej wojnie byt nietylko
kowalskag stuzbg przy krélewskim obozie, ale i pod
Parkanami, $réd najwiekszego niebezpieczenstwa,
na przodzie swojej czeladzi kowalskiej bit i siekat
nacierajacego nieprzyjaciela; a krdl wadzac to, nie
zapomniat o nim i po skonczonej wojnie rozkazat
mu chate sprzeda¢ i do Wilanowa pod Warszawe
zone i dzieci sprowadzi¢. | w tymze to pieknym
Wilanowae wystawili pradziadkowi mojemu bardzo
okazatg kuznie, na ktorej krol kazat wielkiemi li-
terami napisac:

KOWALOWI | ZOENIERZOWI
ZA WIEDENSKA WYPRAWA
KROL JAN,

i nadat mu kawat ogrodu, gruntéw i taki morgéw
6, i nadto rocznie ptacit za wszelkg robote kowal-
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ska, a szczeg6lniej tez kucie koni krélewskiej stajni
powierzyt. A bywato, ze krol sam do kuzni zacho-
dzit, kiedy byta potrzeba klaczce butanej, co to
na niej pod Wiedniem zwyciezkie rozkazy wyda-
wat, kopyto wybraé i ostrugaé¢; — bo od powrotu
z pod Wiednia ta klacz butana ni razu juz kulba-
czong ani kutg nie byta; — zimg w pieknej stajni
stata tureckiem dywanem okryta, a letnig pora
miata obszerny ogrodzony nad Wistg pastewnik,
przy ktéorym dwoch zawsze wartowato ludzi i od
napasci lesnych zwierzat najpilniej strzegto.

Jak byto mojemu pradziadkowi pod krélewskim
bokiem, tak chyba by juz w niebie lepiej byto.
Sitaby to opowiadaé wszystko dobre, ktérego pra-
dziadek w Wilanowie uzywat. A zawsze dwoch synéw
swoich upominat, zeby po jego $mierci, uchowaj
Boze, innego na $wiecie nie szukali chleba jak zot-
nierskie konie mocnemi ku¢ podkowy, izby sie $rod
bojow nie $lizgali wojownicy nasi.

Z ojca na syna powtarzamy to ustne podanie
0 naszym pradziadku; — kowalstwa sie¢ trzymamy,
lja oto juz mojemu Jasiowi malenki ukutem mio-
teczek , izby sie do uczciwej pracy ojcowskiej
i w zabawce sposobit. Jak nieboszczyk moj ojciec
policzyt, 37 juz Kafarkéw przy kowadle uczciwe
zycie spedzito. Wnuk pradziadka naszego Stanistawa
kuznig i grunta dziedzicom Wilanowa odprzedat, —
nie na reke im bylto nasze sasiedztwo, nie mamy
dzisiaj kuzni w Wilanowie; — ja jednakze 39 Ka-
farek poczciwym kowalem, a syn mdj bedzie 40,
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Mam w domu 200 dukatéw po ojcu, mam 500
talaréw z mojej pracy juz 10-letniej, zona tez z miy-
narskich workéw 2000 zip. na wiano od swoich

rodzicow dostata; — przyjmuje sie coraz wiekszy
obstalunek do miast i dworéw szlacheckich, — czte-
rech czeladzi robota nadazy¢ nie moze, i Bogu

przenajswietszemu dzieki! nie zubozytoby nas, gdy-
by$ wielmozny pan i rok caly u nas goscit.

W tubem zajeciu uptyneta jeszcze krdciéchna
godzina na serdecznej z poczciwymi ludzmi roz-
mowie, a gdym nastepnie na wypoczetym, napa-
sionym i Swiezo okutym gniadoszu dalsza podroéz
odbywat, ciggle marzytem o szczesciu rodziny Ka-
farkow, — o szczeSciu pracowitego rzemiesinika.

Byto to w Dolnym Szlgsku, w Gtogowie, w mie-
sigcu kwietniu roku 1836. Trzy lata juz minety
mojej tesknoty; — oczy od niemieckiego czytania
bolaty, wyszedtem na waty: popatrzytem sie raz
tysiaczny na szeroko ptynaca Odre; zatrzymatem
wzrok moj na wiezycach kosciotdw, na szczytach
historycznego zamku Piastow;... zegar ratuszowy
z mato-miejskg powaga wolniutenko, godzine 3-cig
z potudnia wybrzeczat; — zwrécitem sie w lewo
wtyt i zndw ku pruskiej bramie po darniowym
grzbiecie uprzykrzong odbywatem przechadzke, gdy
wtem spostrzegam podchorazego z artyleryi w to-
warzystwie kilku ludzi, naprzeciw mnie idacych,;
a szczerze sie uradowatem, gdym ustyszat, ze mo-
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wig po polska. Przystangtem i pilno sie wpatruje:
podchorazy + mina gesta, wasik mleczny, figurka
czupurna, opowiada historyg miejscowg dtugiego
pobytu Francuzéw i historyg szturméw i obrony.

Drugi cywilny, nizki, otyty, burakowy, zmienit
sie w ucho i gebe rozdziawit, — nie znam go wcale.

Trzeci wysoki, chudy, zékty na twarzy, —
pierwszy raz go widze w zyciu mojem.

Czwarty saznisty, barczysty, wasaty w pieknem
odzieniu, z trzcing w reku; — patrze... jak dwie
krople wody do siebie tak on do Jana Kafarka
podobny. Bogaty tancuch ziloty, ktory na aksami-
tnej kamizelce rozwiesit, wstrzymal mnie wr zape-
dzie serdecznego przywitania i, przypuszczajgc po-
mytke w moich domystach, ograniczytem sie na
grzecznem zapytaniu:

— Przepraszam za zaczepke. Czy pan nie mie-
szkates w okolicach Wagrowca?

— Mieszkatem, ale obecnie mieszkam w Rawiczu...

— Nazwisko pana?...

— Jajestem Kafarkiewicz... handlujgcy zbozem
i welna.

— Zdawato mi sie, zem znal pana, omylitem
sie...
~r Pan Kafarkiewicz zarumienit sie mocno, uchwy-
cit mnie za reke, uscisnat i wyrzekt z usmiechem:
Masz pan dobrg pamiegé, nie omylite$ sie; — schy-
lajac sie do mego ucha dodat w poszepcie: ja bytem
kowalem, nazywatem sie Kafarek i dobrze pamietam,
jak panu gniadego konia na prawag noge ukutem...
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— A zona pana i Jas malenki czy zdrowi?

— Bogu dzieki! i zona i syn i jeszcze cdrka,
wszyscy sa zdrowi. Przyjechalem tutaj na jutrzej-
szy jarmark.

— Mieszkam przy ulicy pruskiej, trzeci dom
po prawej rece od bramy; —jezeli panu czas po-
zwoli, racz mnie odwiedzi¢; — pragne, aby$ mnie
panie, w pewnym przedmiocie objasnit.

— Bede panu stuzyt.

UkloniliSmy sie sobie nawzajem; pan Kafarkie-
wicz z swoimi towarzyszami ku Wroctawskiej udat
sie bramie, jam sie opart o zelazne dziato i —
dtugo smutne mnie trapity mys$li nad upadkiem
poczciwej rodziny Kafarkow.

Caty wieczdér spedzitem w cierpkiem usposo-
bieniu; — do pdézna w noc przymusowo czytatem
jaka$ oschitg polemike filologow niemieckich; —
fajka mi gasta co chwita, — a dopiero o trzeciej
nad ranem zasnatem.

Przykremi byly moje senne marzenia.

Widziatem gorejacg siedzibe Kafarkow; — wi-
dziatem jak ogien kuznig ogarngt — jak z narze-
dzi kowalskich jedno po drugiem ze S$ciany spa-
dato — jak czerwona tuna przez szczeliny drzwi
do obszernej zajrzata izby; wizerunki Swietych
i obraz Jana Ill otoczyto Swiatto promienne, dzi-
wne, krwawe; — potem z piekielnym poddmuchem
syczacy pilomien drzwi spaczyt, roztupal, przepa-
lit — wystat ku sSrodkowi ogniste weze w koncu
gwattownie gestym tloczyt sie kiebem, zawichrzyt
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sie na Srodku i naraz wszystkie oblat Sciany —
i wszystko naglg sitg zniszczenia pochtongt. Dom
rungt, — jedna tylko sterczala $ciana a na niej obraz
Jana lii-go i wizerunki Swietych nietknietemi po-
zostaty.

Pézniej widzialem konajacego starca, przy nim
byt ksiadz z gromnicg w reku; — szkielet kobieta
kleczata przy jego nogach, — dwudziestokilkole-
tni miodzieniec siedziat przed zwierciadtem i z wi-
docznem zadowoleniem wpatrywal sie w swoje
gtadkie oblicze i — potem pobladt, wstrzgst sie
na catem ciele, zesinial,— a krew trysneta przez
usta i oczy..,.

Gdym sie rano obudzit, byta juz godzina dzie-
wigta; stuzacy doreczyt mi lakierowang karteczke
z zagietem uszkiem, Swiecity sie na niej ztocone
litery gotyckie:

Jan Jézef Kafarkiewicz.
i, jak moje dzieci kocham, nie zartuje— u goéry
byta koronal...

Pusty mnie Smiech ogarnat; zapalitem fajke.
Jana, wybierzmowanego Jbzefa Kafarkiewicza oczy
moje juz nie widziaty. Szcze$¢ mu Boze! po dro-
dze nowego zywota.

Zal mi byto Kafarka.

W Warszawie roku 1844, podczas karnawatu;
W przeciggu jednego tygodnia kilkanascie razy
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obito sie o uszy moje nazwisko: pan Kafarkowski,
pani Kafarkowska, panna Kafarkowska, ale nie
przypuszczatem na chwile, aby ten pan jaki$ Ka-
farkowski byt druga przemiang dobrze mi znanego
nazwiska Kafarek.

Gdym zaproszony przybyt na wieczér w Thu-
sty czwartek do panstwa R.... $rod licznego grona
gosci spostrzegtem na kanapie siedzaca paniag z wi-
docznemi jeszcze $ladami bardzo ponetnej piekno-
$ci, obok niej na krzesle mniej wiecej 18-letnig
panienke, czarnookg, $wiezg kibitna, bardzo ta-
dnie ubrang. Jakas mgta przypomnien przesuneta
sie w mej mysli.

Szpakowaty jegomo$¢. Panie Kafarkowski! te
kare koniki czy pan od jenerala kupites?

Ogladam sie — zapytany byt to dwudziesto-
kilko-letni urodny mitodzieniec z modnym zarostem
na twarzy, wtos na glowie strzyzony a la mai con-
tent, rekawiczki koloru $mietankowego, najgwatto-
wniej zapiete na guziczki koralowe; uzylem wyrazu
najgtcattowniej bo zsiniate ciato wysadzito sie na ksztatt
ciasta pomiedzy krojem rekawiczek a krdtkiemi
rekawami obcistego fraka; kamizelka lionska, wig-
zanie na szyi przepysznel...

— Pomieniatem sie z Jeneratem, — odrzekit
pan Kafarkowski — gdyz na honor nie widze pie-
kniejszych koni w Warszawie.

Szpakoioaty jegomos¢. llez pan doptacites?...

Kafarkowski. Datem mu moje siwe konie, 160
dukatow i mdj wiedenski karykiel.
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Szpakowaty jegomos$é. Ale masz teraz konie, co
sie nazywa, moj panie!

Kafarkowski. Ani poréwnania z kasztanowatemi,
ktére za 600 czerwonych ziotych ksieciu Sutko-
wskiemu odstapitem. Napart sie — kolega szkolny —
trudno byto odmowié.

Au: Wi: Czy pan kolegowate$ z tym ksieciem
Sutkowskim, ktéry mieszka w Rydzynie?...

Kafarkowski (zarumieniwszy sie po uszy). Tak
jest... z ksieciem Sutkowskim z Rydzyny.

Au: Wi: Wiec pan znasz Poznanskie?...

Kafarkowski. To sg moje strony rodzinne.

Au: Wi: Mito mi pozna¢ ziomka mojego, bom
i ja urodzit sie w? Poznanskiem wilasnie niedaleko
Rydzyny, w poblizu Leszna; wychowatem sie za$
w okolicy Wagrowca. Zapewne panu znany Wa-
growiec?... nad rzeczkg Weina...

Kafarkowski. Przez Wagrowiec kilka razy prze-
jezdzatem.

Pan R... Andziu! Andziu! pani Kafarkowska
zastabta!

Obracam sie — Kkilka pan otoczyto kanape:
pani Kafarkowska byta blizko zemdlenia; usta zsi-
niaty, twarz cala przerazajagca pokryta bladosé...
Podano octu i wody kolonskiej; — za chwile pani
Kafarkowska przyszediszy do przytomnosci, prze-
prosita panig domu, ze sie stata przyczyng zamie-
szania — i po krotce z cérkg i z synem opuscita
nasze towarzystwo.
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— Qui est donc cette dame Kafarowska?... za-
pytata swojéj sasiadki chuda, jasuo-wiosa pani.

— Je ne sais pas — zapytana brunetka odpo-
wiedziata z pogardliwém ust wykrzywieniem.

— On dit qu' elle est riche.

m— Cela peut-étre.

Pani N. Oni podobno w Szlgsku znaczne po-
siadajg dobra?...

Pani Z. Corka przystojna i jest bardzo dobrze,
ale matka ma czesto wyrazenia podejrzane.

Pan 0. Bynajmniej nie podejrzane, bo wczoraj
u panstwa C** zamiast traits twarzy, powiedziala
trotoir twarzy; zamiast sztafeta — sztacheta; zamiast
plenip)otent — pilipotent; zamiast karykatura— ka-
likatura.

Pan S. Ona dzi§ mnie powiedziata, ze zrobita
kinkiete (zamiast conquéte) z hrabiego G*, — ap6z-
niéj zapewniata, ze jeszcze z ulicami Warszawy
nie umie sie zrejentowac, chcac zapewne uzyé¢ wy-
razu zorientowacé. Gtosny i powszechny S$miech to-
warzyszyt dowcipkom pana S.

Pani Z. To i ja uwazalam dzisiaj, ze zamiast
konwersacya mowi konsyrwacya.

Pani D. Przypomniat jej sie ser — biednal...

Pani G. A jednakze jej syn parlefrancais avec
Vaccent de la bonne compagnie.

Pani B. Zapewniali mnie, ze sie stara o wzgledy
Hrabiny W#***

Pani F. Staral sie, ale sie juz nie stara, bo



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibragujk.edu.pl

wihasnie brat pani hrabiny prosit go wczoraj, aby
ich nie kompromitowat.

Pani R. A cause de quoi?

Pani F. C’est un parvenu;jego ojciec handlo-
wat wotami czy zbozem.

Pani R. Ja ich w przesztymrokupoznatem
u wod w Ciechocinku, widziatam jg z hrabing M..,
wiec jak nas tutaj wizytowata w Warszawie, od-
datam jéj rewizyte i, przypuszczajgc, ze hrabina
M.*** przyjaznigc sie z nig, musi ja zna¢ z bliska, —
dla tego, chcac panom pokazac jéj tadng céreczke,
zaprositam jg na dzisiejszy wieczdr. Zresztg wiem,
ze hrabia Artur stara sie o reke tej panny, a on
z pewnoscig nie zrobitby zadnej mésalliance. Wtasnie
ze ona przyjechata do Warszawy za legitymacys...

Pan D. A jezeli sie ztokcia legitymowac mozna,
to sie predko wylegitymuje, bo, ile ja styszatem
nieboszczyk Kafarkowski miat sklep z towarami
tokciowemi w Rawiczu czy w Rydzynie.

Pani R. Toby byto z ich zbyt wielkg $miato-
écig, cisng¢ sie do najznakomitszych doméw. Zre-
sztg ja tylko wiem, ze ona mnie wizytowata z hra-
bing M.***

Pan F. A wszakze pan Au. jest z Poznanskiego.
Czy znates tam Kafarowskich?...

Au. Wi. Znalem bardzo dobrze. Ich pradziad
byt na dworze kréla Sobieskiego i wiem, ze po-
chodza z bardzo wielkiej familii i).

#. Zdaje mi si¢ zem si¢, z prawda nie ominat.
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Pani B. Bardzom panu wdzieczna za to obja-
$nienie. Bylam tego pewng, bo hrabina M.*** w Sci-
stej z nia zyje przyjazni.

Pani Z. Jest co$ w ich rysach interesujgcego.

Pan P. To czyni im zaszczyt, ze bedac z pie-
knej familii, starali sie przez handel, — o ile to
jest jeszcze prawda, i przez przemyst powiekszy¢
sw0Oj majatek, bo dzisiaj duch czasu finansowag nie-
zaleznos$¢ postawit u steru wszystkich naszych wi-
dokdw; et moi, je vous assure Mesdames! je vous en
donne ma parole d' honneur, przyjatbym natych-
miast udziat w kazdej spekulacyi, gdybym zysk
pewny mogt widzieé. "

Pani B. Gdyby nawet i tokciami mierzy¢?...

Pan F. Nawet i tokciami; bo nie tylko, ze za-
dne zatrudnienie nie moze zetrzy¢ mojego urodzenia J]),
ale nadto przy sprzedazy towaréw na tokcie miatbym
sposobnos¢ poznania wszystkich pieknosci naszego
kraju! (Ten ostatni okres wymowit z miodowdm
przymileniem).

Trzy panie razem: Batamut! batamut! batamut!

Pan F. (uSmiechnat sie i odpowiedziat:) Przy-
znaje sie do winy.

Pani G. | pan-by$ nam sprzedawat tanio, nie
praw”™az?...

B<&1 F. Bardzo drogo!...

J Zwolna i dobitnie wygtaszajac te dwa wyrazy, pan
F*** wyprezyt catg posta¢, gtowe za$ zadart ku prawej
stronic i wielkim palcem dotknat piersi swojej!

A. Wilkonski: Ramoty i Ramotki. T. VI, 2
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Pani D. pogrozita zuchwalcowi malerikim pazno-
kietkiem na malenkim nosku, a pani E... takze
grozita na swoim ogromnej wielkosci nosie.

Pani Z. Hrabio! zatéz sklep z paryzkiemi to-
warami !

Pani G. O! gdyby kazdy tak myslat, jak pan
hrabia, kraj nasz w krétkim czasie zakwittby bo-
gactwem i miatybySmy dobor najgustowniejszych
towaréw zagranicznych.

Dalszej rozmowy o narodowym przemysle juz
nie styszalem, bo mnie gospodarz domu zaprosit
do preferansa. Godzina byta dwunasta, gdym za
optata 23 zip. przyjemne towarzystwo opuscit.

Nazajutrz o godzine 8 rano przybyt do mnie
lokaj w liberyi z ustng prosbg od pani Kafarko-
wskiej, abym ja w hotelu Rzymskim odwiedzi¢
raczyt.

(Pod numerem drugim w hotelu Rzymskim;
w scenie ostatniej, koniec rozmowy).

Pani Kafarkowska. O! ja zaraz w pierwszej
chwili poznatam pana, — ale tchu w piersi mojej
zabrakto, abym do pana przeméwié¢ mogta. A kie-
dy$ pan wspomniat o Wagrowcu, zdawato mi sie,
ze wszystkie zmysty utrace... S. p. mgz moj nie-
raz gorzkie czynit mi wyrzuty, zem ja byla 'wzy-
czyng zmiany naszego nhazwiska i stanu; . che¢
polepszenia losu dzieci moich...

Au. Wi. Czyliz pani nazywasz polepszeniem
losu zaparcie sie poczciwego nazwiska?... odgry-
wanie roli falszywej, narazanie sie na upokorzenie
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i tysigczne nieprzyjemnosci ze strony rodzin ary-
stokratycznych, u ktérych pani znajomosci i za-
przyjaznienia sie zebrzesz. Czyliz ten wieczny
egzamin: ,Kto panig rodzi“, przykry rumieniec naj-
falszywego wstydu na lica pani wywotujacy, czy-
liz nazwyczajenie wiasnych dzieci do zaparcia wia-
domej im prawdy, — polepszeniem losu tychze
dzieci nazywa¢ mozna?

Edukacya, jakasmy dali synowi naszemu na
akademiach zagranicznych, nasz znaczny majatek
i inne kolejne wypadki przyprowadzity nas do tego
zeSmy zapragneli przejs¢ w lepsze towarzystwa.

W lepsze?... powiedz pani raczej w blyszczace,
z pogwalceniem wszystkich uczué moralnych! Wie-
rzaj mi pani! szatan sie z radosci usmiechnie, sty-
szac takie znaczenie lepszego towarzystwa. To zas,
co pani nazwatas edukacya na uniwersytetach, —
to jest: naukowe wyksztatcenie, winno prowadzié
do wyiszej zdolnosci uzytecznego stuzenia krajowi, do
uznania wartosci cztowieka jedynie w jego rzeczywi-
stej zastudze, a nie do checi blyszczenia czy po-
niewierania sie w salonach.

A co do majatku, — czyliz go na to zgroma-
dzamy, aby rodzinnemi stosunkami pogardzac?...

Gdyby syn pani po powrocie z uniwersytetu
osiadt byt w rodzinnem miejscu i czy tojako urze-
dnik, czy jako dyrektor fabryki lub wdasciciel débr
ziemskich owoce swojej nauki i majatku rozlat w kole
najblizszych wspétbraci, zaprawde godnie-by sie
wywigzal z obowigzku, godny datby przykiad

2.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibxa.ujk.edu.pl

i zachete dla innych do wyzszych nauk, a gtos
powszechnego szacunku bytby, szczesliwa woéwczas
matko, piers twoje najszlachetniejsza dumg napet-
nit, bytby dla ciebie, pani, o ilez prawdziwszg na-
grodg nad te watpliwe wzgledy z majatku cenia-
cej cie arystokracyi, ktérg gtdwnie podtrzymuje
zgraja dorobkiewiczéw, cisngca sie do nich, — do-
robkiewiczéw, nieznajacych swojej godnosci. A czy-
liz na koniec nie zaszczytniej jest by¢ pierwszym
pomiedzy kowalami, anizeli ostatnim w salonach?

— O Boze! dla czegéz ja tych wyrazéw nie
styszatam przed dwudziestu laty!

— Nigdy! nigdy! za pézno na droge prawosci
wraca¢ nie mozna. Przybierz, pani, na nowo nazwi-
sko uczciwych przodkéw nieboszczyka meza swo-
jego, synowi wskaz droge pozytecznego zatrudnie-
nia, w skromnym dworcu zawie$ pani na Scianach
ten obraz i te wizerunki Swietych, ktére bytly
Swiadkami waszego skromnego ale niezaprzeczo-
nego szczc-$cia, poczciwosci i pracy.

Lzy obfite sptynety po licach nieszczesliwej
kobiety; spojrzata na syna i na corke i z giebi
serca wyrzekta:

— Od was zalezy btad waszych rodzicéw na-
prawic.

Kafarkowsld. Zywie mojej jazni od hrabianki
Matyldy zalezy.

Panna Kafarkowska. O! maman! ja kocham
hrabiego Artura.
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Au. Wi. Ot6z masz pani syna zywie icoreczke
maman.
Szkoda rodziny poczciwych Kafarkéw!

Przez kilka miesiecy styszatem, ze sie zywie Ka-
farkowski do lepszych cisnat towarzystw.

Przedwczoraj zapewniano mnie, ze wdowa Ka-
farkowska wraz z coreczkg mieszka w Kaliszu bez
najmniejszych funduszéw do zycia, a jej syn przy-
trzymany jest w Wroctawiu za dtugi, ktére w przy-
zwoitej ilosci zaciggnat pod nazwg eines polnischen
Grafen von Kafarkowsky.

SZLACHETNY NIEZNAJOMY,

Odtamki ze szk.iau powiesciowego.

Dawny wyzszego stopnia wojskowy, Stanistaw
hr. S przez bankructwo handlowego domu, na
ktérym znaczng czes¢ swojego majgtku umiescit,
i przez inne nieszcze$liwe a nieprzewidziane oko-
licznoSci z dostatkéw nagle ujrzat sie w najdotkliw-
szem potozeniu. Nie idgc zwyktym torem tych dobrze
urodzonych ludzi, ktérzy po stracie swojego maja-
tku stajg sie ciezarem swoim krewnym, przyjacio-
tom i znajomym, starat sie usilnie o posade cy-
wilng rzadowa i pokrotce urzad gtéwnego poborcy
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wjednem z dawnych wojewddzkich miast przyrze-
czonym mu zostal; a gdy przez sprzedaz rodzin-
nych pamiatek, warto$¢ pieniezng majacych, 6000
ztp. na wymagane zebrat poreczenie, urzedowanie
objgt i nowy zawdd zycia rozpoczat. Przekonanie,
ze swojej pracy zawdziecza nader skromne ale
poczciwe utrzymanie rodziny i siebie , sowicie mu
nagrodzito pamie¢ Swietnej przesztosci i hrabia S¥*
w tern swojem nowem potozeniu obok cnotliwej
zony, $réd mitych dziatek, przy najmozolniejszej
pracy, czut sie szczesliwym.

Czwarty juz rok mingt, jak byty putkownik
jednosci, dziesigtki, setki i tysigce postusznem pid-
rem wojowal, gdy pewnego razu przy obliczaniu
gotowki z najstraszliwszem przerazeniem dostrzegt
brak 40,000 ztotych.

Szesc¢dziesiat godzin bezsennej pracy, nie mo-
gto wykry¢ zadnej pomyiki rachunkéw, a popetnie-
nie kradziezy stalo sie niewagtpliwem; — lecz Kie-
dy i przez kogo, najmniejszego $ladu nie powzigt.
Rozpacz catej rodziny byta okropng. Uwiadomiony
0 tem zdarzeniu prezes, oddawna znajac putkowni-
ka osobiscie, wierzyt, ze on podtego nie popetnit
czynu; ale procz trzechdniowej zwloki w doniesie-
niu wyzszej wiadzy nic wiecej dla hrabiego uczy-
ni¢ zdolnym nie byt Ten, ktory po upadku ma-
jatkowym ani najlzejszem skinieniem wsparcia bo-
gatych krewnych nie zadat, dzisiaj w obronie imienia
swych dzieci wystat sztafety z btaganiem o pomoc
\ swojem najwyzszem nieszczesciu.
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Z dwoéch miejsc zadnej nie odebrat odpowiedzi;
brat za$ stryjeczny odpisat, ze taki koniec byt ta-
two przewidzianym, bo kto zapomniat, co winien
imieniowi swojej rodziny, ten i jako poborca no-
wych obowigzkéw dopetni¢ nie zdolny. Radzit
ucieczke i w koncu prosit, aby sie do jego pokre-
wienistwa nieprzyznawat.

Taki list byt ostatnim ciosem dla cziowieka
honorowego uczucia. W samobojstwie widziat je-
dyny koniec najokropniejszemu cierpieniu. Przez
trzy dni 52 lat liczacy mezczyzna ujmujgcej po-
staci zmienit sie w 80 letniego starca, pogodne Smia-
tych 6cz spojrzenie w glab czaszki ogniem dzikiej
bolesci zaklesto; — wilgotny wilos czarny jakby
nadzwyczajnemi $Srodkami chemii zbielit sie i zmar-
twiat.

Na dworze jesienny wiatr suchym lisciem sze-
lescit, na zegarze godzina druga z pdinocy wybita,
putkownik skonczyt pisanie dtugiego listu i z okiem
suchem, z krwig zimng wiozyt pod ptaszcz dwa
pistolety nabite i cicho wyszedt na ulice. Swiatto
z sypialni jego zony, wstrzymato go na chwile,—
ksigezyc owidnit twarz martwa, spokojng, bo wszy-
stka boles¢ wecisneta sie do serca. Juz miat sie
stanowczo oddali¢, gdy magnetyczna sita zblizyta
go do okna — i ujrzal swoje Zzone i troje dzieci,
kleczgcych przed wizerunkiem ukrzyzowanego Chry-
stusa. Ten widok wstrzast jego dusza, boles¢ wyr-
wata sie z okowy, na lica sptynat strumien tez
najgoretszych na ziemi. W tez chwile chdéd me-
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zkich krokéw oddalat sie od niego, w reku uczut
wielki zw0j papieru. Gdy sie obejrzat, nikogo juz
dostrzedz nie mogt. Pod szczeling Swiatla, z sy-
pialni zony wychodzacego, rozpoznat bilety banko-
we, z trzaskiem drzwi wbiegt do swojego pokoju,
i z uczuciem, przez zadne piéro nieokreslonem,
ujrzat sie w posiadaniu 40,000 zitotych.

Przy tych pienigdzach zbawienia znajdowata
sie malenka karteczka z napisem:

«Gdy do zamoznos$ci powrdcisz, diug ten od-
dasz na wiano corce swojej Maryi».

W kilka tygodni potem zdazeniu sprawca po-
petnionej w kasie kradziezy, odkrytem zostat, pie-
nigdze w 34 czesciach odzyskano, ale najgorliwsze
zabiegi i usitowania hrabiego, aby odstoni¢ nazwisko
swojego zbawcy, okazaty siebezskutecznemi, Nauczy-
nione w pismach publicznych ogtoszenie, aby szla-
chetny wierzyciel 40-tu tysiecy zip., pozyczonych
0 godzinie '2-ej z p6inocy w dniu 18 listopada,
zgtosi¢ sie raczyt po odbiér tej sumy, otrzymat
hrabia przez poczte list z Warszawy w nastepuja-
cych wyrazach:

«Panie Putkowniku!

Diug 40,000 nalezy do panskiej cérki, do Ma-
ryi, o ktorej szczescie w moich codziennych mo-
dlitwach Boga prosi¢ nie przestaje. Marya jest idea-
tem mojego zbawienia w zyciu przysziem, bo tutaj
na ziemi udziatem moim jest tylko cierpienie bez
granic. Poszukiwann wynalezienia mnie szlachetny
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hrabio, zaprzestan: — jestem od was zbyt daleko —
przedziela nat Swiat caly. O jedynag prosze taske:
niechaj Marya zalgczony pierscionek na moja pa-
migtke zachowa.

«Nieznajomyp».

Pierscionek byt zelazny z ztotym wizerunkiem
Chrystusa bez zadnego wewnatrz napisu.

Po odebraniu tego listu hrabia pojechat bezzwto-
cznie do Warszawy i po diugich poszukiwaniach
dowiedziat sie tyle tylko, ze 6w pierscionek kupita
u ziotnika P** przed tygodniem dopiero mitoda
i piekna kobieta, ktéra miata w reku chustke ba-
tystowg z literg F; towarzyszyt jej miody przy-
stojny mezczyzna, ktorego jednakze rysow, sprze-
dajacy przypomnieé sobie nie mogt.

W odm miesiecy po6Zzniej dom handlowy, na
ktorym hrabia 700,000 zip. utracit, przystat hra-
biemu zawiadomienie, ze przez szczesliwy obrot
zagranicznych stosunkéw jest w moznosci pod da-
wniejsza firmg czynnosci swoje odnowi¢, jezelijego
wierzyciele na lat szes¢ wyptaty zaczekaé zechca,
lub gdy po uplywie jednego roku przyjma 75 za
100. Niemal rdéwnoczesnie umart bezdzietnie stryj
hrabiego, czyniac go gtdwnym spadkobiercg, a mia-
nowicie tez zapisujac mu rozlegty i piekny_maja-
tek ziemski.

Na wiasne zadanie hrabia z obowigzkéw poborcy
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uwolnionym zostat i zamieszkat w dobrach Zalesie.
Szczescie zdawato sie do niego z catym powabem
usmiecha¢; powrocit do dawniejszych swojego uro-
dzenia stosunkéw; najzacniejsza zona z ciezkiej cho-
roby zupelnie ozdrawiata; dwaj synowie znamie-
nite w naukach czynili postepy a jedyna corka
Marya, ta wierzycielka tajemniczych 40 tysiecy,
duszg swojg byta dla rodzicéw tchnieniem aniota,
a bogactwem uroczych wdzigkdw swojego zewne-
trznego jestestwa byta gwiazda, ku ktérej zwré-
city sie oczy wszystkiej miodziezy.

Dzienn byt pogodny, wiosenne storice zielone
listki trawy ztocito, lekki wietrzyk musnat po zwier-
ciadlanej jeziora przestrzeni; skowronek juz od go-
dziny w modrem zawist sklepieniu i piosnke dzwie-
czy! poranng, gdy Marya z koszyczkiem na reku
w towarzystwie stuzacej wyszta z patacu, i lekkag
stopg przebiegtszy ogrod i tgke, staneta nad brze-
giem jeziora.

— Fruziu! nasz przewodnik nie stawit sie na
stowo, nikogo na jeziorze nie widac.

— Ale bo tez panienka niepotrzebnie naraza
sie na tak wielkie niebezpieczenstwo; czyliz nie
dosy¢, ze pan hrabia posyta lekarza? — A jak pa-
nienka popadnie tej okropnej cholerze i zyciem
przyptaci swoje poswiecenie sie!

— Zycie moje jest w reku przedwiecznego Boga,
a przynosi¢ ulge nieszczesliwym to moja najwyzsza
rozkosz naziemi,to moja najswietsza powinnos$¢... bo
byt czas, kiedy rodzice moi ulegli wielkiemu nieszcze-
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éciu i znalazt sie nieznaj omy, ktéry nas z najokro-
pniejszej przepasci ocalit... O! gdybym Kkiedykol-
wiek tego szlachetnego poznata cztowieka, jego
stopy skropitabym #zami wdziecznosci. O ty nie
wiesz, jak dobrzy sa ludzie na Swiecie!...

— Przeciez pan hrabia moze nagrodzi¢ to dobre,
ktore ten nieznajomy wyswiadczyt.

— On nie pozwolit, aby$smy go poznali; wszystkie
poszukiwania mojego ojca pokazaly sie bezskute-
cznemu.. a zreszta, gdybysmy go i wynalezli, —
nie masz na Swiecie nagrody, ktoraby jego dobro-
dziejstwu zréwnata...

— Ot6z i nasz Wojciech! — zobaczyt nas; jak
on szybko robi wiostem.

Za chwile przybit do brzegu wiesniak, z czétna
wyskoczyt i nizko sie hrabiance ukionit.

A c6z, Wojciechu! czy lepiej sie miewa wasza
synowa?...

— Bogu przenajswietszemu dzigki, niby bole-
sciustaty; jenozejeszcze picia bez ustanku pragnie. Ale
znéw syn Gieruszki takoz jak Jagna zachorowat
i od pdéinocy cholera go ttucze, achudziaczek wota
i wota do jasnej panienki i méwi, ze jak jasna
panienka Jagnie pomogta, tak i jemu pomoze.

— Siadajcie do czotna Wojciechu! chwili do
stracenia nie mamy.

Szybkim pedem puscito sie cz6tno na obszerng
przestrzen, niosac w plytkiem wydrazeniu aniota
pociechy!... aniola ratunku!...

W 10 minut p6zniej Marya znajdowala sie
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w chatce nieszcze$liwych wiesniakéw. To wszystko,
co podtug znanych Maryi przepiséw lekarskich w cho-
robie cholerycznej czyni¢ byto potrzebnem, na-
tychmiast uzytem zostato, a mtody wiesniak, widzgc
przy swojem #1dzku jasng panienke, zapewnit pta-
czaca matke, ze juz z pewnoscig nie umrze. Catej
wioski ludno$é¢ btagata Boga przed progiem chatki,
aby panience z patacu, najdtuzszego zycia i wszel-
kiej szczesliwosci uzyczyt.

P4t godziny trwata bytno$¢ Maryi pomiedzy
nieszczesliwemi; chorzy otrzymywali lekarstwa ipo-
moc, kilkanascie kobiet odebrato zapas miety, kro-
pli i powtarzane objasnienie, jak sobie postepowaé
maja, gdy sie nowy chory pojawi. Pocieszyta stra-
pionych, uspokoita trwozliwych i obsypana btogo-
stawienstwem ludu, juz miata siada¢ do *todki z
powrotem, gdy na wozie stomg ustanym, przyje-
chat lekarz z miasteczka S..., mezczyzna w kwie-
cie wieku, przystojny, z szlachetnym wyrazem twa-
rzy, a obok tego majacy w gtéwnych rysach wi-
doczny slad pochodzenia wschodniego. Zblizywszy
sie do zgromadzonych wiesniakéw, gdy posrod
nich spostrzegt hrabianke S..., zatrzymat sie w miej-
scu, gwaittownie pobladt i dopiero po chwili mil-
czenia wyrzekt z pelng uszanowania grzecznoscia:

— Tam, gdzie Bég swoich zsyta aniotéw, po-
moc lekarza jest zbyteczna.

Zarumienita sie Marya i wdziecznie odrzekta:

— Nauka jest najwyzszg taska nieba; kapta-
nom nauki i aniotowie ustepuja pierwszenstwa.
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— Ja wypetniam moj obowigzek; — pani po-
Swieceniem swojem sie narazasz na zycie, ktore
jest najdrozszem skarbem rodzicow i tych o0sob,
ktore majg szczescie zna¢ panig. Gdy od dzisiaj
codziennie chorych tego miejsca odwiedza¢ bede,
dalsze narazanie si¢ pani na niebezpieczenistwo by-
toby grzechem. A jezeli najszlachetniejszemu sercu
pani, moje zapewnienie zadnej nie stawia tamy w po-
Swiecaniu sie osobistem, pozwdl pani, ze te uczynie
uwage, iz, mniej swiadoma $rodkéw ostroznosci,
mozesz pani zaraze przenie$¢ na tamte strone je-
ziora i tylko liczbe ofiar powiekszy¢!

— Naproéznobym walczyta z doswiadczeniem
i naukg pana, a kiedy mam przyrzeczenie, ze pan
o moich chorych nie zapomnisz, spokojng bede o ich
zycie. Obecnie racz pan przyja¢ moje podzieko-
wanie i z glebi mojego serca wyrazy najwyzszego
szacunku.

Lekarz, widocznem miotany uczuciem, zblizyt
sie i na rece hrabianki ztozyt drzacemi usty na-
mietny pocatunek — zachwiat sie — i upadt bez
zmystdw na ziemie.

W kilka dni po tym cholerycznym wypadku
hrabia S** powrdécit z miasteczka R** i zapewnit
swoje zone i corke, ze miody lekarz niemal do
zupetnego powro6cit zdrowia, ze juz chorych usiebie
przyjmuje i ze, pozostawiajgc na swojem miejscu
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zastepce, zamierza jutro do Warszawy ua Kkilka
miesiecy wyjechac.

— Rzecz szczegblniejsza — mowita nastepnie
hrabina — ten miody lekarz w tak krétkim czasie
swojego w naszych okolicach pobytu tyle zdziatat
dobrego, tyle tajonych czynéw najwyzszej szlachet-
nosci wypeinit, ze gdyby, sie byt znajdowat w poblizu
naszem, gdy$ z rak nieznajomego te 40 tysiecy
zbawienia otrzymat, dajac Fruzi wiare, ze przy
catowaniu reki Maryni oczy jego zbyt diugo za-
trzymaly sie na jej zelaznym pierscionku, powzie-
tabym mysl, czyli to on nie jest tajonym zbawcag
naszym; bo¢ i Marya zapewnia, ze na widok tego
lekarza jej serce doznato wzruszenia, ktéremu dotad
granicy potozy¢ nie moze...

— Jam dawnigj juz na ten sam wpadat domyst —
odpowiedzial hrabia, ale zadnej a zadnej nie ulega
watpliwosci, ze on w tym samym dniu byt jeszcze
w Berlinie, a wiec o 80 mil powietrzem przypty-
na¢ nie mdégt na moj ratunek. Zreszta rodzaj thu-
maczenia sie pana radcy X***; pojawienie sie jego
syna w domu naszym; litera F., ktéra na baty-
stowej chustce pierscionek kupujacej damy ziotnik
spamietat, zgadzaja sie z poczatkowa litera imienia
corki pana radcy; d6wczesna jej bytnos¢ w War-
szawie, nakoniec ta gtéwna okolicznos¢, ze radca
X X x wkrétce po naszem odrodzeniu majgtkowem,
bedac bardzo bogatym, prosit mnie o pozyczke
40,000 zip. bez oznaczenia terminu uiszczenia sie,
to wszystko jest jasnym dowodem; ze jego stowa
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wczoraj przy pozegnaniu w tem miejscu wyrzeczone:
«z kolei polecam waszej przyjazni syna mojego,»
napomykaty, iz on byt moim zbawca, a ja mam
by¢ z kolei przyjaznym widokom jego syna Zdzi-
stawa, ktéory od kilku miesiecy stara sie najwy-

razniej pozyskaé serce naszej Maryni. | przyznam
sie, ze byloby mi przyjemniej by¢ dtuznym wdzie-
czno$¢ panu radcy — anizeli... przechrzcie.

Marya. Ukochany tatko! dusza jest catg war-
toscig cztowieka; a dusza tego lekarza, jak nam
nie zdomystdw ale z pewnoscig wiadomo, ilez wy-
lata zdroju dobrodziejstw dla cierpigcej ludzkosci —
dla dotkliwego nieszczescia... dla nedzy bliznich!
O najdrozsi rodzice! — ja nie wiem, ja nie poj-
muje, dla czego w tak wielkie wzgledem nas do-
brodziejstwo pana radcy pomimo wszystkich, nie-
nal dotykalnych dowodoéw, uwierzy¢ nie moge,

najakiej drodze serce moje najsilniejszem bije uczu-
ciem dla tego przechrzty lekarza...

Hrabina. Mylisz sie, Maryo! twoje serce nie
moze znaé¢ najsilniejszego uczucia dla przechrzty...

Marya. Ten, ktéry dobrowolnym przyjeciem chrztu
sktada uznanie zasad religii chrzescianskiej a czy-
nami dobrodziejstw dla ludzkosci, czynami pos$wiece-
nia sie uznanie to poticierdza, nie zastugujez-U
taki nowy chrzeScianin na nasze bezwarunkowe, naj-
silniejsze, najszczersze uczucie brata lub siostry w
Chrystusie?

Dalsza w tym przedmiocie rozmowe przerwato



Biblioteka 2Cyfrowa UJK
http: //dllbra ujk.edu.pl

przybycie miodego Zdzistawa X***, ktéry, z rannej
wycieczki mysliwskiej powrdcit.

Hrabia. A cdz, panie Zdzistawie, czyliz dzisiaj
nie lepiej postuzyto ci szczescie ...

Zdzistaw. Przez dwie godziny chodzitem nad
brzegami jeziora, ale oprocz jednego bekasa nie
widziatem nic wiecej.

Marya A o Regowce nie zapomniate$ pan dzi-
siaj ?...

Zdzistaw. Bytem na tamtym brzegu i asekuro-
wali mnie ludzie, ze nikt nie zachorowat; nadto
powiedzial mi tamtejszy ekonom, ktérego do czéina
przywota¢ kazatem, ze dawniejszy lekarz byt dzi-
siaj w Regdéwce z swoim zastepca, i podobno zwie-
dzili wszystkie chaty. Gorliwymi sg zydzi, nie wat-
pliwe Swiadectwo, ze pan hrabia dobrze ich ptaci.

Marya. Honorarium nie jest zaptata poswiece-
nia sie; lekarz pienigdzmi nagrodzonym by¢ nie
moze.

Hrabia. W naszej cérce znajdujesz pan silng na
tej drodze opozycya.

Zdzistaw. Je serais trés malheureux, gdybym
tym wyrazom rozciaggiejsze dawat znaczenie, i dla
przejednania najniebezpieczniejszej opozycyi, cofam
zdanie moje i zgadzam sie z pania, ze w sztuce
lekarskiej nauke tylko ceni¢ nalezy.

Marya. Jak widze ciggle musze by¢é na stronie
panu przeciwndj, bo i w sztuce lekarskiej sumienia
od nauki rozdziela¢ nie godzi sie.

Zdzistaw. Czyliz to mojom jest przeznaczeniem
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aby pani byta zawsze zwyciezcg a ja zwyciezo-
nym?... — | blady, wymiekly, manierny Zdzista-
wek udmiechnat sie, spojrzat w zwierciadto a po-
tem, catujac Sniezng raczke hrabianki, dodat zprzy-
mileniem: o te jedne odpowiedZz bede natretnym.

Hrabina. Czyliz ojciec panski wstapit wczoraj
do Ziotkowic? bo wspominal, ze pani Florentyna
ciggle jeszcze jest stabag.

Zdzistaw. Papa wstgpit; ale siostra moja zu-
petnie juz dobrze..., i nawet spodziewam sie, ze
siostra moja dzisiaj ztozy panstwu hrabiostwu swoje
uszanowanie.

Hrabina. Bardzo nam bedzie przyjemnie, po-
wita¢ u nas nasze dawng, dobra znajoma.

Stato sie, jak pan Zdzistaw obiecat; pod wie-
czor przyjechata pani Florentyna ozdobng karetg
z mezem olbrzymiej postaci Piesiem, (Piotrem),
bogatym dziedzicem ddbr Ziotkowice, z pyziatym
siedmio-letnim synkiem Edziem, z oSmiomiesieczng
coreczka Madzig, z mamka Jakébowa, z bong pan-
na Szprech, z galonowanym lokajem Melchiorem i
z wasiatym stangretem Wawrzyncem; na bryczce
za$ siedziata stara garderobiana Nozdrzewska,
przez ciocie marszatkowe darowana piastunka, blada,
chuda, biedna, Wotynianka Osipka i fornal Mate-
nsz Kapusta; a oprocz tych ludzi byto zwierzat:
koni karecianych pieé, klaczy fornalskich 3 z dwo-
ma Zrebietami, koh wierzchowy dla pana Zdzi-
stawa 1, charty dla pana Zdzistawa' 3, malenki
wyzetek angielski jasnie pani i od roku nieumy-

Auguat Wilkonski: Ramoty i Ramotki. T. VI.
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myty pudel Azor, bez ktérego obecnosci Edzio
straszliwie zwykt krzyczeé. Przy ttomokach, tio-
moczkacli, pudtach i pudeleczkach liczba mi zgi-
neta, bom sie zapatrzyt na dwa wielkie konie dre-
wniane, bryczke po temu i bicz pieknie malowany,
zabawki Edziowe, na wierzchu karety w paradzie
stojace, czerwonym szpagatem do szprigli, do tyl-
nych waliz i do kozla starannie przywigzane. Ze
srodka karety wyniesiono takze dla Edzia i kara-
bin, i.patasz, i bebenek przedziurawiony, i malo-
wang grzechotke i kilka kogutkéw piszczacych, ku
ktorym kazde dziecko uczutoby niepochamowang
zgdze, gdyby byto tak starannie pielegnowane jak
Edzio.

Juz ukonhczonemi zostaty najserdeczniejsze przy-
witania, i pani Florentyua objawita kochanej hra-
binie, ze na caty tydzienh z Piesiem i z dzie¢mi
przyjechata, gdy Edzio nielitosciwie krzycze¢ po-
czat, dopominajac sie o pudetko z huzarami; a gdy
mu w lot huzaréw dostarczono i panna Marya dla
uspokojenia rozdgsanego chiopczyka dwa plutony
tychze huzaréw na matym ustawita stoliczku, grze-
czniejszy juz lédzio pobiegt do mamy, ubrudzo-
nym paluszkiem wskazat na hrabianke Marya i gto-
$no zapytat:

— Czy to ona sie ozeni z wujakiem Dzisiem ??7?..

Jak piorunem razone, cale towarzystwo zamil-
kto; a chiopiec sadzac, ze mu nalezy wszystke
styszang wiadomos¢ wytuszczyé; dodat bezzwio-
cznie:
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A ivujaszék Dzisio dostanie zaraz gotéwkag te
pienigdze wszystkie z Ber-lina, bo dziadzia sam in-
cyze pisa¢ bedzie, i Dzisio zaptaci diugi i bedzie
takim panem, jak moj papka...

Panna Marya juz sie do przylegtego usuneta
pokoju, gdy paui Fiorentyna, chwytajagc Edzia za
reke, targneta nim tak nieostroznie, ze chitopiec
upadt na ziemieg i rozbeczat sie przerazliwym dysz-
kantem.

— Ce petit drole ne fait (pue dire des sotises,

ktéore mu sie samemu w gltowie wylegng; — mo-
wita pani Fiorentyna, corka pana radcy, zbawcy
hrabiego.

Ale wy-le-gng — odezwal sie na kobiercu ta-
rzajgcy sie Edzio — a przecie mama do wujaszka
mowita...

— Mon chér — z sinionemi usty zawolata pani
Fiorentyna na meza Piesia, ktéry sie z zadowole-
niem usmiechat do Pzdzia — wynie$ tego chiopca
do panny Szprech; to imaginacyg przechodzi, jak
on jest niegrzeczny i konponujgacy sobie rozmaite
ghtupstwa.

Postuszny rozkazowi zony, Pan Pie$ schylit sie
po Edzia, ujat swojego infanta pod pachy i bez
litoSci wrzeszczacego, pape po nosie drapigcego
i nézkami wierzgajgcego, przy gtosndm naszczeki-
waniu pudla Azora, wyniést na drugg strone pa-
tacu, gdzie mamka z dziecieciem, panna Szprech
z panng Nozdrzewska i Osipka, w dwdch obszer-
nych komnatach, mnogie rozwijaty tabory.

3
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Poniewaz mi zarzucajg, ze sie tylko w kary-
katury bawi¢ zwyklem, wiec pobytu panstwa z
Zidtkowic w domu hrabiostwa S** opisywaé nie
bede. To tylko ku zwigzkowi mojej powiastki objawi¢
obowigzanym jestem, ze panstwo z Ziotkowic nie
zamierzonych dni osm, ale dzien jeden u hrabiostwa
zabawili i ze pani Florentyna nie o$wiadczyta brata
swojego 0 reke hrabianki Maryi — i ograniczyta
sie przy pozegnaniu na usciskach kochanej Maryni,
na zapewnieniach najserdeczniejszej przyjazni, na
powtarzanych prosbach, aby pani hrabina z mezem
i z Marynig Ziotkowice odwiedzi¢ raczyli.

AV

W tydzien po odjezdzie panstwa ze Ziotkowic
i pana Zdzistawa, przyjechato na imieniny mamy,
na $. Zofig, dwob6ch synéw hrabstwa, Witold
i Kazimierz, uczniowie uniwersytetu berlinskiego,
i z nimi trzeci student filozofii z Monachium, Ed-
ward hrabia Miaznicki, syn magnata na Ukrainie
mitodzieniec bardzo przystojny, bardzo dobrze przyj-
mujacy edukacyag, i poditug zapewnian Witolda
cztowiek wielkich idei religijnych. Uszcze$liwieni
rodzice niespodziewanym przyjazdem Witolda i Ka-

zimierza, byli zarazem catem sercem radzi i ich
przyjacielowi, a Marya szczery uczuta pocigg dla
pana Edwarda, ktérego jej bracia kochali i wy-

soko cenili. Od przyjazdu trzech chtopcéw w pa-
tacu Zalesia weselsze zakwitto zycie; dni staty sie
krotszemi, czesto nawet brakowato i czasu na
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spetnienie utozonych rozrywek; wycieczek i prze-
jazdzek; poranki i wieczory o wiele nie wystar-
czyty na lube pogadanki, zywe rozprawy, utarczki
i umystowe kiotnie przy najzupetniejszej serc zgodzie.

Uroczysto$¢ imienin hrabiny obchodzong byta
niemal z ksigzeca wspaniatoscig; odbyto sie w ko-
Sciele nabozenstwo; ubogim rozdawano jatmuzny;
sasiedzi z calej okolicy, wyzsze duchowienstwo
i znakomitsi urzednicy skladali powinszowania;
byt obiad wystawny na 120 os6b; byty tance,
koncerta, obrazy, fajerwerk na wysepkach jeziora
spalony; — zgota, na co tylko miejscowa moznos$é
zdoby¢ sie mogta, wszystko przywigzany maz,
kochajace dzieci i blizsi przyjaciele obmyslili i spet-
nili. Radzca na okazanie czci dla hrabiny,
bezwzglednie, ze putkownik by} poborcg pod jego
zwierzchnictwem, wystgpit w wielkim mundurze;
pani Florentyna ubrang byta w suknig z chinskiej
materyi, za ktorg pan Piotr zip, 5,000 w Berlinie
zaptacit; pan Zdzistaw za$ nie ograniczyt sie na
paryzkim fraku, ufryzowanej glowie i wiedenskiej
kamizelce za 40 talaréw, (ktéra byta obficie zito-
tem zahaftowana), ale przywi6zt w podarku dla samej
hrabiny dwa nadzwyczaj oswojone tabedzie, a dla
panny Maryi cztery kwitnace drzewa dwubarwnej ka-
melii, podziwianej wielkosci i najpiekniejszego gatunku,
a jak sie przypadkiem przed Witoldem wymowit,
1,200 zip. kosztujgce. Co wiecej: pan Zdzistaw
podczas fajerwerku dyrygowat plutonowym ogniem
kilkunastu dworskiej stuzby i szesciu gajowych
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z dwururnych strzelb w chwili, gdy cyfra solenizantki
Swiattem blekitnem oblang zostata. Najztosliwszy
nieprzyjaciel nie mogt panu Zdzistawowi zaprze-
czy¢, ze w grzecznosci wszystkich przewyzszyt.
Pomimo tego bystrej przenikliwosci pauie, te spra-
wiedliwg uczynity uwage, ze hrabianka Marya
bardzo czesto rozmawiata z miodym hrabig Ed-
wardem, i ze pan Stefan Zalicki, byty porucznik
utanéw, dziarski 32-letni mezczyzna z czarnym
jak kruk wasem, bardzo do rzeczy i wcale nie u-
bogi, takze o nie matly ambaras serce hrabianki
przyprawit , zwlaszcza w mazurze, gdy kazdem po-
ruszeniem dusze zoinierska odstaniat; bo poczciwe
serce Maryi, corki bylego putkownika, dla woj-
skowych obojetnem by¢ nie mogto.

Nie obwijajgc w bawelne, aby ciekawosci pie-
knych czytelniczek nie drazni¢, po tym wielkim
balu Marya sercem duman i marzen polubita E-
dwarda, ktory przed nig rozwingt sie¢ fantasty-
cznych obrazéw z nowej szkotly ascetycznego ku-
glarstwa, ktory jej ukazywat naniebie dwie kolum-
ny duchoéw, stup ognisty zniszczenia itd. itd.; ser-
cem swojskiem, rodzinnem polubita Stefana, do
ktérego zycia z przeszitosci i w przysztosci wigzatly
sie najdrozsze wspomnienia i nadzieje; dla Zdzi-
stawa nie pozostata zadna czastka jej serca, a zdaw-
kowa grzecznos¢ za kamelie i za tabedzie byta
tak zimna, ze jg i swojemi orderami ol$niony pa-
pa przeniknagt i poznat.

Nazajutrz w przedobiednej godzinie pan radzca,
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pani Florentyna i pan Zdzistaw wolng czynili na-
rade, jak dalej postepowaé majg. Pan Piotr, jako
zbyt ograniczony, wraz z Edziem, jako zbyt nie-
bezpiecznym Swiadkiem , oddaleni zostali; pozostata
przypadkiem Wotynska sierotka Osipka, ktéra
przy kotysce malenkiej panienki, coreczki pani
Florentyny, niepostrzezona kleczata.

— Pan radzca X***. Widocznie, ze ta dumna
corka poborcy neglizuje cie, Zdzistawie, i do hra-
biego Edwarda przymila sie a Zalickiego na od-
wodzie trzyma: — madra to szczygliczkal...

— Pani Florenttjna. Mtoda, niedo$wiadczona
dziewczyna; wszystko mozna odrobi¢, tylko o tem do-
ktadnie wiedzie¢ trzeba, ile oni rzeczywiscie po-
siadaja majatku.

Zdzistaw. O tem papa wie najlepie;j.

Radzca: Zalesie warto brat bratu milion szes¢
kro¢, a diugu zadnego nie majg. U berlinskiego
bankiera summy na lat sze$¢ zaczekal przyrzekt,
poreczenie wyptaty zapewnit dom Magnusa, a wiec
gotowizny mozna liczy¢ na pewne 700,000, sum-
ma nieochybna 2,300,000, Na kazde przeto zdzieci
wypadnie... Zdzistaw daj mi otdwka. Trzy w dwu-
dziestu trzech, siedm, siedm razy trzy, dwadzie-
écia jeden, zostaje dwa; spuszczam zero, trzy w
dwudziestu, szes$¢, trzy razy szes¢, oSmnascie, oSm
od dziesieciu dwa; spuszczam zero, — sze$¢, szesé
sze$¢, szes¢: Marya bedzie miata posagu proécz
tego, co rodzice jeszcze dorobig zip. 766,666 gr. 20

Zdzistaw. A ile oni jeszcze moga dorobic¢?
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Radzca. Hrabia byt poborcg umie sie dobrze
rachowac.

Zdzistaw. Wiec grymasna ale piekna hrabian-
ka potkownikéwna bedzie miata z najniewatpli-
wszg pewnoscig (pisze otdwkiem) 766,666 zip. gr. 20
procz tego, co papa poborca dorobi. Jednem sto-
wem: panna milionowa; a ja bym jeszcze skorzy-
stat, majac przy dzialach do czynienia z rozrzu-
tnymi hrabiczami, Witoldem i Kazimierzem.

' Radzca. Naturalnie, gdyby stary powedrowat
ad patres.

Florentyna. On od owej kradziezy w kasie ciggte
taki zotty, pokaszluje, jabym za trzy latajego zycia
nie reczyta.

Zdzistaw. Putkownikowa jeszcze predzej umrze.

Radzca. Koniec korcdw, ze trzeba wzig$¢ sie
energicznie; po6t-Srodkdéw nie lubig. Oto tak zrobimy.
Zdzistawie! ty ztad ani na krok jeden nie ruszysz
sie; jak ustyszysz, ze kto obcy do pokoju sie zbliza,
chodz wielkiemi krokami wzdtuz i wszerz, udawaj
cztowieka w rozpaczy. Pistolety niechaj lezg na stole.

Zdzistaw. YViem! Wiem! Wiem!

Radzca. Tylko prosze mnie stuchaé; ty zas,
Florciu, pojdziesz do salonéw i bedziesz mi uda-
wata bardzo zasmucona. Jak sie goscie rozjada,
pojdziesz niby zajrze¢ do dziecka, nagle powrocisz
blada, trzesgca sie, poskoczysz ku mnie z zala-
manemi rekami i glosno zawotasz: «on sie zabijel»
Reszta to juz moje dzieto!

Florcia i Zdzistaw. Wybornie, papo! wybornie!...
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Radzca. Ja wtenczas powiem hrabiemu, ze z za-
rumienieniem widze sie zmuszonym wyjawi¢ mu,
ze to ja datem mu owe 40,000 zip. i bede go btagat
0 Wwzajemng pomoc w mojém nieszczesciu, 0 oca-
lenie zycia mojego synal... A co?! chybi?...

Zdzistaw. Papo, nie chybi, jak honor kocham,
tak nie chybi. Interes skoriczony!...

Florcia. A jak sie wynajdzie ten prawdziwy,
nieznajomy, ktéry hrabiemu pozyczyt 40,0007

Radzca. To tam jaki$ Swietoszek, on sie juz
nie zglosi. A zresztg, jezeli sie zglosi po Slubie,
nasmiejg sie z hrabiego, przeciez rozwodu zgdac
nie bedzie. Tylko, ze wtenczas wypadatoby mu
zwroci¢ 40,000 zip. ktdére to pozyczytem od niego.

Zdzistaw. To bedzie miata wiecej posagu (pisze
otéwkiem): trzy w czterech, jeden, trzy w dziesieciu
trzy, trzy — trzy, trzy, groszy 10, czyli zip. trzy-
nascie tysiecy, trzysta trzydziesci i trzy gr. 10.

Radzca. W tém wiec cata sztuka, aby $lub na-
stgpit za indultem, bez zapowiedzi, szybko, jak
najpredzej. Do czego twoja ciggta rozpacz o nie-
pewnos$¢ przyczyni¢ sie winna. Juz ja poprowadze,
zreferuje, a hrabia podpisze.

Godne dzieci ucatowaly rece godnego papy.
Zdzistaw wyjat z machoniowéj szkatutki dwa ku-
chenrejtery, pocatowat je, usmiechnat sie, potem
natychmiast wiosy w tyt przerzucit, twarz unie-
ruchomit i poczat wszerz i wzdtuz po pokoju ma-
szerowac.

Radzca. Lepiej niepodobna! bravo! Zdzistawie!
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Florda. Tylko oczy wiecej wytrzeszczaj!
I pan radzca wyszedt zcérunig nadruga strone
patacu, do salonéw, do gosci do hrabstwa.

V.

Sag autorowie, ktérzy potrafig jak na sznurku
stowka w stéwko, z najdrobniejszego w najdrobniejszy
czyn rozpoczeta prowadzi¢ powiesc, i kazdag tresé
na 2, 3, 4, a czasem i na 6 tomoéw rozcedzié i roz-
wikta¢; a powszechno$¢ po przeczytaniu, nattokiem
mysli nie zmordowana, z mitem uczuciem wyrzecze:
«kadnie opisat,» poczem i drukarz, i papiernik, i in-
troligator, i rekopisami handlujacy autor, i ksiegarze
w piecdziesigtym procencie najwyrazniej zwiekszony
zysk maja. Taki rodzaj literackiego nawodniania
mystowej dziedziny jest bardzo wielu ludziom po-
zyteczny; ale c6z, kiedy na moje nieszczescie nie
jestem utalentowanym powiescio-pisarzem, jeno pi-
sarkiem ramotek, ktdére krétko kuso, w oderwa-
nych czastkach, w odtamkach, rzucam na papier
i spiesze do konca jak zyd na szabas, — chociaz
dalib6g zydem nie jestem.

Spyta sie zapewne nie jeden, jaki ma zyrigzek
poczatek tego rozdziatu z trescig powiesci?... Oto
taki, ze pomijam szczeg6towe opisywanie brudnej
sceny nikczemnego oszukanstwa i w tresci to tylko
opowiem, ze plan pana radzcy, dobrze utozony,
tegoz samego dnia jeszcze wybornie wykonanym
zostal; a przed zachodem stonca hrabia z gwatto-
wnem rozczuleniem catowat rece swojego wybawcy,
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hrabina w objeciach Florci rzewne tzy wylewata;
Witold i Kazimierz uprzedzali sie w wyrazach gte-
bokiej wdziecznosci. A Marya?...

Marya catg duszg przeszta na wiasnos¢ Zdzistawa;
syna tego szlachetnego meza, ktory jej ojca icalg
rodzing od hanby i zguby ocalit.

Edward uznat za stuszne, dla efektu, tego dnia
jeszcze na ukraine odjecha¢. Stefan nie byt swiad-
kiem szczescia Zdzistawa.

Az mi lzej, zem sie z tego rozdziatu wywinat.

VI.

Poranek 15 czerwca pogodnem niebem ziemie
osklepit, a storice juz od dwoch godzin gorgcemi
catunkami piescito sie z kwiecista barwag wiosny,
gdy Marya po odbytej spowiedzi przeds$lubnej z pa-
rafialnego wracata kosciétka; towarzyszyta jej matka
z cichg w sercu modlitwg. Wchodzgc w brame
dziedzinca, spostrzegly przed patacem paro-konng
bryczke pocztowg. Sadzac, ze zapewne ktdry z mio-
dych przyjaciét Zdzistawa na Slub przyjechat, hra-
bina pospieszyla na przyjecie nowego goscia. Ma-
rya udata sie do oficyny, aby pania Florentyne
obudzi¢ i ciociom i stryjenkom i kuzynkom (o! bo
sie to wszystko na Slub bogatej hrabianki najche-
tniej zjechato) dzien dobry powiedziec.

Zaledwo sie kochane panie grzecznie poczety,
wezwano Marya do jej rodzicow.

Dziwne, niepojete, niewystowione, najsilniejsze
uczucie oblato serce Maryi, gdy w pokoju rodzi-
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cow zastala miodego lekarza,*** ktorego przed 8 ty-
godniami w Rogowce przy odwiedzaniu cholery-
cznych poznata.

Hrabia. Pan konsyliarz, wracajac z Warszawy,
raczyl do nas wystapi¢ i pragnie ztozy¢ ci zyczenia
dzisiaj majacego nastgpi¢ twojego zameZcia.

Mtody lekarz stat nieruchomy, niemy, blady,
a lekkie drzenie zdawrato sie po jego twarzy prze-
biegac.

Marya zaledwo kilka wyrazéw podziekowania
za pamie¢ wymowié¢ byta zdolng. Po chwili coraz
widoczniejszej walki wewnetrznej mtody lekarz zbli-
zyt sie do hrabianki, ujat ja za prawg reke isilnym
gtosem zapytat.

— W imie twojego, pani, szczescia na cate zycie
prosze o najszczerszg odpowiedz: czyliz do oddania
swej reki synowi pana Radzcy inne précz wdzie-
cznosci sklania panig uczucie?...

— Wdziecznos$¢ i przywigzanie — z pomiesza-
niem odrzekta Marya.

Na twarz lekarza mocny wystapit rumieniec.

— BadZz pani szcze$liwg i racz zawierzyé, ze
tylko znane mi anielskie cnoty pani, a ztad zy-
czenie szczere, gitebokie o$mielito mnie do tak Smia-
tego kroku dowiadywania sie o uczuciu pani w dniu
jej zaslubin...

Zwracajac sie do rodzicow: Przebaczcie, pan-
stwo, to jest kaprys mojego uwielbienia dla waszej
corki, ktérag widziatem narazajaca sie przy niesieniu
ulgi i pociechy dla nieszczesliwych, dla nedzy. Od-



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlbBra.ujk.edu.pl

dalajac sie z tych stron na zawsze, prosze o zy-
czliwg pamieé, i spomnienie...

Wchodzacy do pokoju Zdzistaw przywitat mio-
dego lekarza lekkomys$lnem zapytaniem.

— Czy pan i w szabas chorych odwiedzasz?...

— Nie jestem juz zydem, a gdybym byt nim
jeszcze, szabas nie przeszkadzatby mi obowigzkow
mojego powotania wypetniac.

Hrabia. Panie Zdzistawie! pan konsyliarz jest
przyjacielem naszego domu.

Marya. O i bardzo, bardzo szlachetnym!

Oczy miodego lekarza utkwity w posta¢ Maryi,
zamyslit sie a potem, nagle wyrywajac sie z przy-
krego potozenia, uscisngt rece rodzicéw i corki,
oddalit sie spiesznie i za chwile z zastonionemi oczyma
wyjechatl z Zalesia.

Zdzistaw zrobit kilka zapytann o dawnosci zna-
jomienia sie hrabiostwa z tym miodym lekarzem;
hrabia powtoérzyt najzyczliwsze o nim $wiadectwo;
Marya ze Scisnionem sercem udata sie do swojego
pokoju.

Nagle rozlegt sie ptacz i hatas po calym pa-
tacu. Wotynska sierota, piastunka Osipka, wbiegta
do pokojéw i z zakrwawiong twarzg rzucita sie do
nég hrabiego.

— Niech mnie jasnie wielmozny pan uratuje
od stuzby u mojej pani! At ja jasnie wielmoznemu
panu wszystko opowiem, jak ojciec mojej pani na-
mowit pana Zdzistawa, zeby on udal, ze chce sie
zastrzeli¢; jak oni wszyscy rachowali ile pantwo
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majg bogactwa, rychto panstwo poumiera, jak moja
pani boi sie, zeby ten cztowiek nie przyjechat, za
ktérego sie ojciec rmojej pani udaje, bo on wcale
nie dat jasnie wielmoznemu panu zadnych pieniedzy.

Niespodzianym ciosem tego zeznania uderzony
Zdzistaw, stracit wszelkg przytomnosé, i u prze-
bieglejszej siostry szukajgc zbawienia, uciekt z pa-
tacu.

Na wrzask i hatas Osipki przybiegty hrabina
i Marya — i zaledwo ustyszaty z ust hrabiego
zeznanie biednej dziewczyny, gdy Marya spojrzata
na swoje reke i z trupig bladoscig, wieszajgc sie
u szyi swojego ojca, namietnym zawotata gtosem.

— Ojcze! on mi odebrat pierscionek, on byt
zbawcg twoim! zbawcg naszej rodziny! Matko!
moje serce nie omylito mnie.

Radzca, Zbigniew iKazimierz weszli na te scene,
nie znajac ani jej poczatku ani jej tresci.

Hrabia. Panie Radzco! oto jest twoja oskarzy-
cielka, ktdra z oczu moich utkang przez ciebie
zdjeta zastone. Jam z twoich rgk 40,000 nie ode-
brat. Méj prawdziwy zbawca, catem sercem mo-
jem jestem tego pewny, przed chwilg dopiero mdj
dom opuscit.

Radzca (jgkajac sie). To wcale stosunkéw naszej
przy... przyjazni nie powinno — nie powinnoby...
nie moze zmieni¢. Zart moj pus$é kochany putko-
wniku, w niepamie¢; zwyczajnie chciatem synowi
mojemu dopomoédz. A te 40,000 zip., ktores mi
pozyczyt, oddam Maryi... mojej synowej...
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Hrabia. Jeszcze synowej!?... Nawet ta przy moich
nogach skrwawiona poddanka wotynska bytaby nie-
szczesliwg, gdyby swojg reke twojemu synowi od-
data.

liadzca. Pan hrabia zapominasz sie... ja... ja
zdaje sie na honorowy sad twoich wiasnych syndw...

Witold. Moim sadem jest, ze$ zastuzyt na pie-
tnowanie policzkiem.

Kazimierz. Kto za popelniong podto$¢ zapra-
gnat tej nagrody, ktéra sie nalezy cnocie tajonej,
z pod sadéw honorowych winien byé wyjety, a wy-
rok mojego brata jest tylko surowa sprawiedliwoscia.

Radzca. Wiec zrywamy... dobrze!

Bezczelnik wymknat sie bez kapelusza, a cata
rodzina hrabiego spdlnemi sitami zemdlalg Osipke
na t6zko Maryi zaniosta. Biedna dziewczyna za
niewinng z pyzatem Edziem sprzeczke zostala przez
zto$na panig swoje, nozyczkami okropnie w twarz szar-
pnieta, zapewne w chwilowem uniesieniu pieknej pani.

W godzine pdzniej pan Radzca, parnstwo Pio-
trowstwo, pan Zdzistaw, z karetami, z koczami,
z bryczkami, dwadziescia siedm koni z licznym
pocztem stug swoich pici obojej, wyjawszy Osipke,
wytoczyli sie za brame dziedzifnca prosto do Zot-
kowic; Witold i Kazimierz stali sgzniste wr powie-
trzu za niemi znaki krzyza $wietego per modum —
jak sie bieséw wyzegnuje. Nizej podpisany chirurg
filozofii, temu calemu zdarzeniu obecny, wotalem
za psu-bratami: «a do domu buldoki! a do domu,
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brysiel... tylko ty, glupi piesiu; nie potrzebnys$
z niemi, — a do domu, jamniki!

Kiedy w r. 1886 z Londynu do Nowego-Yorku
ptynatem, mitody polski lekarz*** przez kilka ty-
godni niemitej podrézy uzupelnit mi szczegoty
powyzszej powiastki, ktérych jednakze powtdrzy¢
mi nie wolno, bom je miatl opowiedziane pod przy-
rzeczeniem, ze tajemnicy nie odstonie nikomu
przed rokiem 1875.

Nie wieki to zadne, za 28 lat pospiesze mo-
im kochanym czytelnikom wszystko po szczegole
wypisaé. Disiaj o tem zapewniam, ze putkownik,
hrabia Stanistaw S¥* bezskutecznie za mitodym
lekarzem*** pocztowemi konmi do Warszawy po-
gonit i ze Marya w rok po6zniej umaria.

Jeden z upartych zwolennikédw Rademachera
zapewnial mnie, ze umarta na morbus chelidonii,
a moze nawet na morbus aquae quassiae; ale to bajki.
Hrabianka po prostu umarfa na podwyzszong czyn-
nos$¢ serca i arteryi. Szkoda! byta to dziewczyna
wyzszego pojecia, najszlachetniejszego uczucia, —
wolna przesadéw i uprzedzen, wieku XIX niego-
dnych. Sna¢ w niebie bylo natenczas potrzeba je-
dnego wiecej aniota.
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KUBUS SIE PRZECIERA.

i.

Byto to z potudnia 30 wrzesnia roku 1815 po
ukrzyzowaniu Chrystusa a 1848 podiug kalen-
darza rzymsko katolickiego; dziato sie w War-
szawie nad rzekg Wistg, w domu pod Nrem 476
litt. d przy ulicy Nowo-Senatorskiej, na drugiem
pietrze, w pokoju zaszczyconym nazwa Redakcyi
Dzwonu literackiego. Palgac sygaro, czytatem ga-
zete niemiecka, gdy uszu moich doszlty z przybo-
cznej komnaty kobiece gtosy i rownoczesSnie uj-
rzalem w progu mojego uchronig S$licznie ustro-
jong mame z 18-letnig cdreczka i z dwudziesto-
letnim synalem.

— Pan August mnie poznaje?...

— A gdybym i nie poznal, toby serce odga-
dto; alez poznaje, poznaje najszanowniejsza pa-
nie dobrodziejke, nawet poznaje i panne Teklu-
nig, ktora tak przeslicznie mame swg przypomina
z tych lat, kiedySmy to z panig Anastazyg oberka
w Szamotutach tanczyli.

— Zawsze dobry i grzeczny pan August.
A gdzie Paulinka?

— Moja zona, jest na wsi 0 9 mil od War-
szawy, ale dzisiaj spodziewam si¢ jej powrotu.

— Prezentuje panu Augustowi mojego syna,
Kubusia.

A. WilkoAski: Ramoty i Raiaotki. T. VI. 4
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— Bardzo mi przyjemnie te tyle dawng od-
nowi¢ znajomos$¢, boé¢ ze ja to bytem Swiadkiem
$w. chrztu maciucinkiego Kubcia, ktéry obecnie
o calag gtowe mnie przerost.

Kubus$ sie sztywno ukionit.

— | ja go tez tutaj do pana Augusta przy-
prowadzitam, aby go poleci¢ waszej opiece, wa-
Szemu sercu.

— Wdzieczny pani jestem za taskawg o nas
pamiec.

— Przywioztam go do Warszawy i zamierzy-
tam zostawi¢ go tutaj na dwa lata.

— Gdziez Kubcio szkoty ukonczy#?...

— W Plocku chodzit do gimnazyum, ale w IV
klasie zachorowat, wiec go wzielam na wies,
a potem przyjetam guwernera, ktéry jego edu-
kacya ukonczyt.

— Obecnie wstepuje do biura?

— O nie! nie! bedzie jeszcze brat lekcye mu-
zyki i tanca, i chce zeby sie chiopiec troche prze-
tart na wielkim Swiecie stolicy.

U kogoz go pani umiescisz?...

— Chcialam mu naja¢ prywatne pomieszka-
nie, ale on tu znalazt swoich szkolnych przyja-
ciot, syndéw pana Raniszewskiego, i z nimi ma
mieszka¢ w hotelu Rzymskim.

— Czy miodzi hrabiowie Raniszewscy takze
sie tutaj przez dwa lata przeciera¢ beda?...

Mama. Oni sg juz bardzo dobrze przetar-
ci i bawig tylko dla rozrywki.
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jKubus. Przed miesigcem powrdcili z zagranicy.

Teklunia. Kubcio nie moégt nateraz dostaé pa-
szportu, bo i on miat jecha¢ za granice.

— Co sie zwlecze, to nie uciecze.

Mama. Zapewne, ze go bedzie potrzeba po-
tem posta¢ chociaz na jeden rok do Paryza.

Kubu$. Powiedziatem mamie, ze trzy lata za-
bawie w Paryzu.

— A na c6z ci sie, kochany Kubciu, dwa la-
ta w Warszawie przecierac, jezeli w Paryzu trzy
lata bawié¢ zamierzasz; to¢ze w Paryzu mozesz sie
nietylko przetrzeé, ale i przenicowac.

Mama. Miodemu potrzeba S$wiat poznac.

— Zapewne, o ile mtody zdolnym jest pozna-
waé Swiat na drodze duchowego sadu.

Mama. Ja sie spodziewam, ze mo6j Kubus tylko
po dobrej drodze postepowaé bedzie...

— Czemzez panie pozwolg sobie stuzyc¢?...
Pani niegdys$ lody lubita, a tu w Warszawie mamy
stawne lody u Lessla.

— Przeslicznie dziekujemy, kochany panie Au-
guscie, ale dzisiaj tylko na chwilke wstgpiliSmy
do panstwa, bo trzeba nam jeszcze by¢ u wujenki
i za to jutro, jak Paulinka powrdci, nagrodzimy
sobie dhluzsza u panstwa bytnoscia.

— Do ktoérego hotelu zajechaty panie?

-— Naprzeciw mennicy.

Jutro rano ztoze panig moje uszanowanie i za-
pewne juz doniose pani 0 powrocie zony mojej.

4*
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— Ciekawam, czy sie tez Paulinka nie zmie-
nita?

— Przetarta sie nieco, $wiezo$¢ licow, ale w
duszy i w sercu zawsze ta sama.

— Panie Auguscie, tak czesto powtarzasz moje
wyrazenie, ze sie boje, aby$ o mnie nie napisat
Ramotki?..

— Kiedy to Kubu$ ma sie przecieraé a nie
pani.

-h  Chmurno sie na mnie spojrzat pan Kubus,
a mama kilka mi znéw powiedziata grzeczno$ci;
i parafianskim zwyczajem sprowadzitem mame i cé-
reczke az do drzwiczek karety, do ktorej i Ku-
bus$ z ufryzowana gtowa, w lakierowanych bucikach
wsunat sie zgrabnie.

— Piekng ty poéjdziesz droga, miodziutki Ku-
busiu, przetrzesz sie z pewnoscig! — pomyslatem
za odjezdzajgcemi na Nowy Swiat, i powrdcitem
dokonczy¢ ciekawej gazety niemieckiej. W o$m
godzin pozniej przybylo do mnie kilka oséb, pro-
szgc, abym zmienit pomieszkanie, zona co dopiero
powrécita ze wsi byto nam nad wszelki wyraz
przykro roztgcza¢ sie tak nagle, — ale trudno
odmowi¢, kiedy prosili, i nazajutrz nie miatlem
juz sposobnosci pos$pieszy¢ z uszanowaniem do ho-
telu Krakowskiego, do dawnej znajomej, do Te-
kluni i do Kubusia, a bytem ciekawy jeszcze bli-
zej rozpoznac pierwsze kroki rozpoczynajacego sie
przeciera¢ miodzieniaszka.
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DwadzieScia i sze$¢ miesiecy to wiek caty,
kiedy pozostawieni jesteSmy samemu sobie, bez
rodziny, bez przyjaciot, bez znajomych, bez ze-
wnetrznych wrazen, a co najdotkliwszem, bez za-
dnej pracy, bez zadnego zatrudnienia, z jedng
i ciagle zjedna myslg! Nieco po6zniej obszerne o
tern — teraz znéw o Kubusiu.

Byto to pigtego grudnia roku 1817 po ukrzy-
zowaniu Chrystusa a 1850 podtug kalendarza rzym-
sko-katolickiego, a dzialo sie w Warszawie nad
rzekg Wista w domu pod Nrem 476 lit. d. przy
ulicy Nowo-Senatorskiej, na drugiem pietrze, w po-
koju Ex-redakcyi Dzwonu literackiego, palac sy-
garo, czytatem Kuryera Warszawskiego, gdy uszu
moich z przedpokoju doszedt $mialy glos mezki
i rébwnoczesnie jak bomba wpadt do mojego po-
koju kolega z szkoét, kolega z wojska, kolega z o-
raczki, kolega z literatury i kolega mysla, sercem
i dusza.

Jak my sie poczeli $ciska¢ i z dubeltéwki ca-
towa¢, tak ni konca, ni miary, az mi policzki na-
brzmiaty, a oczy zawilgly i w piersi tchu zabrakto.

— A Kkiedy$ przyjechal; a c6ze? a jakze?
a czemu? a dla czego?

Ktéz nie zna tego napltywu pytan po dwule-
tnim przeszto niewidzeniu sie szczerych przyjaciol!
Zwolna od naszych osobistosci chrzescianskim zwy-
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czajem przeszliSsmy do bliznich i znajomych na-
szych.

— Powiedz mi, c6z porabiajg Paczynscy?

— Zdrowi, jegomo$¢ codziennie gra w wista,
jejmosé coraz to nowe francuzkie romanse czy-
tuje.

— A Kajetan?

— Zdréw i zawsze pracuje w swoim poczci
wym zawodzie.

— Ale ale, powiedz mi, c6z sie stato z Ku-
busiem, ktéry sie mial przeciera¢é w Warszawie?

— Przecierajacych sie Kubusiow mamy obe-
cnie kilkunastu.

— Kilkunastu, to bardzo mato, chyba sie my-
lisz; ja sie pytam o Kubusia Malsztynskiego ?

— Kubu$ Malsztynski! zyje i juz przeszedt
wszystkie koleje swoich poprzednikéw, a nawet
nowe odstonit przyktady dla swoich nastepcow.
Smutna powiastka, ale ci jg opowiem 2z autenty-
czng doktadnoscig, aby$ ja opisat i wydrukowat.

Po odjezdzie matki usamowolniony Kubcio prze-
prowadzit sie do hotelu Rzymskiego i zajat trzy
pokoje na pierwszem pietrze; pomimo, ze miat
sukienki bardzo przyzwoite, kazal sobie zrobi¢
u najmodniejszego krawca, a wiec najdrozszego,
sze$¢ garnituréw wizytowych, szes¢ garnituréw
balowych, szes¢ garnituréw neglizowych i za te 18
garnituréw zaptacit 9000 ziotych polskich; perski
zas szlafrok z chinskiem obuwiem i turecka, ztotem
dziang czapeczke, troszeczke tylko przechodzone,
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kupit za bezcen od potrzebujgcego gotoéwki Al-
fonsa, za... 120 dukatéw. Koszul biatych baty-
stowych kupit 2 tuziny, sztuka zipol. 150, koloro-
wych takze 2 tuziny, sztuka po 12 rub. sr. Za
almawiwe ztoto brazowego koloru, podszyta aksa-
mitem szafirowem, zaptacit zipol. 800, za ptlaszcz
podbity elkami 3,500 zipol., za kapelusze, lakie-
rowane obuwia, fulary, zegarek, lornetki, i sze$¢-
dziesigt drobiazgdbw na stolik toaletowy, zaptacit
zt. poi. 3,700; za trzy tuziny rekawiczek, 2 dy-
wany i sze$¢ pudetek cygar w najlepszym gatun-
ku zaptacit 1,000 ztpol. Za przesliczny pugilaresik
z pertowej macicy i za bilety wizytowe zaptacit
400 zipol., za liberya stangreta i lokaja zaptacit
1,200 zitpol., koczyk aksamitem wybity i dwa kare
watachy kupit na credit, dajac weksel na 1,500
r. sr., czyli przed upltywem dni czternastu ne pier-
wsze, jak nazwat uporzadkowanie sie, wydat go-
téwka 26,520 zip. i pierwszy weksel na 1,500 r.
sr. podpisat.

Ale, ale! bylbym jeszcze zapomniat; przy tern
pierwszem uporzagdkowaniu sie, kupit takze bilet
przedptatny na poezye za zipol. 8i kupit Rozmowy
francuzkie pani Coguon za zipol. 12.

Tak uporzadkowany, comme de raison z gtowg
ufryzowang 15-go pazdziernika pierwsze rozpoczat
wizyty.

Tydzien caly od 12-ej z potudnia do 7-mej
wieczorem jezdzit z wizytami i jego koczyk mogtes
widzie¢ na kazdej ulicy 12 razy codziennie; ajez-
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dzit ostro, petnym kiusem, potracit wiec i obalit
kilku pieszych ludzi, skarambulowat sie z kilku
dorozkami i juz go Warszawa poznawaé¢ poczeta
pod nazwiskiem blondynek w aksamitnym koczyku.
Niebawem dowiedzieli sie lichwiarze, ze pan Mal-
sztyniski za dojsciem do petnoletnosci, to jest po
uptywie pieciu miesiecy, obejmie z ojcowskiego
spadku dwie wioski bez dhlugu wartosci 350,000
ztpol., ze jego matka swego majatku posagowego
posiada okoto 400,000 zipol., i ze nadto stryj jego
bezdzietny, pozostawit mu dobra wartosci 180,000
ztpol., ale dozywociem swej zony obcigzone spra-
wiedliwie wiec obliczyli panicza na 730,000 zipol.

Co za ponetny widok dla lichwiarzy ioszustow!

Ocenili oni ten widok z wzorowg doktadnoscia,
a mianowicie tez lichwiarz Dwunoski, ktory, uprze-
dzajac swoich rywali,bez posrednikéw, bez kluczek
i haczykéw, 1 grudnia 1848 roku wprost panicza
w hotelu odwiedzit i ofiarowat mu sie na ustugi
w kazdej potrzebie. Kubu$ serdecznie uscisnat dion
przyjaciela i majac juz tylko malenkie resztki po-
zostawionych mu przez matke 30,000 zipol., do
czynu nie leniwy, tegoz samego dnia pozyczyt
u Dwunowskiego 6,000 rsr., piszac weksel na 8,000 rs.
z prawnym procentem Yio<n ptatny za trzy mie-
siace.

Widzac Kubcio, ze w Warszawie o0 pienigdze
nie trudno, zamierzyt uzyé w ich dzieh Swietej
Barbary, 4 grudnia, lotnie, siarczysto, huczno i w ku-
pujac sie niejako do kolezehnstwa, dat balik w nie-
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bieskim ogrodku dla szesciu znajomej miodziezy
i dla tyluz dam, znanych z uprzejmosci i poswie-
cenia sie. Podczas zabawy przybyto jeszcze Kilku
mitodziezy, jeszcze kilka dam, po péinocy jeszcze
kilka oso6b, tak, ze w koncu wesote grono liczyto
raczonych i raczacych sie dwudziestu pieciu. Illu-
minacya, wieczerza, wino, podarunki dla bogin,
toast z trzewiczka prima donny, ktéry to trzewi-
czek po ukonczeniu kolei napetnionym zostat du-
katami, na dodatek 2,000 przegranych pecykow
w djabetka, a z 6,000 rubli od Dwunoskiego po-
zostato tylko 120 zipol. dla miejscowej stuzby, ktéra
jasnie pana, silnie pijanego, o si6dmej rano do aksa-
mitnego odnosita koczyka. Nazajutrz o 4-tej z po-
tudnia Dwunoski wyliczyt 8,000 rs. anglizowanem
ztotem, i odebrat weksel na 12,000 rubli z pro-
centem po Y10 ptatny za 2 miesigce. Temi oSmiu
tysigcami rubli, co na nasze ziotéwki czyni 53,333
ztpol. 20 grpol., bronit sie Kupcio az do 5 lutego,
pomimo ze dla Eweliny (prima donny z baliku)
najat i cudnie umeblowat cate pierwsze pietro na
Krakowskiem Przedmiesciu i kupit jej biaty szal
za 6,000 zip., do owegu terminu wyptaty wekslu
na 12,000 rs. z procentem prawnym po %oc* Dwuno-
ski stawit sie juz o 6smej rano; ale przyzna¢ na-
lezy, ze pan Dwunoski okazat sie cztowiekiem cy-
wilizacyi XI1X stulecia; bo nietylko, ze nie nalegat
0 wyptate, ale upitsie winem szampanskiem z swoim
dtuznikiem, usciskat go, ucatowat i bez rewersu dat
Kubciowi 200 dukatéw ztotem, upominajac po przyja-
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cielsku, aby Kubcio byt oszczedniejszym,i biorgc
od niego stowo honoru, ze od nikogo pieniedzy
nie bedzie pozyczat.

Tymczasem zblizyt sie 20 marca, dzien petno-
letnosci Kubcia, Przez caly dzien Dwunoski hojnie
podejmowat swojego diuznika: bawit, poit, pochle-
biat, Sciskat, catowal, i nazajutrz dopiero przysta-
pit do ogdlnego obrachunku. Nalezato sie:

12,000 rubli z wekslu drugiego,

600 rubli bez rewersu,

1.000 rubli prawne procenta i wyna-
grodzenie za uchybienie terminu,

1.000 rubli za pare gniadych koni,

4.000 rubli gotéwka,

3,400 rubli procentu do welnianego
jarmarku t.j. do 24 czerwca 1849,

Razem na 30,000 rubli obliczono przed rejentem,
bo Dwunoski dalszego kredytu odmoéwit, te arcy-
szlachetug niosac bankrutowi pocieche: «Stuchaj,
Kubciu! ty jestes smutny! za czém?... za tymi
chtopami w kozuchach, za wioskami, w ktorych
btoto po kolana? Pfe! wsty¢ sie — nie badz dzie-
ckiem. Zresztg chociaz stracite§ majatek, ale masz
we mnie przyjaciela: kupie ci dzisiaj u Heurteux-go
obiad i dam ci bilet na parter, $liczna sztuka! Ancia
z czarnemi oczyma bedzie dzisiaj solo tanczyé».
Kubcio, wdzieczny za ofiarowang przyjazn, za obiad
i za bilet parterowy, uscisnat reke przyjaciela ipo-
szepngt mu na ucho: pozycz mi jeszcze rubla —
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na tytun!» Dwunoski wyjat z kieszeni 12 rubla
i po raz ostatni Kubusia pozyczka uszczesliwit.
Gdybym byt wzorowym powiesSciopisarzem a nie
piszczykiem Ramot i Pokrzyw, podsunatbym do
ust opowiadajacego Kkilka ustepéw romansowych
z zycia Kubusia, a mianowicie tez opisatbym jego
przemyst po utracie majatku, bo stusznie przemy-
stem nazywa¢ moge zareczyny Kubusia z nume-
rowg hotelu..., ktdra rozmaitg drogg uzbierata sobie
7,000 zip. Kto wie, azali te 7,000 zip., na pewni-
kowag gre uzyte, nie postawig znowu Kubusia na
stopie odpowiedniej jego — mitodosci i nauce!...

O DOKOBKOWICMACH.

Dorobkowiczami nazywamy ludzi, ktérzy z bie-
dnego potozenia przez prace lub réznorodne zabiegi
przyszli do stanu zamoznosci. O tych to ludziach
arystokracya moéwi z najjawniejszem lekcewazeniem,
z uraganiem i pogarda. Z arystokracya powtarza
rézne przeciw dorobkowiczom pamflety i klasa
Srednia, a z klasg $rednig owczym pedem i klasa
nizsza jezykami swemi dorobkowiczéw nicuje. Winni
temu nierzadko i sami dor~bkowicze przez niezgra-
bne a $mieszne matpowanie arystokracyi; lecz zda-
rza sie tez dosy¢ czesto, ze dorobkowicz zachowuje
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sie w zapracowauem szczesciu swojém jak najprzy-
zwoiciej, nie cisnie sie do arystokracyi; uzywa swej
zamoznosci skromnie, i dla kraju i ludzkosci pozy-
tecznie; pomimo tego nie uniknie urggan, lekcewa-
zenia, obmowy lub nawet msciwej nienawisci.

Ogolna przyczyna wstretu, ktorym arystokracya
dorobkowicza obarcza, spoczywa w tej mysli: «Przez
swo6j majatek do nas sie wcisnie, uczyni to bez
opowiedzy, bez zezwolenia naszego; tern kolezen-
stwem posmoli kaste nasza, a jego dzieci moze
nawet zabiorg honorowe lub zyskowne miejsce dzie-
ciom naszym; ze tez to nie ma prawa, ogranicza-
jacego wzrost dorobkowiczéw». Klasa $rednia ujada
przeciw dorobkowiezom przez zazdros¢; klasa niz-
sza przez glupote. To sa ogé6lne, odrebnie moje
spostrzezenia.

Dla czego za$ ludzie posSwiecajacy sie pismien-
nictwu, roszczacy sobie prawo do dyplomu na $wie-
cznikow spoteczeristwa ludzkiego, tak u nas czesto
ciskajg wyrazy szyderstwa i obelgi przeciw dorob-
kowiczom? radbym sie objasni¢. Jest-ze to pozio-
mos$¢ poje¢, albo brak zastanowienia sie, brak ba-
dania, brak rozumu?... Ktéraz rodzina wylazta z arki
Noego z dostojenstwami, z herbami, bogactwami?...
Gdziez ten kodeks, w ktdrym jest oznaczony prze-
cigg czasu dostateczny na starcie mniemanej plamy
dorobkowiczow?... Gdziez jest w religii lub filozofii
pogarda dla dorobkowiczéw?...

Mojem zdaniem nalezy dorobkowiczéw dzielié
na dwie klasy: na klase, ktdra przez oszustwo lub
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zdzierstwo zyskata majatek, i na klase, ktéra przez
sprawiedliwg prace, przez uczciwy przemyst przy-
szta do zamozno$ci; pierwszg klasg pogardzajmy
jako oszustami a nie jako dorobkowiczami; druga
klase szanujmy i na wz6r dzieciom naszym wysta-
wiajmy. Dorobkowicz ze sprawiedliwej pracy, z ucz-
ciwego przemystu, to czcigodny, pozyteczny oby-
watel kraju. Spadkobierca za$ bogactwa, ktory
trwoni krajowy majatek po hotelach, teatrach i sa-
lonach zagranicznych, ktéry krwawy pot poczci-
wego ludu stawia na karty gier hazardowych, lub
rozrzuca nierzadnicom, nabywaniem zbytkowych
towaréw z francuzkich, niemieckich lub angielskich
rekodzielni ubogi nasz kraj ubozy; to truten po-
miedzy pszczotami, to rak, toczacy materyalna,
a wiec i polityczng pomys$ino$¢é swojego narodu,
to wrzoéd spoteczenstwa, bez wzgledu czy jest lub
nie jest merynosem, elektem, karmazynem, Vollbli-
tern, dziedzicem zbytkowego, marnotrawnego zycia.

Poczciwi dorobkowicze! Chirurg filozofii publi-
czng oddaje wam czes$¢; na gadanine bezrozumnej
ttuszczy nie zwazajcie, pomnac, ze wigksza czesé
rodu czteczego na to tylko gebie je$¢ daje, aby
gadata. A wy, koledzy-literaci! ocknijcie sie z nie-
rozwaznego a i w najnowszych czasach ciagle po-
wtarzanego btedu bezwarunkowej napasci na dorob-
kowiczéw, przez ktérg to nieogledna napasé mirno-
wiednie zaprzeczacie prawdziwosci czystych zasad
waszych w jednem a temze samym dziele obja-
wianych. Pomnijcie! ze i wy jestescie dorobkowi-
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czarni stawy i publicznego szacunku, dorobkowiczami
w sumiennem spetnianiu pieknego a najzaszczyt-
niejszego powotania, dorobkowiczami cnoty i po-
Swiecania sie!

PRZEDSLUBNE PRZYGODY
JULIANA BYCZ YKOWSKIEGO,

MLODZIENCA PEENEGD NADZIEI BOGATEGO OZENKU,

KOMEDYA W RAMOTCE UWIEZIONA,
dla powszechnego uzytku co do stowa wiernie spisana
przez

Au. W I. clii. fil. k. k. n.

Bardzo szczupta jest u nas liczba takich oby-
wateli  wiejskich, ktérzy naukowo znamienitem
uksztatceniem swoich dzieci na powszechnag wdzie-
czno$¢ zastugujg. Majatek i specyalna nauka zyjg
u nas w otwartej i najwiekszej nieprzyjazni. Po
za szkotami gimnazyalnemi, ktére opuszczajg zwy-
kle bez ostatniego egzaminu, (bo po céz dla maje-
tnego chtopca egzamin?) dla tak nazwanych sy-
néw obywatelskich lotna, méwie wyraznie lotna,—
podréz do krajow niemieckich, do Witoch i do
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Paryza jest uzupetlnieniem naukowem, a jezeli kto-
ry procz zwiedzenia teatréw, procz powierzcho-
wnego ogladania osobliwosci, byt jeszcze przez rok
jeden zapisany na prelekcye jakiego filozofa, ro-
dzic, krewienstwo i cale sasiedztwo, dobrze, ze
nie kraj caly — uwaza takiego miodzienca za isto-
te najzupetniej ukoriczonych nauk, i taka tez istota
za powrotem do kraju dmie wszystkim pod nos
w sposob najnieznosniejszy, a dla salondéw staje
sie ozdobg i bozyszczem kobiet; dla kraju jest nie-
mal zawsze bezuzyteczng, a przy checi wyniesie-
nia sie nader szkodliwg kreatura.

Wiasciciele dobr ziemskich mniejszego pomiaru
inaczej znowu dzieci swoje kieruja. Jezeli-synal nie
jest przeznaczonym na urzednika, w takim razie
z matemi wyjgtkami odbiera sie co najwyzej z klasy
6-ej, zawozi sie na wie$S i posyta sie na wszystkie
tanczace zabawy z napomnieniem, aby sobie bo-
gata — koniecznie bogatag — ustrzelit panienke,
gdyz o ubogiej ani ojciec, ani matka stysze¢ nie
chcg.l) Tego rzedu miodziez gdybys$ chciat zoba-
czy¢ w Swietnych zebraniach, badz na jarmarku
w tecznie, w towiczu, w Skaryszewie, we Wol-
dawie, w Jedrzejowie i w Ciechanowcu. Panie do-

% 0 ile w dziedzinie moralnosci szpetng jest rzecza
ubiega¢ sie za majgtkiem przy zawieraniu najdrozszych
serca stosunkéw osobng napisatem rozprawe i ogtosze ja
drukiem w osobnym zbiorze: ,,O spro$nosciacli serca ludz-
kiego.
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brodzieju! to las debiastych, wasiastych, rumianych
chtopakéw szlacheckich; az sie serce Smieje na widok
zdrowia i fizycznej dzielnosci! Tylko przez mito-
sierdzie Bozkie nie kompromituj jarmarcznego oby-
watelstwa niedorzecznem zapytaniem o stanie lite-
ratury krajowej, ani tez nie badz gtupim nad gtupimi
i nie zadaj od zadnego z nich objasnienia w ja-
kiejkolwiek nauce specyalnej, boby na ciebie wy-
trzeszczono oczy jak na pét giéwka i dziwneby
o0 tobie rozeszty sie wiesci. Oto kropnij wegrzyna
jedng i druga lampe, umizgaj sie do Niemek przy
arfie skrzeczacych, pociagnij lanca, zatéz banczek,
a bedziesz chwat, bedziesz swéj pomiedzy swoimi.
0 tych jarmarkach, jezeli B6ég nadal zdrowia uzyczy,
napisze sie osobna Ramotka; obecnie zamierzytem
opowiedzie¢ zalotne przygody pana Juliana Byczy-
kowskiego i tak rzecz rozpoczynam.

Kleofas Byczykowski, dziedzic obszerniejnej ale
najnedzniej zagospodarowanej wioski, miat pieciu
synow; od lat Kkilku bezczynnie w domu chowat
1ldumat, aby swoje mezkie potomstwo bogato ozenic.

Zaden z miodych Byczykowskich nie byt ka-
leka, wszyscy zdrowo wychowani i do tego przy-
stojni; lecz najwiecej obywatelskiej posiadat prezen-
ciji pan Julian, drugi z kolei, gtéwna rodzicow na-
dzieja i najmilsza matki pociecha, gdyz nietylko’
ze byt bardzo urodny, ale nadto on jeden z braci
swoich méwit po francuzku i umiat wiersze robi¢,
ztad nazywano go w sgsiedztwie salonowym mio-
dziericem.
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Poniewaz pan Julian jest bohaterem mojej Ra-
motki, poczuwam sieprrzeto do obowigzku wzgledem
pici pieknej skresli¢ obraz pana Juliana. Wzrost
wiecej niz $redni ale nie tyczkowy, w staniku wciety,
w barkach szeroki, nie otyty ale bynajmniej chudy,
wios czarny, brwi, i rzesa geste, oko petne fizy-
cznego zycia, zeby zdrowe, usta Swieze, czoto wy-
sokie, was $miaty, nos odznaczajacy sie regularno-
Scig rysunku; jedng tylko miat malenka wade, ze
mu uszy nieco za wnele odstawaty od gtowy, ale
ze nosit wiosy diugie, w loki starannie zawijane,
wiec tez i nie bardzo byto widac.

Wybita godzina pierwsza z potudnia; dzien byt
pogodny i jasny a jednakze w pokoikach oficyny,
ktdra pieciu byczkowskich zamieszkiwato, panowata
nadzwyczajna ciemnos$é, przez dym fajeczny, jak
najstaranniej utrzymywana. Na tozkach lezeli na
wpo6t ubrani Ignacy i Zdzistaw, przed kominkiem
siedziat Marcin i Adolf, a przy oknie, w zamysle-
niu patrzac na koszlawiace sie wrony, stat Julian.

Zdzistaw.

Jutro bedzie ponowa niezawodna; puscimy psy
na rzadowe lasy, a my staniemy od Zajadat recze
ci stowem honoru, ze do sarn strzela¢ bedziemy.

Ignacy.
Tylko zeby nam pséw nie ziapali.
Zdzistaw.

Ztapia, to wydadza; ja na jarmarku zaprasza-
jac podlesnego na ponczyk, wielka z nim przy-
jazn zawartem.

A. Wilkonski: Ramoty i Ramotki. T. VI. 5
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Ignacy.
To wszystko byto-by dobrze, ale Grzmilas kuleje.
Zdzistaw.

On juz nie bardzo napada; zresztg obejdzie sie
i bez Grzmilasa, przeciez sajeszcze dwa stare i trzy
miode.

Ignacy.
Ja ci daje stoico honoru, ze Grzmilas najlepszy.
Zdzistaw,

Bo nie styszales mitodych; jak wczoraj zapu-
Scitem w Zamojskiego knieje, stowo honoru graty
jak na organkach.

lgnhacy.

Djabli nadali t¢ delegacya, zem wczoraj nie
mogt polowad.

Marcin do Adolfa (p/Zykominku).

Wystaw sobie, przez trzy talie ani jednej karty
nie mogliSmy mu, trafic!

Adolf.

To wam pewnie lisa utozyt.

Marcin,

Ale gdzie tam; ja sam mieszatem mu Kkarty,

tylko juz miat takie szalone szczescie.

Adolf.
I ty zgrale$ sie do grosza.
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Marcin.

Naturalnie Zze do grosza, przeciez juz w sztosa
bytem przegrany.

Dalszg rozmowe przerwato przybycie pana Kleo-
fasa, ojca miodziencéw, wraz z zydem Eliaszem
Boruch, kupcem z pobliskiego miasteczka. Pospie-
szyli synowie do pocatowania reki ukochanego ro-
dzica przy czem na Eliasza Borucha cierpkie rzu-
cili spojrzenie.

Kleofas (ojciec).

Pie¢ godzin snu uzywaé, najzdrowiej kazdemu,
Tak wieku podesztego, jako tez miodemu,
Sze$¢ godzin ten, co kupczy, niech sobie spoczywa,
Siedm godzin niech bogacz wygody uzywa,
Osm godzin niechaj $pi niedbaty,
Ospaluch, gnusny, piecuch niechaj $pi dzien caty.
Widze, ze do ostatniej kategoryi naleze¢ chce-

cie; godzina pierwsza a wy sie jeszcze wczasuje-
cie; przeciez stare niesie przystowie:

«Kto rano wstaje,

Temu Pan Bég daje.»

Julian.
Kochany papo! ja juz od godziny siédmej
czytatem.
Kleofas.

Ty bo tez zawsze tylko z temi ksigzkami
masz do czynienia. Ale jest tu inna materya; pan
Boruch przyjechat i podat mi wasze rewersa, po-

5*
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miedzy ktéremi twoich najwiecej, bo na 4,000 zip.
wynoszg. C6z, czyscie powaryowali? Czy sadzicie,
Ze ja studnig z pieniedzmi mam w domu, albo
w kuzni zloto i srebro fabrykuje? Zaptacitem na
§. Jan za was pieciu przeszto 7,000 zip. Sprawitem
dla twoich ludzi nowg liberya, jak juz sam chcia-
tes; kupitem i koczyk i dywany i datem ci 1,200
zip. na garderobe od Zygardlowicza w Warszawie,
a tu jeszcze przynosza mi wasze rewersa! Chyba
chcecie, abym z matkg na staro$¢ po zebranym
chodzit chlebie. A waépan takze, panie Boruch,
dla czego do trzysta piorunéw pozyczasz, kiedy
wyraznie powiedziatem, ze ani grosza nie zaptace.
ISoruch.

Niech tylko jasnie wielmozny pan zartéw nie
robi! Takich $licznych majac panicow i zaptaci¢
do roku kilkanascie tysiacow, czy to wielga rzecz!
Jasnie wielmoznemu panu w calej okolicy zazdro-
szcza takich zieci, jak sie wszyscy beda ozenié
i kazdy do domu po kilka kroé¢ sto tysigcow czy
takze pan bedzie narzeka#?...

Kleofas (usmiechajac sie).

Jeszcze to za goérami sa te krocie a teraz ptaé
i pta¢, chyba przyjdzie wioske sprzeda¢ i na bruku
gdzie osig$¢; czy wtenczas da mi pan Boruch sto
zip. na zycie?
Itoruch.

Z przeproszeniem jasnie pana, z panskie doébr



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlib®a ujk.edu.pl

mierzwe na podwodrzu wiecej warte jak moje cata
chudoba.

Kleofas.

Tak sie to zdaje panu Boruchowi, ale w kry-
tycznych czasach optaca¢ podatki i oiicyalistow,
dom i pieciu chtopcéw utrzymag, to nie zadne zarty;
a przeciez sg jeszcze dwie coérki, wprawdzie jedna
bawi u ciotki, ale i dla niej nie obejdzie sie bez
jakiego sprawunku; od miodszej za$ trzeba ptacic
na pensyi w Warszawie, a Pan Boruch wie, ze
w Warszawie to wkzystko drogo kosztuje.

Borach.

Z taski pana Boga pszenice tez tego roku ujasnie

wielmoznego pana niezgorsze.
Kleofas.
Przebierze sie i pszenicy; ato¢ ze juz pan Boruch
300 korcy zaptacit.

Borach.

Nic nie szkodzi, ja i reszte bede zaptacit.
Kleofas.

Jezeli za gotéwke to i owszem.
Boruch.

Ja dalem panskim synom gotéwke.
Kleofas.

To asan od nich odbierz gotéwka i mnie go-
towka zaptac.
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Borach.

Ny! niech mtodzi panowie zaptaca.

Pan Kleofas, dalszych rozpraw unikajac, natulit
futrzanej czapeczki na gtowe, z oficyny wyszedt,
wsiadt na kon i pojechat na poblizkg granice Prus,
zkagd mu 20 kuf okowity przeszwarcowa¢ miano.

Boruch.
Ny! panicowie, co to bedzie?...

Marcin.
To bedzie, ze Boruch pozyczy mi dzisiaj zto-
tych dwiescie.
Borach.

Gikste! zeby Boruch po lesie rozbijat, jeszczeby
nie nastarczyt dla panéw Byczykowskich. (Siada
na kanapce i poprawia krymki na gtowie). Ny! pa-
nie Julianie! gdzie sie podziato stowo honoru?...
juz dawno Swiety Michat przejechat; z taski Boze
juz i wszyscy Swieci przejechali, i Swiety Marcin
na swojego koniu przejechat... ny?... mnie trzeba
dzisiejszego dnia koniecznie tego ditugu odda¢, bo
ja tego pieniedzy pozyczat od siostry mojego szwa-
gra, ktora bedzie na przyszty tydzien zrobi¢ we-
sele swojej najmiodszej corki. Pan Adolfsie szmiegje,
to bardzo nietadnie do zydowskiej ziewczyny umiz-
gaé sie.

Marcin.

Moj Boruchu, mysmy mysleli, ze sie nasz brat

zEsterka ozeni, bo tak tadne oczy do siebie robili.
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Boruch.
Juz teraz nie beda robi¢, bo ona idzie za maz
za syna naszego rabina do Pinczowa.

Zdzistaw.

To dla Adolfa bedzie troche za daleko odwie-

dza¢ pania rabinowe.
Boruch.

Ny! niech panowie takiego glupich zartéw nie
zrobiag, lepiej skonczyé swoich ze mna intereséw,
bo ja sprawiedliwie bardzo pilno potrzebuje miec
moich pienigdze i ani jednego dzienn dtuzej czekac
nie moge! ja pszecie nie z samemi panéw Byczy-
kowskich handluje.

Marcin (patrzac przez okno na dziedziniec).
Ignasiu! idzie postaniec z listem, to zapewne

od Bolesia.
Ignacy.

Nie, to jest postaniec od panstwa Radkowskich,
proszg nas na niedziele.
Marcin.
Zaléz sie, ze od Bolesia.
Ignacy.
Zatoz sie, ze to Radkowscy prosza nas na obiad.
Gdy Marcin z Ignacym robili zakiad, Julian
najgrzeczniej Borucha do przylegtego poprosit po-
koiku i bardzo dtugg miat z nim sam na sam roz-
mowe. Jakg zawarli ugode, jaki ze sobg zrobili
doracliunek, ile Boruch przypozyczyt jeszcze, ile
Julian dopisat na rewersie i na kiedy nowy termin
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ustanowiono, o tern czytelnikébw na teraz powia-
domi¢ nie moge; to tylko wiem, ze Boruch w naj-
wiekszej zgodzie pozegnat sie z braémi Byczykow-
skimi i ze pan Julian w godzine po bytnosci Bo-
rucha, czworokonnym koczykiem na kilka tygodni
z domu wyjechat.

W jednym z odlegtych od Warszawy powia-
tow zyt na matej dzierzawie poczciwy szlachcic,
Stanistaw Palecinski, i miat céreczke Celinke, je-
dyna jego na ziemi pocieche, $licznosci dziewczat-
ko. To wszystko, co moze powierzchownos$¢ ko-
biety pieknag uczyni¢, potaczyto sie w o$Smnastole-
tniej Celinie: cata wiotka i w miare wysoka po-
sta¢ tchneta tym niewystowionym wyrazem, ktoé-
ry serca nasze w nagly, czarujacy sposob neci
i do nieodgadnionej i niezmiennej zyczliwosci i opie-
ki naklania; pte¢ bialta przezrocza, przez ktorg
modre zylki szybko krazacej krwi widnemi byty,
i cudownie utoczona drobna rgczka, od puchu de-
likatniejsza, do catunkoéw stworzona, z podtuznemi
paznokietkami, po ktérych zdawato sie, ze ma-
larz artysta naumyslnie rézowo-biate porozrzucat
plamki; nézka wazka i lekka; barki $niezne; —
szyja tabedzia; najzdrowsze z stoniowej kosci zgbki;
usteczka Swieze, w ktdrych anielska stodycz wie-
cznie obrata mieszkanie; nosek grecki, czoto jasne
i pogodne, w bogatych warkoczach wios gtadki
i wilgotny. Lecz wszystko naraz nikneto przed je-
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dnem 6cz spojrzeniem. Oczy Celiny byty na wskros
przenikajacej cudownej tej czarujacej pieknosci,
ktéra jest po za orzeczeniem mowy naszej. A miata
Celinka jeszcze jeden wdzigk nieporéwnany, glos
bezposrednio z nieba uroniony, gtos anielskiej lu-
bosci, gtos, co kazdg zgtoska krepowat twoje serce,
gtos, ktory pragnatby$ styszyé przez wszystkie
dni twojego zywota. A rozumek Celinki! aj! aj!
nauczne, madre, tagodne, przenikliwe, odgadujace,
dowcipne, litosciwe, jednem stowem: Cesia dosko-
natos¢!... i gdybys$ przez caltg wiecznosé twoj moézg
i twoje estetyke suszyt i mordowat, zadnej wady
w Celinie znalezé nie mogtes. Celinka byta urze-
czywistnieniem ideatu, przez najpolotniejszy jeniusz
stworzonego. A jednakze nikt sie o raczke Celinki
nie starat, bo pan Stanistaw Zzadnego z Celing nie
mogt daé posagu.

Pewnego razu przyjezdza do pana Palecinskiego
zacny ksigdz proboszcz i przywozi niemiecka ga-
zete, w ktérej byto zamieszczonem, ze w Gdarnsku
umart bezpotomnie Norbert Paleciniski, zostawiajac
w gotowiznie 40,000 czerwonych ztotych i rézne
kosztownosci. A ze pan Stanistaw miat rodzonego
braciszka, ktéremu byto na imie Norbert i ktéry
wiasnie trudnit sie handlem drzewa do Gdanska a zyt
za$ w kawalerskim stanie, wiec tedy pan Stanistaw
nie watpit, ze nalezy mu tze nad $miercig Norberta
uroni¢ a nastepnie z rodowodem, przez wiasciwe
wiadze zaswiadczonym, do baltyckiego grodu wy-
jechaé. | tak sie tez stato, pan Stanistaw poptakat
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nad $miercig brata Norberta, wyjat potrzebne me-
tryki urodzenia, wynalazt swiadkéw, ktoérzy zaprzy-
siegli, ze Jozef Barnaba Paleta Palecinski, malej
Palety trzynastej czesSci dziedzic, dwoch tylko miat
synow, Norberta i Stanistawa; uzyskat od pruskiego
Konsula pos$wiadczenie co do tozsamosci sadowych
podpiséw, wyjechat taradajka, we dwa koniki za-
przezonych, bawit w Gdansku kilka tygodni, ijako$
przy konhcu miesigca pazdziernika przywiézt prze-
szto 700,000 zip. w listach zastawnych z kuponami
ubiegtej raty' czerwcowej.

Julian Byczykowski, w tajemnicy przed bra-
¢mi przez Borucha o bardzo bogatej pannie Pa-
lecinskiej zawiadomiony, wraz z Boruchem zje-
chat do miasteczka Kalwaryi i stanat w zajezdnym
domu Lejby i tamze Byczykowski, Boruch i Lejba,
wskutek kilkogodzinnej narady, zrobili dobrowolna,
rozmyslna, w trzech exemplarzach spisang, tresci
nastepujacej, ugode.

Lejba obiecal, jako w tej okolicy znajomy,
utatwi¢ postep Byczykowskiego w dom pana Pa-
lecinskiego, a nastepnie dobre wiesci o wzorowem
gospodarstwie i o mitosci pana Byczykowskiego
do panny Celiny zawnozi¢ i utrzymywaé; Boruch
przyrzekt pozyczaé¢ tyle pieniedzy, ile pan By-
czykowski potrzebowac¢ bedzie na konkurencya;
pan Byczykowski zas zobowiazat sie pod stowem
honoru i uczciwosci, ze w pierwszy tydzieh po Slu-
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bie zwr6ci pozyczone u Borucha pieniadze wraz
z procentem po 8 od sta na miesiac, nadto tytu-
tem wdziecznosci wyptaci Boruchowi i Lejbie po
500 dukatéw w ziocie. Przyjeto i podpisano 20
listopada 1844 r.

Dzien byt posepny, na dworze wietrzno i mro-
zno, $nieg chciat padaé¢ a nie magt, Palecinski
siedziat przy biérku i odpisywal na listy sasia-
déw, o pozyczke pieniedzy proszacych; Celina
odebrane z Krélewca towary na polski tokieé
przemierzata po raz drugi i ze sprowadzong z mia-
sta Suwatk szwaczkg wiasnie walng miata narade,
czy rekawki majg by¢ marszczone czy gtadkie,
kiedy przed dworzec zajechat najblizszy sgsiad
a dawny pana Stanistawa broni towarzysz pan
Gawecki, wraz z tym samym ksiedzem probo-
szczem, co to pierwszy przywiézt byt gazete nie-
miecka, o $mierci $p. Norberta donoszaca.

Pan Stanistaw na widok dobrych przyjaciot
pisanie na czas poOzniejszy odtozyt; Celinka, na-
marszczone rekawki przystajgc, odprawita panne
szwaczke na drugg strone dworca, i nastapito
z obu stron szczere i radosne przywitanie.

Gawecki.

A wiesz tez, kochany sasiedzie, co nas dzi-
siaj z ksiedzem proboszczem do twojego domu
sprowadza?
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Palecinski.

Dobre serce i stara przyjazn.
Gawecki.
Pod wzgledem og6lnym rzecz wiadoma; ale
zgadnij szczeg6t.
Palecinski.

Przeciez do mojej Celinki nie przyjechates
w zaloty?...

Gawecki.
Nie panie bracie, juz nie dla mnie kwitng roze
a jeszcze tak piekne, jak twoja Celinka; dosy¢
dla mnie zaszczytu, zem jest jej ojcem chrzestnym.
Proboszcz.
Jednakze pan Stanistaw zgadt cokolwiek, al-
bowiem przyjechaliSmy w interesie panny Celiny.
Celina (mocno zarumieniona).

W moim interesie?...

Gawecki.

Uprzedzasz; ksieze proboszczu! oto przyjecha-
lismy utozy¢ komedyag, w Kktérej nasza Celinka
wazna ma odgrywac role...

Palecinski.

Celinka ma gra¢ komedya? najakim-ze to tea-
trze ?...

Proboszcz.
Panie dobrodzieju , swiat caty jest teatrem;
ale tym razem scena zawartg bedzie w domu
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rodzicielskim pana Stanistawa Palecinskiego w Ja-
snym Debie.
Palecifiski.

Nie rozumiem ani stowa. Celinko, kaz-no przy-
nies¢ butelke wina; moze przy kieliszku beda pa-
nowie zrozumiatej moéwili.

Ciawecki.

Poczekajmy na butelke, bo niezawodna rzecz,
ze przy winie relacya jest wyrazniejsza.

Celinka, spetniwszy rozkaz ojca; niebawem po-
wrrocita do pokoju; przyniesiono butelke wina; pan
Gawecki, odwilzywszy usta tak rzecz rozpoczat.

— Waiadomo ci, kolego, ze jestem w handlo-
wych stosunkach z Lejbg Nestlem, co to ma dom
zajezdny w Kalwaryi; owoéz tedy tenze sam Lejba
przyjechat do mnie dzisiaj rano i, uczyniwszy ze
mng obrachunek, zazgdatl wyptaty, dodajac, ze
gdybym mu chciat byé w pewnym interesie po-
mocnym, nie tylko bedzie cierpliwym az do S.
Jana, ale nadto wystara mi sie jeszcze na catoro-
czny kredyt o 300 owiec wysoko poprawnych,
jak mu o tern na jarmarku w tomzy mowitem.
Pytam sie, coby to byt za interes, w ktéorym mu
mam byé pomocnym, az tu powiada mi zyd pod
wielkim sekretem, ze jego szwagier, jaki$ Boruch
z Miedzyrzeca, wie o jakimci$ paniczu, Julianie
Byczykowskim, i ze on Lejba wraz z Boruchem
pragng, aby ten pan Byczykowski (majgcy by¢
bardzo piekny i bardzo bogaty) ozenit sie z cérka
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twojg Celing. Ot6z tedy odgadujgc od razu, ze
wies¢ o wielkim majatku, jaki po bracie odziedzi-
czyte$, stata sie przyczyng zamiardéw pana Byczy-
kowskiego, umyslitem taka odegra¢ komedyjke.
Jutro przyjade do was z tym kawalerem, przez
zyddw rekomendowanym; przyjmiesz go, panie
Stanistawie, jak najgrzeczniej, ale mojego siostrzenca
Wactawa, przebranego zapanne, przedstawimy mu
jako twoja cérke, a Cesie bedziemy nazywali sie-
rotg, corkg po bylem oficerze. Jezeli kawaler be-
dzie smalit cholewki do Wacia, ubawiemy sie i usmie-
jemy serdecznie; gdyby za$ zwroécit afifekt swdj
do sieroty, wywiedziawszy sie co to za jeden ten
pan Byczykowski, pomys$limy, co dalej uczynié.

Zdragat sie pan Stanistaw z poczatku; ale gdy
Celinka poczeta tatke w raczki catowaé, zamiar
pana Gaweckiego przyjety zostat i utozono wszystkie
szczegOty ostroznosci domowej, aby sie ani gosé
ani zydzi o przemianie 0s6b nie dowiedzieli lub nie
domyslili.

Nazajutrz rano przybyt pan Wactaw, siostrze-
niec Gaweckiego. Byt to mocno ospowaty blondy-
nek, szczupty, nizki, ale peten zycia; mniej szcze-
Sliwg za$ powierzchownos$¢ nagradzato wyzsze, nau-
kowe uksztatcenie.

Do godziny drugiej z potudnia zeszto na przy-
mierzaniu strojniejszej sukni panny garderobiany,
ktorg to suknig potrzeba byto w ramionach i w sta-
niku rozszezy¢, w spddnicy przedituzy¢; na ubie-
raniu gtowy w szynion i loki, z sgsiedztwa od pani
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Bryniewicz pozyczone; na przypinaniu wstazek, stroj
gtowy uzupeiniajacych; na posytce do Suwatk po
trzewik i mitenki, idopiero o 4-tej Wacio ukonczyt
swoje przebranie. Pan Palecinski, usmiechajac sie,
powtarzat: Nie dziwie sie miodym, ale ze mnie
kapitan do tej prawdziwej komedyi namoéwit, uwie-
rzy¢ nie moge i nie wiem, jak ja tamtemu jakie-
mus$ panu Byczykowskiemu w oczy zajrzy¢ potrafie,
chyba to tego zartu zaniecha¢ potrzeba.

— Tatko! tatko! — wotata z catego serca
ucieszona Celinka, ze wszystkich corek na Swiecie
bede najpostuszniejsza; racz tylko, tatko, nie psuc
nam tak wybornej komedyi. Wszakzesz to pierw-
szy raz od Smierci mamy, ze bedziemy mieli
w domu tyle wesota zabawe.

Temi wyrazy Celinka wszystkie skruputy ojca
rozbroita, jakoz ostatecznie na odegranie komedyi
zezwolit.

«Jadg! jada!» zawotat Wacio przy oknie, i rze-
czywiscie niezadtugo zajechali przededwor spodzie-
wani goscie, a w tez chwile pan Gawecki wpro-
wadzit do pokoju bardzo przystojnego miodzienca,
znanego czytelnikom Juliana Byczykowskiego.

Przywitanie sie sasiadow; uprzejme zapytania,
z ktorych Byczykowskich pan Julian pochodzi,
w ktérej mieszka okolicy it. p.; nawzajem oswiad-
czenia pana Juliana, ze wielce jest wdziecznym
nader mitej i szczesliwej sposobnosci poznania tak
godnych obywateli i t. d. it d. trwaty chwil Kkilka;
a gdy pan Palecinski zwrécit mowe do pana Ga-
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weckiego, pan Julian przysunat sie do Wacia iz naj-
staranniejszem umileniem zapytat.

— W tak odlegtej od Warszawy stronie pani
zapewne w literaturze i w muzyce wielkg znajdu-
jesz rozrywke?

— W muzyce bardzo mato gustuje i nawet
niechetnie stysze, gdy $piewa panna Hortensya,
ktéorg moj ojciec wzigt na opieke, lub gdy gra na
fortepianie, lecz i ja czasem zabrzgkam; a co sie
tyczy literatury, nie znajduje w dzisiejszych utwo-
rach nic takiego, coby mnie zajg¢ zdotato, dla tego
czytam wylgcznie klasykéw greckich i facinskich;
nadto poswiecam sie matematyce, a obecnie zaj-
muje mnie rachunek catkoré6zniczkowy (calculus
integralis et differentialis) i mito mi, ze sie z pa-
nem poznaje, gdyz w naszem sgsiedztwie nikt mnie
objasni¢ nie potrafit, czyli potega pierwiastkow...

— Przepraszam, ze w tym przedmiocie obja-
$ni¢ pani nie moge, albowiem nigdy nie poswie-
calem sie matematyce.

To moze mnie pan raczy objasni¢ w pewnych
watpliwosciach z nauk przyrodzonych, to jest, czy
sktad powietrza atmosferycznego jest wszedzie jed-
nakowy?... i dla czego cieplej w nocy jest na dwo-
rze, gdy niebo jest pochmurne?...

— Z zarumienieniem wyzna¢ musze, ze nie
zajmowatem sie naukami przyrodzonemi.

— To pan zapewne historyk?

— Tak, z historyi wiecej.

— Raczze mnie pan objasni¢, jakiesa gtowne
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szczepy nharodow wschodnich, ktére obecnie tak
wysoka na siebie zwrdécity uwage wszystkich poli-
tykéw naszych?

Historyi wschodnich narodéw nie zgtebiatem
badawczo; moja uwaga zwrocong zawsze byta na
ludy ucywilizowane, na literature piekna, i wiasnie
piekna literatura jest tym warsztatem, na ktérym
ksztatce mo6j umyst i dusze hartuje.

I ktoryz to oddziat pieknej literatury obrates
pan do hartowania swej duszy?...

— Jakto oddzia#?...

— Przyznasz pan bezwatpienia, ze piekna lite-
ratura ma kilka oddziatéw.

— O tak, ja obratem oddziatl powiesci i poezyi.

Na powiesciach, jakkolwiek sa dzisiaj w bar-
dzo rozlegtych granicach, nie sadze jednakze, aby
mozna dusze zahartowaé; a co do poezyi, zapy-
tam jeszcze, czy pan zamitowate$ podmiotowg czy
przedmiotowag ?...

— E... e... i.. ja obralem sobie rodzaj poezyi
tkliwej, ktéra do serca naszego najwiecej przema-
wia, ktéra jest objawem uczué naszych, a swojg
juz formg zachwyca i zniewala.

— Pan daleko ztad mieszkasz ?...

— Dwadziescia mil przeszio...

— Czesto pan bywasz w Warszawie?...

— O! bardzo czesto.

— Pan jeste$ zwolennikiemteatru?...

— O bardzo! bardzol...

— Dtugo pan w naszychstronach zabawisz?..

A. Wilkonski : llamoty i Ramotki. T. VI. 6
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— Zamierzatem juz jutro te strony opuscié,
wszakzesz od chwili szcze$cia poznania pani pragne
jak najdtuzej pozostac...

— Jak widze, pan jeste$ improwizatorem, wy-
rzekt Wacio z uprzejmoscig i umilkt niby to z dzie-
wiczego uczucia; po- chwili za$ zapytat:

— Czyli nie raczytby$ pan naleze¢ z nami do
odegrania komedyi ?

— Komedyi,?.. i owszem... jakiej komedyi?...

— Oryginalnej,, pomystu pana Gaweckiego.

— Pan Gawecki autorem?

Gawecki.

A c6z pan sadzisz, ze tylko w Mazowieckiem
wszyscy autorowie zamieszkali?

Julian,
Bynajmniej tak nie sadze.
Wacio.
Wiec pan przyrzekasz ?...
Julian.

Poczytam sie za szczesliwego, jesli mnie pani
swoim rozkazem zaszczyci¢ raczysz.
Wacio.

A wiec dobrze, panu oddamy role kochanka,
a ja z Hortensya bedziemy graty role rywalek.

Julian.

Z wdziecznoscig przyjmuje te role (po cichu)
z ta prosba, ze pani bedziesz szczesliwg rywalka.
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Wacio,
Hortensya juz sie tej roli nauczyta, dla mnie
przypada rola nieszczesliwej kochanki.
Julian (po cichu).
Ale po za komedya od pani tylko zalezy przy-
jac¢ role panny Hortensyi.
Wacio.
Po za komedyg role nasze z wiekszg 'obiera-
my rozwaga.
Julian.

Przebacz, pani, wyrazom prosby nagtego wra-
zenia, wrazenia ktéremu nie zawsze umiemy pa-
nowac, co jednakze zdarza sie tam tylko, gdzie
do popetnienia btedu tyle sie nie zwyktych przy-
czyn potaczy.

Wacio.

Pana tlumaczenie jest tak pochlebne, ze nisz-
czy wszelka uraze.

Julian.
Oby w najrychlejszej przysztosci i zyczliwosé
zbudzi¢ byto zdolne.
Wacio, udajac przyjemne pomieszanie, usiadt
do fortepianu i zagrat sztajera ]) ktorego sie przez

# Jestto bardzo powolny walec na 3 tempa, po wszyst-
kich knajpach niemieckich przez nizszego rzedu rzemiesl-
nikéw z najwiekszem upodobaniem tanczony, ijak Schwaj-

6
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trzy lata podczas swojego w Niemczech pobytu
nastuchat do woli.
Hortensya do Byezykowskiego.
Jakzez pan znajdujesz te muzyke panny Celiny
pod wzgledem mysli i pod wzgledem wykonania.

Julian,

Mysl, idea jest germanska, a wiec miesci w so-
bie pierwiastek wyzszosci, tutaj w doktadnem wy-
konaniu wadziecznie objawiony. Skupujac w roku
zesztym do dobr moich inwentarz na Zutawach,
zdaje mi sie, ze tez sama melodig styszalem po-
miedzy ludem Teutonow.

Pan Gawecki.

Prosze pana, ile tez pan dobrodziej ptacites za
dojne krowy?...

Julian.

Ja drogo kupitem, gdyz staralem sie o sam
wybdér i za sto kréw po ocieleniu datem 36,000
ztotych.

Pan Palecinski.

Czy wszystkie byty po ocieleniu?...

car na obcej ziemi usycha za powietrzem swoich gor ro-
dzinnych, tak Niemiec na chlebowej wedréwce teskni za
sztajerem , Ktdry mu wszystkie chwile mtodziehczego szcze-
Scia do tkliwej przywodzi pamieci.
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Julian.
Mniej wiecej wszystkie.
Gawecki.

To pan dobrodziej trzymasz znaczng ilo$¢ in-
wentarza.

Julian.

Obecnie mam 150 kréw dojnych, drugie tyle
miodziezy i 3,000 owiec, z ktorych 23 czesci sg
juz krwi zupelnie czystej, nie liczac jagniat, z ktoé-
rych potowe w tym mokrym roku utracitem.

Palecinski.

Jakiz wysiew pan dobrodziej masz na swoim
majatku?

Julian.

Zyta wysiewam tylko 300 korcy, pszenicy 100,
ale natomiast jeczmienia i owsa przeszio 900.

Palecinski.
Jakaz wiec pan dobrodziej prowadzisz rotacyg?..
Julian.

Ja podiug Thaera urzadzitem moje gospodar-
stwo, ptodozmian w 12 polach.

Palecinski.
llez pan tedy po6l obsiewasz na zime?
Julian.

Rozmaicie — to bardzo wzgledne, zawsze sie
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tylko staram, aby byto wysiane 300 korcy zyta
i 100 pszenicy, te bowiem ilo$¢ przyjatem za za-
sade gospodarstwa postepowego.

Gawecki.

Wiec ja dlatego, ze tylko 160 korcy wysiewam,
nie jestem postepowym gospodarzem?...

Julian.

Tego bynajmniej nie twierdze, ale ja trzymam
sie systemu Thaera i znajduje go dla mnie naj-
dogodniejszym. Panom znany jest system Thaera?..

Palecinski.
O tyle, o ile Btock o nim wspomina.
Julian.
A! Btlock jest takze wyborny.
Gawecki.
Pan czytates Btocka?
Julian.

Nie... nie czytatem, ale méj kuzyn, hrabia Tata-
roski bardzo mi Btocka zachwalal, gdyz bedac w An-
glii, poznat sie z nim osobiscie.

Palecinski.

Alez Btock jest Szlgzakiem i nigdy w Anglii
nie postat.

Julian.

A to zapewne inny; bo ten Btock, o ktérym
mi méwit moj kuzyn, hrabia Tataroski, jest wia-
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scicielem dobr ziemskich w samej Anglii, i jego
majatek stanowi jakoby przedmiescie Londynu,
i wiasnie pod ten czas, gdy mdéj kuzyn, hrabia
Tataroski, zwiedzat jego gospodarstwo, pan Biock
skarzyt mu sie, ze Londynczykowie przy swoich
wycieczkach Swigtecznych ogromne w zbozu robig
mu szkody, i gdyby nie to, ze podczas kazdego
Swieta sprzedaje do 60,000 kwart stodkiego mleka,
co mu znaczny dochdd przynosi, dawnoby byt
swOj majatek zamienit na dobra ksiecia Welling-
tona, usunione o mil kilkanascie w gtab kraju, na
stronie zachodnio-p6tnocnej.

Wacio,
Czy pan takze Anglig zwiedzates?

Julian.
W przejezdzie.
Hortenzya.
Dokad?
Julian.

Do Nowego-Yorku, w r. 1826.
Wacio.
To pan bardzo miodo podrézowates?
Julian.
W dziesigtym roku mojego zycia.
Faleeinski.
Chyba z rodzicami?
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Julian.

Z rodzonym bratem mojej matki, z hrabig Ma-
togorskim.

Wacio.

Szkoda, ze pan nie odbyte$ tej podréozy w wie-
ku po6zniejszym, bytbys$ pan wiecej skorzystat.

Julian.

O panie! ja pamigtam najdrobniejsze szczegoty
naszej podrézy, przed moim wzrokiem ciggle sie
placza zielone niziny Walii, modre batwany morza,
biate szczyty Nowego-Yorku, posepne Waszyng-
tonu wiezyce, zlote Nowego-Orleanu brzegi, od-
wiecznych laséw deby, sosny i brzozy...

Gawecki.
Wiec w Ameryce jest takze brzezina?...
Julian.

Nie wiele, ale trafia sie zwitaszcza na pdinocny
zachéd; lecz brzozy amerykanskie sa od naszych
nieco odmienne, lis¢ wiecej okragty, a kora nie
jest biatg ale blado-r6zowego koloru, zapach cu-
downy i kwitnie przez trzy *) miesigce.

Wacio.

Jakzez pan znalazt obyczaje Amerykandw.
Julian.

O bardzo grzeczni ludzie i nadzwyczaj sumien-

J Jestto improwizowane przez pana Juliana klamstwo
albowiem brzozy w Ameryce niczem sie od naszych nie
roznia.
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ni, bo powiem pani przyktad. W jednem z mia-
steczek nad rzekg Swietego Wawrzynca, mo6j wu-
jaszek zostawit w hotelu pugilares, w ktéorym sie
znajdowato podréznej kasy przeszto 4,000 funtéw
szterlingébw. O niczem nie wiedzac, jedziemy sobie
truchteczkiem...

Gawecki.

Przepraszam, ze przerywam, panowie swoim
whasnym jezdzili ekwipazem?

3 ulian.
O! zawsze wihasnym.

Gawecki.
Wiec to po polsku z poscielg, z obrokiem.

Julian.

Powiem panstwu pdzniej jedno zdarzenie apro-
pos tego ttomoka... kiedy wiec jedziemy tuz nad
samg rzeka i podziwiamy na drugiej stronie swa-
wolne skoki mtodych tygryséw, stuzacy nasz mowi,
ze nas kto$ goni; ogladamy sie, patrzymy, istotnie
Amerykanin pedzi na siwym cztapaku, co kon
mogt wyskoczyé, i kiwa reka, abySmy sie zatrzy-
mali. Kazal wujaszek przystang¢, ciekawy bytem,
czego chce ten konny postaniec, alisci poczciwy
chtopiec dopedza nas, spienionego konia wstrzy-
muje i méwi do mojego wujaszka.

«Czy pan dobrodziej nie zapomniat pugilaresu...»

Moj wujaszek maca sie po kieszeni, zbladt i sto-
wa nie mdgt wyrzec, az tu poczciwy Amerykanin
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wyjmuje wielki zielony pugilares i oddaje go wu-
jaszkowi. | cb6z panstwo powiecie, nie moglismy
go w zaden spos6b nakitoni¢, aby przyjat Kkilka
dukatéw za fatyge; odrzekiszy: «Amerykanin cu-
dzych pieniedzy nie pragnie!» grzecznie sie skio-
nit, spiagt konia ostrogami i zniknat z naszych oczu.

Wacio.
Nie wie tez pan nazwiska tego poczciwego
Amerykanina?...
Julian.
Nie, pani! jako$ zapomnialem sie spytac.
Gawecki.

A cb6z to pan przyobiecat nam powiedzie¢
a propos ttomokal!

Julian.

To byta scena nader rozczulajgca. Wjezdzamy
do Waszyngtonu, stary, osiwialy rewizor przy ro-
gatce odzywa sie do nas po polsku: «Panowie je-
stescie zapewne moi rodacy, miarkuje to po tio-
moku za powozem». Wuj moéj rzucit mu sie na
szyje i kilka chwil wszyscy nie mogliSmy sie od
ptaczu utuli¢. Przez sze$¢ tygodni naszego pobytu
w Waszyngtonie codziennie moj wujaszek starego
rewizora na obiad do siebie zapraszai, i wyrobit
u prezydenta Stanoéw Zjednoczonych, ze mu pen-
syag w dwodjnasoéb podwyzszono.

Gawecki.

To poznaliscie sie z prezydentem Zjednoczo-

nych Stanow?
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Julian.
MieliSmy do niego listy rekomendacyjne.

Hortensya.
Czy wolno dowiedzie¢ sie od kogo?

Julian.

Ksigze Czetwertynski, wuj mojego wujaszka,
ktory z prezydentem jednocze$nie na uniwersy-
tet w Oxfordzie uczeszczat, dat nam listy do An-
glii i do Ameryki.

Diugo jeszcze pan Byczykowski klamat bez
litosci i juz byta godzina 10 wieczorem, gdy Ga-
wecki oswiadczyt, ze czas do domu powracac.
Hortensya i Wacio, serdecznie ucieszeni $mieszng
bezczelnoscia miodzienica, prosili go, aby jutro
przyjechat. Juli§ w mniemaniu, ze swojg postawg
i swojem opowiadaniem silne zrobit wrazenie na
umysle i sercu posaznej panny Palecinskiej, z naj-
goretszym zapatem szorstkg reke Wacia ucato-
wal, pannie Hortensyi obojetnie sie ukilonit, panu
Palecinskiemu powtérzyt zapewnienie, ze szcze-
Sliwym sie mieni z zaszczytu poznania czci naj-
godniejszego obywatela i z Gaweckim, pewny
najpomysiniejszej przysztosci, do Sekéwki odjechat.

Ogien z mokrej debiny syczat i sapiat na ko-
minku w dworcu olszyriskim, Kleofas Byczykow-
ski, przechadzajac sie po pokoju, czesto zazywat
tabaki, najoczywistszy dowdd, ze wielkie mysli
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w glowie swojej porzadkowat; jakoz przystangwszy
przed swojg zong, westchnat i tak sie wygtosit.

— Chce z jejmoscig pomoéwi¢ o rzeczy, ktéra
nas obojga zaréwno dotyczy, bo, wyptywajac
z obowigzkdéw rodzicielskich, jest naszg spoing po-
winnoscia.

Pani Kleofasowa.
I c6z to jegomos$¢ powiedzie¢ zamierza?

Kleofas.
Wiadomo jejmosci, ze mamy pieciu synéw
i dwie corki.
Kleofasowa.
Gdyby Justysia nie umarta, bytyby trzy corki...
Kleofas.

Tylko jejmo$¢ nie przerywaj i zechciej stuchaé
cierpliwie. Ot6z majac siedmioro dorostych dzieci,
nie postanowiliSmy dotad zadnego; kiedy sie wiec
trafia dla Juliana tak bogate ozenienie i od nas
zalezy, aby przyszto do skutku, winniSmy zrobié
poswiecenie, jakiego ten chtopiec od nas wymaga.

Kleofasowa.

Nie date$s mi przeczyta¢ tego listu, nie wiem
wiec dobrze, co pisat Juli§, a z twego opowiada-
nia nie mogtam by¢ rozumng, jak on to chce
i czego chce istotnie.

Kleofas, wyjmujac list z Kkieszeni i siadajgc
naprzeciw swej zony, zatozyt na nos okulary i rzekt
z powaga.
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— Wiasnie mam jejmosci caty ten list prze-
czyta¢. (Wpatrujac sie w napis koperty). Sliczny
ma charakter ten chtopiec, jakby sztychowane,

Kleofasowa.

Bogu dzieki, ze chociaz jeden tak pieknie
uformowat sobie reke. Ale tylko czytaj, co on
w tym liscie napisat.

Kleofas wyjat list z koperty i odczytat, co na-
stepuje:

Sekéwka dnia 17 grudnia 1884 r.
Najukochansi i najdrozsi dawcy zycia mojego!

Z listu ostatniego dowiedzieliscie sie, ze ciagle
bawie w domu pana Gaweckiego i ze codziennie
bywam w Jasnym Debie u panny Celiny. Nie
ma zadnej watpliwosci, ze panna po $mierci sta-
rego bedzie miata przeszto 1,000,000 Zip. majat-
ku; ile przy S$lubie dostanie, nie mogilem sie
jeszcze dowiedzie¢ z pewnoscig, bo nie wypada
mi pokazywaé sie interesownym. Wczoraj znowu
Gawecki z wielkiem mojem przerazeniem ponowit
propozycya, abym sie zZenit z panng Hortensya,
zapewniajac, ze pan Palecinski da jej w dzien Slubu
50,000 Zip. gotowizng. Wprawdzie ta panna Hor-
tensya jest nadzwyczaj piekna i uksztatcona, alem
ja nie gtupi, abym miat dla jej pieknosci i uksztat-
cenia zrzeka¢ sie miliona posagu Celiny. Mnie sie
zdaje, ze Gawecki kroi na to, aby Celine wyswa-
ta¢ za jakiego$ swojego siostrzenca, ktéry jest
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w Krélewcu na akademii, a ktérego sie tutaj
w tych dniach spodziewaja; dla tego wigc ciggle
mnie namawia do Hortensyi.

Dnia 19 grudnia. Wczoraj spodziewano sie
przyjazdu tego pana Wactawa, o ktérym wyzej
wspominatem! czas naglit, potrzeba bylo co$ sta-
nowczego uczyni¢; o$wiadczytem sie wiec Celinie
najwyrazniej, ze ja kocham, ze bez niej zy¢ nie
moge. Z poczatku udawata $miech i wierzyé nie
chciata; ale gdym uklgkt przed nig i najstraszliw-
sza ztozylem przysiege, ze albo mojag by¢ musi
albo sobie zycie odbiore...

Kleofasowa.

Przez Boga zywego!... zeby za$ chiopiec gtup-
stwa nie zrobit.

Kleofas.

Co sie tez jejmosci marzy po glowie! Zwy-
czajnie chlopiec umiat sobie poradzi¢; stuchaj je-
no serce, co sie dalej stato; (czyta) albo sobie
zycie odbiore. Te wyrazy wymoéwitem z najwyz-
szem uczuciem i wtenczas dopiero anielskie obli-
cze Celiny boski okryt szkartat i jej rece zawisty
na mojej szyi i pierwsze na moich ustach zlozyta
catunki.

O najukochansi i najdrozsi dawcy zycia mo-
jego! ta chwila stata sie dla mnie wyrocznig szcze-
Scia na cate zycie.

Dziwng byta zazdros$¢ Celiny, gdy zadata, aze-
bym jej przysiagt, ze nigdy do Hortensyi uczué
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mych nie zwr6ce; nastepnie oswiadczyta mi, ze
przychyla sie do mojej prosby i pozwoli sie wy-
kras¢, gdyby jej ojciec naszego zwigzku potwier-
dzi¢ nie chciat.

0 godzinie 12-ej z péinocy.

Prositem, blagatem na kleczkach — na prézno.
Odpowiedziat mi, ze cérka jego za mioda. A wiec
umowilismy sie z Celina, ze w trzecie Swieto Bo-
zego Narodzenia, zaraz z wieczora, mam ha hig
czekaé z powozem nad droga zwirowa, dokad
z wierng stuzacg przybedzie.

Najdrozsi i najukochansi dawcy zycia mojego!
wybita wiec godzina, w Kktdérej mozecie mi dac
dowo6d waszego przywigzania. Naprzéd prosze
was, abyscie raczyli ustgpi¢ dla Celiny swoich
pokoi; powtdre, aby kochany papa nakionit ksie-
dza proboszcza naszej parafii, izby w dzien No-
wego Roku, za naszem do Olszyna przybyciem,
natychmiast $lubnym nas potaczyt weztem. Po-
trzecie, abyscie nas przyjeli odpowiednio majgt-
kowi Celiny, to jest prosze najukochanszego pa-
py, aby prosit cate sgsiedztwo, zeby S$wiat nie
moéwit, zem potajemnie zone =zaslubit. Wypada
przedewszystkiem prosi¢ najusilniej hrabiego Z***,
hrabiego £*** i panig prezesowa Trybunatu 1-ej
instancyi; bo ze jeneralstwo nie odmowia, tego
pewny jestem: on mnie lubi i u niej zawsze wiel-
kie miatem taski. Aby uprzyjemni¢ Celinie pierw-
szy wstep do domu mojego, pragne, aby byta mu-
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zyka i tance. Gdyby papa chciat szczescie moje
uzupetni¢, prositbym papy, aby na bramie dzie-
dzinca byta cyfra z gorejacych lamp J. C. Jacek
stolarz niechby zrobit takg cyfre i druty w niej
umocnit; lamp olejem nalanych dostarczy organista
z Brzmiacej Gory, ja mu juz dobrze zaptace. Do
najukochanszej mamy mam za$ te jedng prosbe,
aby mama kazata ubra¢ 12 dziewczyn wiejskich,
ktéreby przy bramie, gdy wjezdza¢ bedziemy,
sypaty kwiaty na droge, ajezeliby sie mogty nau-
czy¢ spiewac, zeby wiersze zaspiewaty, ktére dzisiaj
jeszcze skomponuje i do tego listu zatacze. Najuko-
chansza mamo! tylko zeby sie nasz kucharz nie
upil Czy nie lepiejby wzigé¢ kucharza od panstwa
Bosaczynskich, ja mu juz zaptace, jezeli wystgpi
z pieknag wieczerza, bo ze najdrozsza mama niczego
zatowa¢ nie bedzie, pewny jestem. Gdyby naj-
ukochanszemu papie szto o wydatek, ja daje stowo
honoru, ze papie wszystko wrdéce, bo¢ przeciez do-
stane za zong z pewnoscig milion ztotych, ijeszcze
papie moge pozyczyé¢ na sptacenie pani Robakow-
skiej, Zotadkiewicza, Fabisia, Mordki i Borucha
a przeciez, majac milion ztotych, bytbym najnie-
godziwszym synem, gdybym najukochanszym daw-
com zycia mojego w pomoc przyjs¢ nie miak;
a dla braci pomys$le o dzierzawkach, dla siostr
0 posagu i bedziemy wszyscy szczes$liwi, tylko
najukochansi dawcy zycia mojego, nie odmawiajcie
moich présb powyzszych co do Swietnego przy-
jecia mojej Celiny.
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Swieta mitosci rodzicéw! odzywam sie do cie-
bie sercem $wietej mitosci syna i nogi najukochan-
szych i najdrozszych dawcéw zycia prosbami mo-
jemi krepuje. Teraz, nie majgc nic wiecej do wy-
razenia, raz jeszcze polecam sie rodzicielskiemu
sercu najdrozszych i najukochanszych rodzicow
i jestem z jak najgtebszem uszanowaniem

najdrozszych i najukochanszych rodzicéw

najczulej kochajacym, najprzywiazanszym

najpostuszniejszym i najwdzieczniejszym
synem i najnizszym stugag

Julian Rozmian Byczyhowski.

Kleofas, ukonczywszy czytanie, otart czutoscia
zwilzone powieki i rzekt: juz on to umie do serca
przemoéwié i nie dziwie sie, ze go tak bogata dziew-
czyna pokochata od razu. C6z ty na to wszystko
powiesz, Jadwisiu?

Kleofasowa.

Zkad tu wzigé¢ kwiatéw, zeby mu dziewczyny
droge ustaty?

Kleofas.

E! o to mniejsza; gdyby przyszto posta¢ do
Warszawy, to by¢ musi; a wszakzez mozna dostaé
kwiatow i w oranzeryi pana hrabiego Z**, tern
wiecej, ze go sie na $lub bedzie prosi¢. Mnie naj-
wiecej o to idzie, ze mu sie mamy ustepowaé
Z naszego pomieszkania, a najgorzej jak sie wpro-
wadzi, to go bedzie i ciezko ztamtad rugowac.

A. Wilkonski: Ramoty i Ramotki. T. VI. 7
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Bo co on pisze o tym milionie ztotych — wiem,
ze Palecinski odebrat wielki spadek po bracie, do-
wiedziatem sie z pewnoscig, ze ma tylko jedno
dziecko, wierze, ze ten catly majatek Julian od-
bierze, ale kiedy?... to pytanie i sek czasu tera-
Zniejszego, bo jak sie stary koziot uprze, iza zy-
cia nic nie da. C6z ja poczne z’'miodem panstwem,
ktore nie dosy¢ przyzwoicie utrzymaé az do $mierci
ojca, ale tu jeszcze zechce im sie jecha¢ do War-
szawy, mieszka¢ w najpierwszym hotelu, ekspenso-
waé po pansku, a czyz ja wystarcze na to wszyst-
ko? Olszyn obdtuzony po uszy, procentéw od roku
nie jestem wstanie optaci¢, tamtych w oficynie
jest jeszcze czterech dryblaséw, rwag mnie usta-
wicznie i gdzie sie obrdce, wszedzie ich kwity, re-
wersa, kontrakty na moje imie zawarte, bo na-
wet Marcinek juz jaki$ weksel podpisat. A tu prze-
ciez i o wyprawie dla Zosi pomysli¢ nalezy; Ra-
cimorski na dobre konkuruje i nie podobna mu
odméwié: chitopiec familiant, ma wioske dziedzi-
czng, zreszta dziewczynie 20-ty rok minat i na ko-
g6z z nig czekaé¢? Jakby sie zestarzala, dopiero
mielibySmy zyjacy w domu lament.
Kleofasowa.
Zosia jeszcze nie ma dwudziestu lat.
Kleofas.

A czyscie wszystkie powaryowaly z tern ujmo-
waniem lat! Czyliz nie wiem, kiedy sie céorka moja
urodzita?...

\Y
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Klcofasowa.

Mniejsza o to, czy nie ma, czy ma lat 20;
zgadzam sie, ze ja za Racimorskiego wyda¢ po-
trzeba, ale teraz pilniejsza rada co do zadania
Julisia.

Kleofas.

Ot6z ja sie wihasnie z myslami bije, czyby
panstwa miodego nie mozna w oficynie ulokowac,
a chiopcy przeniesliby sie. do gorzelni; tam jest
porzadna izba, a w oficynie dla Julianowstwa wy-
lepitoby sie papierowem obiciem, kazatbym da¢
nowe okiennice i drzwi nowe, ktére szelmy chio-
paki, strzelajgc z pistoletow do celu, na wskro$
podziurawili, z pierwszego pokoju do sieni to istny
przetak.

Kleofasowa.

Céz dziwnego? nie zatrudnisz ich niczem, to
i ze swawoli nie wiedzie¢ co im juz do gtowy przy-
chodzi.

Kleofas.

I czemzez mam ich zatrudnié?... jejmos$¢ zawsze

gada jakie$ androny ni w pie¢ ni w dziewiec.,.
Kleofasowa.

Nie gniewaj sie, méj Kleosin, lepiej oto uradzmy,
czy sie przeprowadzi¢ do oficyny, czy nie prze-
prowadzié ?...

Kleofas.
Trudno sie nie przeprowadzi¢, bo niepodobna

™
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znéw panny majacej mie¢ milion ztotych posagu,
wprowadza¢ do oficynki.
Kleofasowa.

A jak Palecinski nie da tak predko posagu,
majac przyczyne gniewu, ze corka pojdzie za maz
bez jego woli i ze sie oto wykras¢ da.

Kleofas.

Juz ja tam zresztg potrafitbym do szlachcica
trafi¢; uprosi sie ksiedza infulata, uzyje sie przy-
jaciot, sasiadéw; przeciez tylko tego jednego dziecka
jest ojcem, nie podobna, aby miat serce z ka-
mienia.

Kleofas«wa.

Toc juz im trzeba ustgpic.

Kleofas.
| ja tak sadze i to zaraz jutro nalezy zaczynad,
azeby te pokoje oczysci¢, odswiezy¢, wywosko-
waé, firanki daé¢ nowe; znajdzie sie i reperacya
w garderobie, bo sie tam $ciana do ogrodu wy-
wala, a ten ciesla drapichrést miat jeszcze na je-
sien wytynkowa¢; — moéwitem i Pepkow'skiemu,
ze sie tez to na tych ludzi w niczem spusci¢ nie
mozna.
Kleofasowa.
A jakze z przyjeciem?

Kleofas.
Pojade jutro do Borucha wezme przynajmniej
5,000 Zip. i trzeba wystgpié, jak sie nalezy.
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Kleofasowa.

Ja mam za masto i za wieprzki 23 dukaty,
mozesz wzig$¢ na sprawunki, nie podobna dziecku
zatowac.

Kleofas.

Zwlaszcza ze to nasz pierwszy syn zeni sie, ja-
ko$ bedzie i dla drugich ‘pewien honor na przy-
sztos¢, gdy pierwszg synowe z przyzwoitoscig
i z wystawg przyjmiemy.

Do pézna w noc rozmawiali szczesliwi rodzice
0 najdrobniejszych szczegétach swietnego pani Ju-
lianowej przyjecia, i nie watpie, ze starzy Byczy-
kowscy wspaniale wystapia; zapraszam wiec sza-
nownych czytelnikéw do Olszyna na dzien Nowego
Roku, aja tymczasem $wieza natoze luleczke i do
Sekéwki pojade, gdyz mie trapi jakies nie mite
przeczucie, ze miodzieniec ze zbytku szczescia roz-
choruje sie i zaproszonym gosciom niestychany
zawod uczyni.

V.

O ile od ostatniego listu Juliana nadzwyczajna
panowata w Olszynie rados$¢, o tyle w Sekoéwce
u Gaweckiego i w Jasnym Debie u pana Stani-
stawa posepne zwiekszaty sie chmury, albowiem
nadchodzit czas ukonczenia komedyi. Wprawdzie
pomiedzy chmurami raz jeden cudowny promien
zajasniat, ale czy umiano z chwili korzysta¢, do-
wiemy sie zaraz ponizej.
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Julian, znudziwszy Palecinskiego bezczelnoscig
ktamstw i zalotbw do Wacia, od chwili o$wiad-
czyn miat wprost dalsze odwiedziny zabronionemi;
lecz upewniony przysiega Wacia, ze w trzecie
Swieto Bozego Narodzenia najniezawodniej w umo-
wionem stawi sie miejscu, miodzieniec drwit sobie
z chimery starego ijuz od tygodnia siedziat w Kal-
waryi u Lejby Nejtla, gdzie na b na szyje za
nowg od Borucha pozyczke paradng bo pasowg
szyli liberya, gdzie przyprowadzono z Krdélewca
bardzo piekng karete — i wlasnie pan Byczykow-
ski wyprawiat sztafete do Miinhajmera w Warsza-
wie po ogromnej wielkosci guziki herbowe, gdy
przybyt z Jasnego Deba postaniec z nastepujacym
listem od Wacia.

Panie Julianie!

Im wiecej zbliza sie czas zakorniczenia komedyi,
w ktorej pan role kochanka przyjates, tern wiecej
jestem niespokojna o skutki mojej lekkomysinosci;
drze cata na mysl tajemnego wyjazdu z domu
najlepszego ojca, chwieje sie coraz wiecej w na-
dziei szczesSliwej przysztosci, gdyz ciagle dreczy
mnie to przekonanie, ze pan, przenoszgc mnie nad
tyle piekng, tyle urocza, tyle zachwycajgca, tyle
tagodna i uksztailcong Hortensya, chyba interes
pieniezny, mo6j ogromny posag miate$ na celu, dla-
tego raz jeszcze btagam pana o szczeros¢. Pomnij,
panie Julianie! ze najpierwszym warunkiem szcze-
sliwego malzenstwa winna by¢ najszczersza wza-
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jemno$¢ obustronnych uczué, gdyz pogwaitcone
serce nieublagang na cate zycie wywiera zemste,
zatruwa wszystkie dni i godziny naszego istnienia
i zwykle bogactwa, zaparciem naszej godnosci na-
byte, staja sie obmierztemi i sg ustawicznem przy-
pomnieniem dokonanej podtosci.

Panie Julianie! ty sie podobate$ pieknej Hor-
tensyi; ja z pewnoscig u ojca mojego wyjednam,
ze z nig w dzien $lubu odbierzesz juz nie piecdzie-
sigt ale sto tysiecy zlotych na zyskowne w na-
szem sagsiedztwie kupno tej samej wsi, ktorg tak
czesto ojcu mojemu chwalites; moj ojciec, twierdze
to z nieomylna pewnoscia, nie odmoéwi proshie
mojej; wszakzez podczas gromu dziat, pod uro-
czystem niebios sklepieniem przysiagt konajgcemu
putkownikowi, ze sie przez cate zycie stara¢ be-
dzie, aby dola sieroty byta szcze$liwa...

Julianie! cérka polegtego zoinierza, aniot Hor-
tensya $le ci przezemnie wyraz mitosci... dla Ce-
liny wdzieczno$¢ wasza wystarczy... Nadto musze
ci wyzna¢ szczerze, ze ojciec moj usilnie pragnie,
abym reke moje oddata Wactawowi, siostrzencowi
pana Gaweckiego, z ktérym mnie tgaczy przyjazn
od lat dziecinnych, i ten zwigzek bedzie dla mnie
wihasciwszy. Wactaw znakomitg i rozlegla posiada
nauke, bytabym umystowo do niego nizszg od
ciebie, panie Julianie, przebacz mojej szczerosci,
bytabym o wiele wyzszg; niestosownos¢, ktéra po
za granice pierwszej mitosci stwarza brak tyle
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w matzenstwie potrzebnego szacunku dla meza..
a czestokro¢ rodzi wstret i pogarde.

Panie Julianie! powtarzam, cdérka polegtego za
kraj zoinierza, aniot Hortensya $le ci przezemnie
wyraz mitoéci... nie watpie, ze w miodziericzem
sercu prawe uczucia pierwszenstwo nad chciwoscig
bogactw odniosg i ze pan z szczerg dla mnie przy-
jaznia i tylko co rychlej w dom nasz przybe-
dziesz.

Z rzetelnym szacunkiem zawsze
dla pana zyczliwa

Celina.
Jasny Dab 22 grudnia 1844 r.

Po przeczytaniu tego listu Julisiowi tzy sie kre-
city w oczach, serce jego drzato przyspieszonym
biegiem, bo Juli§ kochal Hortensyal): niebianskie
wdzigki Plortensyi otoczyty w tej chwili wszystek
zmyst miodzienca; widziat jg w catym blasku pie-
knosci, styszat jg w catym uroku anielskiego gtosu,
i juz roj strzatami zbrojnych chtopczykéw trzepotat
radosci skrzydetkiem i z figlarnym usmiechem cie-
ciwe zwyciezkiego tuku naciagat, i juz w gérnym

") Zebyscie tylko nie rozgtaszali, powiedziatbym wam,
mili czytelnicy, ze i rzeczywista panna Celina rzeczywi-
écie sie kochata w Julianie; i nie mozna sie dziwi¢ bo By-
czykowski, jak to wiecie, przeslicznym byt chiopakiem,
a znébw nie mozna zadaé, aby w dziewczeciu woda nic
krew plyneta.
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niebios btekicie béstwo hymenu ku $wietej pocho-
dni spojrzenie zadowolenia rzucito, i juz aniot dy-
zurny miat chrzestne imie Byczykowskiego z chrze-
stnem imieniem Palecinskiej w ksiedze przeznaczen
dyamentowem pidrem potaczy¢ i zapisa¢, kiedy
w tym tak stanowczym momencie najniezawodniej
dyabet, a nie kto inny Borucha do izby wpro-
wadzit.

Czy panstwo dobrodziejstwo uwierzy¢ zechce-
cie, ze pomimo tego, iz Julian Byczykowski do
rzedu srodze gtupiej kawaleryi nalezat, zal mi sie
chtopca zrobito, gdym spostrzegt wchodzgcego Bo-
rucha.

Na widok Borucha zarumienit sie Julian; przez
jego mysl lotem gromu straszliwa przeleciata bu-
rza, Scisnelo sie serce i stowa jednego nie byt
w stanie wymowic.

Boruch.

Przyjechatem z powinszowaniem Jasnie wielmo-
znego pana Julisiowi, mezowi od panny Palecin-
skiej scesliwego konca i przywoze podziekowanie
od rodzicéw za takie wielkg rados¢, jaka pan Julis
zrobi¢ bedzie rodzicom, a i wielgie ukontentowa-
nie dla Borucha, co to do wszystkiego byt naj-
gtdwniejsza przyczyna i namowa... A co? nie po-
wiedziat ja, ze Boruch ode wszystkich przyjaciot
pana Julisia Byczykowskiego jest najlepszy.

— Kiedy Boruch przyjechat?...

— W te minucie jak tylko otrzymatem za-
wczora list panskie, zaraz wsiadtem na furmanskie
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brykie od warszawskich zydéw, co jadag do Ko-
wna, i oto jestem w Kalwaryi. Tylko mnie co$
uderza, ze pan Juli$ jakoby byt smutny,... czyby
sie termin od panny Palecinskie odmienif?... ny!...
niech pan Pan Bo6g zabroni tego, boby to byta
wielga zmieszanina; pan ojciec juz wszelkich gosci
na Nowy Rok zaprosit, z Warszawy muzyka za-
mowione, tego illuminacye z kwiatami i od$piewa-
nia ziewuchy przygotowane.

— Zadnej odmiany! na Nowy Rok przyjade
z zong, albo sobie w teb wypale...

Na te ostatnie wyrazy Boruch, ktéremu Juli$
by}t winien, nie liczac procentéw, 17,000 zip., zbladt
jak na zo6tto ukrochmalona chustka perkalowa, i le-
dwo potrafit wybetkotac:

«Co — co to jest... wus ist dos?...»

— Widzisz, Boruchu! wiasnie przed kwadran-
sem odebratem list od panny Palecinskiej, w kté-
rym bynajmniej nie cofa danego stowa, ale mnie
tylko nawawia, abym sie zenit z jej bardzo piekng
przyjaciétka, z panng Hortensya, ktéra bawi w do-
mu jej ojca i przyrzeka mi...

Boruch.

Zeby te przyjacidtke wszystkie pioruny razem
zatrzasty z jej pieknoscig, niech jg diabli porwg
do piekta, zeby sobie tam poszukata kawalera;
a panu Byczykowskiego do wciurnostych diabtéw
co jest po pieknej panny?... panu Byczykowskiemu
trzeba pieniedzy, kupa pieniedzy... czy ona tego
Balecinski zwaryowata?...
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Julian.

Nie, moj Boruchu! to z jej strony udowadnia
tylko bardzo szlachetng dusze.

Boruch.
Niech ona pierwszemu lepszego psu takie dusze
oddaje.

Julian.

Tak gadasz, jak rozumiesz; trzeba ci wiedzie¢,
ze ona z swojego wiasnego majatku chce dac¢ sto
tysiecy na posag dla tej panny.

Boruch.

Jakiego swojego wilasnego majatku-1.. tego ma-
jatek nalezy teraz do pana Palecinskiego, a potem
bedzie nalezat do pana Juliana Byczykowskiego,
jej meza od S$lubu, a nie do niej panienskiego
stanu. To takze jakiego$ panskich muchéw ma
w nosie, sto tysigcdw chcie¢ dawac jakiejs obcej
dziewczynie?... Czy pan juz zrobit odpisanie na tego
gtupi list?

Julian.
Jeszcze nie odpisatem, ale zaraz odpisze.

Boruch.
| c6z pan bedzie odpisac?...

Julian.
Ze jej nie zwaluiam z danego stowa, i ze nie
chce za zone jej pieknej przyjaciotki, i ze na nig

czeka¢ bede wieczorem w trzecie Swieto Bozego
Narodzenia w miejscu umoéwionem.
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Borach.
To jest na tego Palecinskie?...

Julian.

Tak jest, na panne Celine Palecinska.

Boruch odetchnat, lecz musiatlo go cos w zo-
tadku zaboleé¢, bo jeszcze chwilke potem przyci-
skatl obiedwiema rekami Srodek swojego ttustego
brzucha, a Julian zaczat przy zapalonej Swiecy
lak topi¢ i fajeczke rozniecit, kwoli przeczyszczenia
powietrza.

~ Julian.

Idzzez teraz, moéj Boruchu, do Lejby, bo ja
musze zaraz odpisa¢ pannie Palecinskiej i nie chce,
aby$ mi swojg obecnoscig przeszkadzat;, jak skon-
cze, to cie zawotam. A przywiozie$s tez tyle pie-
niedzy, o ile pisatem?

Boruch.

Niech sie pan Juli§ o pienigdze nie turbuje;
ja nie przywiézt pieniedzy; ale jesli koniecznie po-
kaze sie potrzeba, to ja sie bede z Neytlem wy-
stara¢ '); tylko niech pan Juli§ napisze taki sam
czuty tyst do swojej panny, jak napisat do pana
ojca, donoszac, ze ona juz data stowo. Jak pan
ojciec przyjechat po pienigdze na te do $lubu spra-
wunki, bo to on mi przywiézt tego listu i dwa

1) Zetlgat Boruch, ho przywiézt ze sobg i szto mu
tylko o to, azeby mogt wiekszy procent wytudzi¢, a osobno
zada¢ faktornego.
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razy czytat mnie i mojej zonie i zieciom, byto
bardzo tadnie napisane.

Julian.

Ja dzisiaj jeszcze tadniej napisze, tylko musze

mie¢ kilka godzin czasu.
Boruch.

Ny, ny, niech pan pisze; ja kaze Lejbie, zeby
przymknat okienice i zeby tendy nikt nie prze-
chodzit, a tymczasem ja poméwie z tego postan-
cem i bede go poczestowaé wodka.

Julian.
Tylko sie zas Boruch nie wygadaj, ze w Olszy-

nie moi rodzice mieszkajg, bo ja tam w Jasnym
Debie powiedziatem, ze to moje wihasne dobra.

Boruch.
Przecie ja nie gtupi, pisz pan z Bogiem, tylko
z czutoscia, delikatnie i tak, zeby ona ani jednego
dnia nie zmykta, bo wszyscy goscie beda w Olszy-
nie czekali i na ten dzienn wielgi sie zrobi ekspens.

Julian.

Ale, ale Boruchu! czy wiesz z pewnoscig, ze

papa kaze illuminowac?
Boruch.

Z wszelkg pewnoscia wiem, bo ja na moje
wilasne oczy widzial, jak stolarz Jacek brat miare
na tego brame od ziezinca, gdzie sie dwie pan-
stwa litery maja Swieci¢ z lampami, do ktérych
ja przywiozt knoty trzysta i sze$¢ garncy oleju.
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To bedzie mato sze$¢ garncy.
Boruch.

Bo jejmosé ma takze dac¢ ttustosci ze spizarni
do jakichsi§ dygancéw, co beda wisie¢ na topolach
przez catg wies. Juz sie niech pan nie boi, takiego
parade, jak bedzie w Olszynie, to jeszcze, nikt
na Swiecie nie widzial; cale kuznia bedzie takze
z dygaiicami obstawione i na samym wierzchotku
od kuzni bedzie jedne donice z tlustoscig takze
sie pali¢, a przy mostku od granicy to pan Zdzi-
staw z bra¢mi maja konno wystrzeli¢, jak wielmo-
zny pan przyjedzie ze swoja zong do granicy,
i juz oni potem od tego karety nie odstgpig az
do samego przededwoér. Mnie pan Zdzistaw kazde
rzecz opowiedziat.

Julian.

Wszystko wiec bedzie dobrze; teraz tylko
mdj Boruchu, nie przeszkadzaj mi i przyjdz do-
piero za dobrg godzine, a ja ci takze opowiem,
jak ja umyslitem do Olszyna przyjechac.

Boruch.

Er hot Recht — ny! ny! ja juz bede iszC.

Boruch wyszedt a Julian usiadt za stolikiem, wziagt
piéro do reki, wierzchni koniec tegoz pidra wiozyt
W usta, Scisnat zebami i nieruchomo siedziat przez
caty kwandrans; potem wstat, przeszedt sie trzy
razy przez izbe, znowu usiadt, przytozyt do pa-
pieru w atramencie umoczone piéro, wielki palec
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od lewej reki na poét paznokcia w ustach zanurzyt
i drugi kwandrans dumat nad trescig listu pisac
sie majgcego; wreszcie o trzy kwandranse na ésma
tak pisa¢ poczat:

«Celino! aniele zycia lub $mierci!... ubdstwiona
istoto! ideale mojego szcze$cia na ziemil!... moja
ty, moja Celino!»

«Litery, anielskg raczkag twojg stawiane, litery,
ktére zrositas promieniem twojego Boskiego spoj-
rzenia, odebratem przed chwilg. Celino! ty mnie
tylko doswiadcza¢ chciatas, ty nie jeste$ zdolng
poi¢ sie krwig moja. Nie, nie, Celino, nie byloby
Boga na biekitnych nieba obszarach, nie bytoby
Boga na ziemi, ktéra co wiosne milionami kwiatéw
jasnieje, nie bytoby wiadzy nad szatanem piekiet,
ktéry w ciemnosciach kuje rodu ludzkiego nieszcze-
Scia, gdyby tres¢ twojego listu byta wiernem od-
biciem twojego uczucia. Celino! to tylko byto two-
jem marzeniem, ty tylko twojego Juliana chciata$
przerazi¢ najokropniejsza na S$wiecie grozbag, aby
tern silniej oceni¢ umiat szczescie posiadania two-
jego serca. Celino! zycia mojego zycie! to byt tylko
zart twojej ku mnie mitosci... |1 czemzesz sa stabe
wdzieki Hortensyi przed twojem anielskiem obli-
czem, czemzez jest jej stabe uczucie przy twojem
sercu, w ktérym harmonia catego $wiata dzwieczy
lutsig zbawienia, czemzesz jest jej staby umyst
przy potedze twojej nieskonczonej wiedzy, czem-
zez jest jej nieudolna dusza przy twojej duszy,
ktora calg ludzko$¢ ogarnia i za granice pojec



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibrayjk.edu.pl

cztowieka przechodzi. Celino! w liscie swoim wspo-
minasz o twojej umystowej wyzszosci nademna;
przyznaje Ci najzupetniejszg stuszno$¢ tego zarzutu,
alez czyli mitos¢ moja ku Tobie, mitos¢ niedosci-
gtej potegi nie nagrodzi twojemu sercu ujemnej
strony mojego jestestwa?... Celino! jezeli jednakze
dane mi przez Ciebie stowo ma by¢ dla Ciebie
zrodtem przykrego w przysztosci uczucia, uwalniam
Cie od tego stowa i tylko pragne, abym sie w two-
jej pamieci wielkoscia mojej dla Ciebie mitosci
uwiecznit, bo przysiegam na Swiete popioty moich
naddziadéw Byczykowskich, na herb naszej rodziny,
na honor nieskazitelnej duszy mojej, na wszystkie
siedm ran Chrystusa, Pana naszego, ze jak w dniu
27 grudnia przed po6tnocg nie przyjdziesz w umoé-
wione miejsce, aby los przyszlty zemna podzieli¢,
ja przez posrednictwo prochu z dwururnej strzelby
czaszke gtowy mojej na drobne kawatki roztrzaskam,
aby Cie przekona¢, zem Cie, Celino, kochat nad
zycie moje, nad zbawienie duszy mojej. Czekam
jutro twojej odpowiedzi a tymczasem o tern Cie
tylko zapewnié moge, ze w godzine mojego skonu
usta moje stowa Ludgardy powtdrza: ,Okrutna zyj
szcze$liwg".
Moja ty moja Celino!

Twéj do Smierci.
Julian Rozmian Byczykowski.

Pisatem w Kalwaryi, dnia 19 Grudnia 1844 r.
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P. S. Gdym list ten ukonczyt, odebratem z donui
wiadomosé, ze najswietniejsze dla Ciebie przyjecie
jest przez rodzicow moich rozporzgdzone. Wczoraj
przystano mi nadzwyczaj piekng karete i pasowa
dla ludzi liberya, nieszcze$ni! nie domyslajg sie,
ze w chwili, kiedy oczekiwa¢ bedg na tkliwe usciski
synowej, kir Smierci syna serce rodzicielskie wie-
czna okryje zaloba. Raz jeszcze powtarzam: ,, Okru-
tna zyj szczesliwg

V.

Poniewaz bieg czasu z odwiecznych niepojetego
Boga rozkazéw od stworzenia $Swiata, ani sie jedne-
go razu ani na jedne nie zatrzymat chwile, c6z wiec
naturalniejszego jak to, ze i do Olszyna Rok nowy
czyli dzien 1 stycznia 1845 r., zaraz nazajutrz po
31 grudnia za cate 24 godzin zawitat.

Czy to w skutku wzburzenia krwi, z niezwy-
ktych od kilku tygodni zatrudnien wyniktego, czy
tez z radosnej niespokojnosci umystu, albo li tez
z tej przyczyny, ze wiatr przez niezaklejone jeszcze
dziury we drzwiach pierwszego pokoju oficynki
z wiatrem od komina jaka$ $wistajgca prowadzit
rozmowe, czy tez z innych mnie wcale niewiado-
mych przyczyn, dosy¢, ze Kleofas Byczykowski,
zaraz po poétnocy snu pozbawiony, styszat godzine
1, 2i 3, i gdy kwadrans na S$ciennym zegarze
uderzyt, wstat ubrat sie i poszedt do dworu, gdzie
sprowadzony z Warszawy tapicer ostatnie do fira-
nek przypinat kokardy, a froter czwarty juz zaczat

A. Wilkoaski: Ramoty i Ramotki. T. VI. 8
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pokdj woskowaé. Obejrzawszy wszystko we dwo-
rze i zacheciwszy frotera do pospiechu, pan Kleo-
fas udat sie nastepnie do kuchni. Tutaj az trzech
kucharzy w biatych szlafmycach, w brudne zaka-
sanych fartuchy, zajmowato sie wilasnie wysadza-
niem z pieca pasztetéow i lukrowaniem ciast pira-
midalnych, chwiejacych sie na 12 fajansowych
poétmiskach, kolorowym papierem wyklejonych.
Dalej zwiedzit pan Kleofas izbe folwarczng, gdzie
stary ogrodnik z dziewkami wigzat z galgzek jo-
dtowych, sosnowych i swierkowych i z tak nazwa-
nej boréwki zielony taricuch, 400 #tokci dtugosci
majacy, na zrobienie w koto dziedzihca strojnej
opaski.

— A c6z, Grzegorzu! wystarczy 400 tokci na
caly dziedziniec?.., zapytat ogrodnika Kleofas.

— Woystarczy, jeszcze sie zostanie na girlande
do siennych drzwi we dworze, — odrzekt praco-
wity Grzegorz.

— A wszakzez drzwi sienne maja byC¢ przy-
strojone kwiatami, przywiezionymi z oranzeryi pana
hrabiego?

— Prosze wielmoznego pana, te kwiaty pdjda
wszystkie do sypialnego pokoju i ustawig sie na
cegtach tak samo, jak podczas lata przed oknami
jejmosci, od dotu wieksze doniczki, na samym za$
wierzchotku bedg dwie najmniejsze doniczki z kwi-
tnacemi ro6zami, piekng wstgzeczka ze sobg zwia-
zane.

— M¢j kochany Grzegorzu, dostaniesz od pana
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Juliana kilka talaréw za ten przewyborny koncept.
Ot6z mi stara gtowa a mys$l jara, lepiej nie mozna
byto wymysli¢. Tylko sie spieszcie z tym tancu-
chem, zeby juz przed potudniem byt porozwie-
szany.

— Wielmozny panie, na potudnie bedzie wszyst-
ko gotowe.

Tymczasem dzien sie rozwidnit, ogélny rozho-
wor wszczat sie na catym dziedzincu i bez zadnego
wzgledu na uroczystos¢ kosciota katolickiego huk,
sztuk, gwar robotnikéw, rozkazy Kleofasa i czte-
rech mitodych Byczykowskich krazyty we wszyst-
kich zakatkach Olszyna. Stolarz, Jacek, ustawiwszy
na wierzchotku bramy ogromnej wielkosci litery
drewniane:

J. C.

przybijat druty i zawieszat lampy; 25 fur wio-
Scianskich i 4 fornalki i dwie pary ostéw rozwo-
zito piasek rzeczny na droge i $ciezki; w browarze
pod dyrekcya Zdzistawa, 12 dziewczyn w ostatniej
prébie ods$piewywato hymn przyjecia; Grzegorz
ogrodnik rozwieszat juz ukonczony zielony tancuch;
pastucha i dwdch karbowych ustawiato kagance;
ekonom Pepkowski z nadwornym cieslg na moscie
przed bramag, dwie sadzawki rozgraniczajgcym,
nowe ukiadat bale; trzech zydkdéw z najblizszego
miasteczka malowato porecze i stupy, a i kowal
miat zatrudnienia pod dostatkiem. Dopiero o go-
dzinie 4 z potudnia roboty publiczne ukohczone

8*
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zostaly a zaczeto sie roéwnocze$nie ubieranie pan-
stwa i stuzby dworskiej. O godzinie 6 ostatnie
z kuchni wystano zelazka do zwijania wtoséw pana
Zdzistawa, a o pot do siédmej wszyscy czterej
bracia wyfryzowani, wypomadowani, w granato-
wych frakach, w biatych rypsowych pantalonach,
z nowemi biatemi rekawiczkami, z kapeluszami
w reku przybyli do oficyny, zkad jegomo$¢ w ga-
lowym fraku i jejmos¢ w karmazynowej aksami-
tnej, Zosia w rozowej krepowej sukience, juz sie
do dworu prowadzili.

Niezadtugo poczeli sie zjezdza¢ goscie i w prze-
ciggu niespetna dwoch godzin cztery karety, 19
landar oszklonych, 3 landary z fartuchami skoérza-
nemi, 28 koczéw poét-krytych i jedna ogromna
basztarda, matka wszystkich pojazdéw z calej
okolicy, i 7 kawalerskich najtyczanek, i kilkuset
wiesniakow z Olszyna, i sasiednich witosci, i thum
liberyi, i mnéstwo zyddéw z poblizkiego miasteczka,
i dzieci co nie miara, i psy dworskie, i psy wiej-
skie, i pawie z pod szopy S$wiattem lamp wystra-
szone, i zablgkana ze wsi gromadka prosiat, i osio-
diane dla miodych Byczykowskich wierzchowce,
to wszystko przepetnito dziedziniec, i byt gwar,
i hatas, syczeniem i pstrykaniem kagancéw zwie-
kszony, gdy przyjechat nakoniec takze i oczeki-
wany ksigdz Infutat, pokrewny pani ByczykowskKiej,
ktory przyrzekt oblubiencow sSlubnym potgczyé
weziem.

W ostatnim liscie zapewniat Julian, ze na go-
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dzine 9 przyjedzie z najdrozsza swa oblubienicg
najniezawodniej. P6t do 9-tej na zegarze brgazowym
w pokojach bawialnych jekneto, spojrzeli wszyscy
na kieszonkowe zegarki, czterech braci Byczykow-
skich spojrzato na ojca; dat znak jawny, miodzien-
cy poktonili sie ksiedzu Infutatowi i zgromadzonym
gosciom, wgszli do sieni, podano im prochem na-
bite pistolety, siedli na suto przybrane rumaki
i puscili sie klusem przez gorejacy dziedziniec,
przez wie$, 300 kagancami owidniong, na zachodni
potnoc ku granicy do mostku, gdzie na pierwsze
przyjecie panstwa miodych oczekiwacé mieli.

Im wiecej zblizata sie stanowcza rodziny By-
czykowskich chwila szczedcia, tern powszechniejsze
stawaly sie powinszowania i zyczenia, rodzicom
Juliana sktadane, ktére pan Kleofas przyjmowat
z wdziecznoscia; najblizszemu za$ sagsiadowi, panu
Cielatkowskiemu!), dziwigcemu sie, ze pan Julian
w tak krotkim czasie, tak wielkiego dopigt celu,
odpowiedziat z pewng dumag: «to, co dla wielu
bytoby niepodobienstwem, dla Byczykowskich jest
rzecza tatwa i najnaturalniejsza», gdy w tem roz-

* To nie byt pan Wojciech, ktérego zona otworzyta
salony literackie (jak o tem w jednej z moich Ramotek
napisatem), ale pan Hiacynt, ktéry sie ozenit z cérka
Brzekalskiego, stawnego dowodzeniami, ze chiop polski
nie jest wdzieczen panom swoim za odbierane taski i do-
brodziejstwa, a wiec ze nie zastuguje na zadne wzgledy
jasnie wielmoznych i wielmoznych dziedzicéw.
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legty sie w ogrodzie dworskim powtarzane wy-
strzaly, umoéwiony odgtos wystrzatow przy granicy
Olszyna. «Jadag! jada!» zawotali wszyscy. Oczy
Kleofasa zaiskrzyly sie najzywszem w jego zyciu
uczuciem, i zapominajac”™ ze sie wposréd stu piec-
dziesieciu spdtobywateli znajduje, donosnym za-
wotat glosem: «Pepkowski! nad stawami race
wypuszczac! gajowi niechaj z dubeltéowek strzela-
ja! na wszystkich stupach smote zapaliél» i thumem
ciekawych otoczony, wyszedt przededwor i wionat
biatg chustkg w powietrze.

I rozpoczat sie trzask, huk, toskot, a plomie-
nie tysigca Swiatel, noc ciemnag w dzien najjasniej-
szy zmienity...

Za chwile styszeé sie data trgbka pocztarska,
ujrzano karete, czterema jezdzcami otoczona.

Przy bramie dziedzifica ozwat sie nieco piskli-
wy ale zawsze chéralny $piew:

Pani! pani!
To my sami,
Lud Twdj wita Cie!

Pani, pani!
To my sami,
Lud Twdj korzy sie!

Pani! Pani!
Rzadz nad nami!
Olszyn prosi Cie...
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Pani! pani!
Tutaj szczeScie,
Tu zamezcie
Czeka Cie!

Wreszcie po improwizowanym na te uroczy-
sto$¢ bruku zadudnita ogromna kareta, pocztylion
na skrecie dwa razy z bicza wypalit i przed sa-
mym dworem konie w biegu zatrzymat. Skoczyta
miodziez do otworzenia karety... Kleofas i Kleofa-
sowa stali na ganku, wiericem obywatelstwa oto-
czeni..

Otwieraja drzwiczki karety, chwytaja pod pa-
chy, wysiada:

Zyd Boruch!...

i nikt wiecej bo nikogo wiecej nie byto w karecie.

Najokropniejsza na catej ziemi, krdotko trwatg
cisze przerwat nagle $miech szalony, $miech bez
konca.

Lecz przez ten S$miech kilkuset os6b przedart
sie bolesny zawrzask matki:

«Gdzie jest moj Julian, syn mo6j ukochany!?...
i glos ojca:

«Zydzie! gdzie$§ syna naszego zostawit!?...»
i glos siostr i braci:

«Zydzie! gdzie$ brata naszego zostawil?...»

Boruch z rozczochranemu pejsami, trzesgcy sie
od strachu, toczac wzrok nieSmiaty po braciach
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Byczykowskich, ktorych zelazne dionie w silnem
trzymaty go objeciu, odezwat sie w konhcu:

— Te panne Falecinskie to byt chtopiec, pan
Julis zostat zmartwione w Kalwaryi, a ja w mojego
wlasne karety, co ja odebratem panu Jidyszowi,
na koszt starszego pana przyjechatem z extra-
pocztg donies¢, ze z wesela nic nie bedzie; tylko
ja sie spoznitem o 2 godziny, bom wstgpit do mo-
jego szwagra w, Siedlcach.

w
f *

W Kkilka tygodni pézniej Kleofas Byczykowski
zeznat przed rejentem w miescie Biaty diug 25,000
Zip. na rzecz starozakonnego Borucha i podpisat
dla tegoz Borucha kontrakt dzierzawy folwarku.
Zajadaty na lat 6, z prawem gorzelni i propinacyi
na catych dobrach Olszyna — (biednych chiopkéw
do reszty rozpoi).

Julian, po odbytem pojedynku bez krwi rozle-
wu, gdy w parafii Jasnego Deba wyszia pierwsza
zapowiedz Wactawa z Celing, wyjechat w oko-
lice nad rzeke Wieprz — w zamiarze starania sie
o reke pani Kurkowskiej, wdowy juz nie miodej
ale bardzo majetnej. Nie watpie, ze syn obywa-
telski dopnie swojego celu i ze sie bogato ozeni,
a tem samem wywigze sie z diugu i zaprosi nas
na huczne przenosiny. Przynajmniej do mnie mo-
wit, ze sie nie obejdzie bez Gucia, to jest bez ni-
zej podpisanego autora tej Ramotki, ktdéry catej
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rodziny Byczykowskich pragnie na zawsze pozo-
sta¢ najwierniejszym kronikarzem, a dla mitych
czytelniczek zawsze na rozkazy

powolnym stugag

Au. Wi.
cli. fil. & n. k.

JARMARK W KOWICm
BARDZO SMUTNA RAMOTKA.

Na réwninach Mazowsza, 10 mil od Warszawy,
7 mil od miast fabrycznych Zgierza i Lodzi odlegty,
kolejg zelazng z Warszawg potgczony towicz nad
rzekg Bzurg, jest miastem mniej wiecej 5,000 lu-
dnosci liczgcem. Juz w dwunastem stuleciu bule
papiezkie o Lowiczu wspominaja. Historya towicza
skreslit w osobnem dziele czcigodny Gawarecki.
Ale nie o kowiczu,pisa¢ zamierzytem, lecz o wal-
nym jarmarku na S. Mateusz z roku 1840.

Juz od poczatku miesigca wrze$nia gdziem sie
tylko obrdcit, styszatem zapytania: ,jedziem do to-
wicza?" i z kazdym dniem te zapytania byty gestsze
i glosniejsze; oSmnastego za$ i dziewietnastego wrze-
$nia do tego stopnia napastowali mnie ludzie tym
towiczem, ze dla Swietej spokojnosci odpowiedzig-
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tem kilku znajomym: ,jadg bede — zobaczymy sie”.
A ze sie rzekto, wiec, chociaz nie miatem nic do
sprzedania, ani tez nie potrzebowatem niczego ku-
powaé, jednakze jecha¢ postanowitem. A wiec dwu-
dziestego wrzesnia, w niedziele, wzigwszy $wiadectwo
od gospodarza domu, ze przegiw mojemu wyjazdowi
zadna z jego strony nie zachodzi przeszkoda, i uzy-
skawszy na te podréz od wiasciwej wiadzy pozwo-
lenie, z rana o godzinie 9-ej otuliwszy sie w al-
gierke, zaopatrzony w sygara i w drobniejsza monete,
siadlem do dorozki i do kolei zelaznej ruszytem.

Na wszystkich ulicach widziatem ludzi jadgcych
do kolei zelaznej, a im bardziej zblizyliSmy sie do
celu, tem wiekszy byt ttum wymijajacych sie do-
rozek, i gdym przed dworzec kolei zajezdzatl, ujrze-
lismy kilkanascie setek ludzi z zawinigtkami pod
pacha, z butkami, z sygarami, z gruszkami, $liw-
kami, jabtkami w ustach, a kazdy biegt kiusem,
ten do zwazenia swego ttomoczka, 6w po jadio,
tamten kwoli ugaszenia pragnienia, a kazdemu $wie-
city sie oczy radoscia, ze wyjezdza, ze dazy na
jarmark towicki. Gdzieniegdzie tylko spostrzegtem
ludzi zamys$lonych: byli to rekodzielnicy, i rzemiesl-
nicy, ktorzy juz kilka dni przedtem wystali swoje
towary; watpliwosé, azali im sie zwrdca koszta,
azali szczesliwy targ zrobig, odznaczata ich oblicza
od gonigcych za rozrywka, za zabawag. Z trudno-
$cig docisngwszy sie do kasy sprzedazy biletow,
kupitem za rubla siwag karteczke do wagonu klasy
3 i udatem sie do pokojow, nattoczonych oezeku-
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jacymi na hasto o

ludzi najrozmaitszeg(
dobienstwem, a jedri
reby na parawanach

Przed wszystkiemi
moja uwage dwie naj
figury: tlusta, pekata, ru
watowanym szlafroku i
bami, z torebkami, z pu
tonie, zajadajgca potezne
flaszeczki pijaca krople zycfflt G-
rzateczke, i obok siedzacy w jeawaor”™
koloru karmazynowego J w dtugiej kami.
nianej materyi a la Walter-Scott, z taicu,
przy niej guzikami, w rajtroku koloru piaskowej
wysoki, wychudzony, blady, z kreconemi na ze-
lazku wiosami, wyolejkowany wypizmowany, w la-
kierowanych trzewiczkach, ze spicrutg w reku, za-
jadajacy w cukrze smazone owoce — dandy war-
szawski.

Widok tych dwoch oséb tak mnie serdecznie
zabawit, ze wyjmujac z Kieszeni pugilares, posta-
nowitem malenki zeszkicowa¢ obrazek, gdy w tej
chwili przeciggtym gwizdem eparowa ozwata sie
piszczatka, drzwi otworzono na galerya, wysypatem
sie z catym thumem podréznych. Wtoczytem sie
do najblizszego wagonu, przerazliwa S$wistaczka

1) Ze te pantaloniki byty rzeczywiscie jedwabne i ko-
loru karmazynowego, osobnym moim podpisem zaswiadczam.
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. ~yio kilku starych, kilkunastu mto-

ch, chudych, tysych, czubatych, du-

i matookich mezczyzn nic szczegblniejszego;

yty dwie niewiasty, jedna 40 letnia, ogromna wzro-

stem, ogromna objetoscia; druga szczupta, wiotka,

wysoka, w catej swojej budowie estetyczna, z te-

sknym usmiechem na twarzy, z cudownem spoj-

rzeniem pogodnych 6cz, z wyrazem mysli na gtad-
kiem i biatem czole.

Bardzo tatwem by} wybdr; rozpoczatem roz-
mowe z piekng pania. MineliSmy Proszkéw, Gro-
dzisk, prawitem na co sie zdoby¢ mogtem i pod
urokiem przyjemnego' sgsiedztwa staneliSmy w Ru-
dzie.

Jaki$ olbrzymiego wzrostu pajazzo z janczarska
muzyka na gtowie, z detym instrumentem w ustach,
z bebnem na plecach, z pateczkami, przy tokciach
rgk przymocowanemi, bebnit, dzwonit, brzeczat
i piszczat bez litosci przed bufetem, gdzie Scisk
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pijacych i jedzacych wyraznie zaswiadczat, ze wa-
gony zdrowych majg gosci. Tutaj to na uprzejme
wezwanie moich znajomych przesiadtem sie do wa-
gonu Il klasy i z wiejskiem obywatelstwem kroto-
chwilitem az do towicza.

Byta godzina pierwsza z potudnia, gdy z za-
winigtkiem pod pachg stangtem na rynku. Bez prze-
sady pdt kopy naraz znajomych spostrzegtem wokoto:
byli to i ziemscy obywatele i warszawscy panowie;
kilku wzywa na obiad, kilku juz na butelke za-
prasza; jedni pytaja sie o zdrowie (bardzo liche
pytanie), inni ofiarujg kwaterke (troche wiecej sensu),
a kazdy wita uktonem, usmiechem, reki usciskiem,
a wszedzie gwar ludu, hatas i zgietk.

Bebny i traby zwotujagce do panoramy; harfy,
skrzypce i flotrowersy z okien otwartych restau-
racyi, kawiarh i cukiern, chwilki rozmystu nie do-
zwalaja; Pan Piotr pociagnat mnie za rekaw algierki,
jaki$ chiystek w liberyi odebrat moje zawinigtko,
pan Pawet ujal mnie pod pache, wtoczyliSmy sie
na 1l-sze pietro murowanej kamienicy na obiad. Za
godzine przyniesiono nam roso6t z francuzkiemi klu-
seczkami; w péttory godziny pédzniej dali poledwice
z kartoflami; nad wieczorem, po siédmej butelce
szampana, po jedenastym S$piewie harfiarek, wbiegt
zapocony, gtupiutenki talerznik (garcon) i postawit
przed nas waze barszczu drobng zasypanego kaszka.

— Czy$ ty zmysty postradatl krzykngt pan
Pawet, dawaj cztery porcye pieczeni, barszcz wy-
lej sobie za koinierz, rozumiesz, batwanie!
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— Rozumiem, jasnie panie — jakiej panowie
kazg pieczeni?...

— Zajaca...

— Woyszedt, jasnie panie.

— Czemus, glupcze, drzwi otworem zostawit.
Macie sarne...?

— Byla, jasnie panie, ale juz ostatnig porcyg
wydatem.

— C6z tedy macie?...

— Jest tylko baranina.

— Patrzajcie! pyta sie, jaka kazemy dawac
pieczenn, a ma tylko baranine. Dawaj, jaka jest.

— Zaraz: barani comber, jasnie panie.

| pobiegt, zkad przybiegt i za godzine przynidst
4 porcyjki baraniny.

Uwazatem, ze, o ile leniwymi w ustudze mie-
snej, o tyle na rozkaz ,wina szampanskiego!“ pio-
runem butelki stawiali.

O godzinie 6-tej wyszliSmy do cukierni na czarng
kawe, brzek odstrojonych a ciggle szarpanych strun
harfowych; ochrypta paryoda $piewu skrzeczgcych
dziewczyn; btazenski hatas jakiej$ z przed piekia
pozbieranej miodziezy, co to najnieprzyzwoitszemi
a gtosnemi umizgami do harfiarek dobry ton udo-
wodni¢ pragnie; trzask rzucanych o ziemie szmer-
meli, kiétnia grajacych w kosci i w rulete, dym
tytuniowy, czarnemi tumanami zapetniajacy dwie
ciasne izdebki, czyli ogtuszenie, obrzydliwy zaduch
i widok bezrozumnej ttuszczy zaprawde jedng chwilg
mogly starczy¢ za kare kilkunastu grzechéw po-



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibgs.ujk.edu.pl

wszednich, a mysmy poéttory godziny w tej cu-
kierni na czarng kawe czekali, bo pan Pawet upart
sig, aby koniecznie pi¢ czarng kawe.

O godzinie dsmej cisnelismy sie do kasy tea-
tralnej, popychany, szturchany, po nogach deptany,
gnieciony, bokami zdobywajac sobie pierwszeristwo,
dostatem 4 bilety na krzesta i wszrubowalismy sie
do stajni, gdzie za chwile miata by¢ grana" opera:

MARYA,
Cérka Regimentu.

Usuniono na strone z niebieskiego sukna w po-
ztotke ozdobna kurtyne, opera rozpoczeta sie krzy-
kiem trzechset mezkich gtéw: ,Niech ‘panowie sia-
daja!“ ,, Siadajcie, panowie!“ , Siedzie¢/“ ,Siedzie¢!“;
potem wszczeta sie w sSrodku widzéw energiczna
ktétnia; skutkiem ktérej mtody i kilku quasi-dandych,
ktérzy imponujac towieckiej publicznosci, wzbra-
niali sie usig$¢, zostali podniesionymi do gory i zrg-
czki do raczki jarmarczna arystokracya na wolném
ujrzata sie powietrzu.

.Bravo“ krzykngawszy, spojrzatem na orkiestre :
skladata sie z fortepianu, z kilku skrzypiec i z po-
teznej basetli, ot6z mi urn zaradzenia w potrzebie.
Spiewaja tymczasem na scenie. Chéry z czterech
bardzo miodych dziewczat ztozone, zajety uwage
pana Narcysa, chwycit mnie za rekaw i poszepnat
do ucha: «pdjdzmy za kulisy». Hal! pomyslatem,
20 lat jak nie bylem za kulisami, ide wiec z pa-
nem Narcysem.
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— «Nie wolno» — odzywa sie bosy wyrostek,
trzymajacy sznurek, ktérym drzwi do drewnianej
Sciany przyciagat.

— «Nasci 10 groszy», odrzekiem; chiopak za-
wotal pospiesznie ,wolno“, zaczem z panem Nar-
cysem weszlisSmy za kulisy!...

— «Panie dyrektorze! jednego patasza brakuje!»

— «Agatka! gdzie jest ta wstazka zielona?»

— «Panie Ignacy, wychodzi¢.»

— «ROziu! tu, tu postaw.»

— «Niechaj margrabina nie zapomni o swej z6ttej
szyil»

— «Brwi potrzeba jeszcze uczernic!»

— «Przypomnij mi krzyz legii honorowej!»

— «Gdzie moje trzewiki?»

— «Panie dyrektorze! Telesfor lornetki nie przy-
niést.»

— «Tego gapia po nic posta¢ nie mozna. Zmi-
tuj sie, Kasperku! ruszaj do pana topatkowskiego
i pro$ go na miltosierdzie Boskie, zeby nam lor-
netki pozyczyt.»

— «Szafranowska! objasnij asani $wiece, bo
sie do rejment diabtéw ta nowa kurtyna zapali».

Zakulisowa scena przerwana zostata przez grzmo-
tne oklaski i zgdania «da capo! da capo!»

— «Widzisz, ze sie znawcy zgromadzili» zacie-
rajac rece, wymowit pan dyrektor, zazyt tabaki
i wszystkich nig w okoto poczestowat, a potem
dodat: «Juz to nasza panna Studzifiska nie zastu-
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dzi widzéw swoich. Maszeruj! maszeruj, koteczko!
tak, tak — bravo! — bravo!»

Rownoczesnie widzowie sypneli dtugie, prze-
ciggte, szalone bravo, ale bo tez panna Studziriska
maszerowala jak prawdziwy grenadyer, a toc¢-ze
jéj madziudzi trzewiczek o tokie¢ przynajmniej
w gore sie unosi. Widzowie, cenigc te natezong
giestykulacya, nie zatowali swych dioni na coraz
silniejsze bravo! i byto w calej stajni wesoto, az
serce drgato z radosci... Spiewy tez odbywaty sie
jako tako; fortepian w orkiestrze niezgorszg czynit
przystuge, i byto kompletnie dobrze. Akt pierwszy
sie ukonczyt, kurtyne zasuniono szczesliwie.

AKt drugi jeszcze z wiekszym zapatem przez
Swiattg publiczno$¢ przyjetym zostat: panna Stu-
dzinska po trzykro¢ S$piewy swej roli powtarzaé
byta zniewolong. Najzgodniejsze i najpowszechniej-
sze zadowolenie towarzyszyto wracajgcym do mia-
sta widzom.

Ja, com byt pierwszy raz w zyciu mojém na
jarmarku towickim, sadzitem w prostocie ducha,
ze po teatrze nie wypada nic wiecej, jak uda¢ sie
na kwatere i snem spokojnym skrzepi¢ sity stru-
dzone.

Dlatego zdziwitem sie niepomatu, gdy wcho-
dzac na rynek, zobaczylem niemal wszystkie do-
my rzesisto oswietlone, gdym ustyszal nieustajace
parodye muzyki, brzmiace ze wszystkich okien
otworem stojgcych bebny i traby, do panoram
zwotujgce, gdym sie ujrzat w nattoku ludzi gtosno,

A. Wilkonski: Ramoty i Ramotki. VI. 9
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wesoto gwarzacych i $piewajacych na wszystkie
strony Swiata.

— Jak to, wiec jarmark na dzisiaj sie jeszcze
nie skonczyt? zapytatem pana Narcysa.

— Ej gadasz, odrzekt towicki bywalec, a to¢ze
teraz w najlepsze sie rozpocznie.

— Co6z ludzie u licha po nocy sprzedawac
bedag?

— Pieniadze, zdrowie, rozum, matzenskie su-
mienie, nieco stawy, oto tak jak na jarmarku
wszystkiego pozby¢ sie mozesz; noc tez do tego
targu jest pora najwiasciwsza, bo jasny dzien po-
wstydzitby sie za ludzi.

— Nie rozumiem cie.

— 1dZz z domu do domu, wszedzie popatrz sie
chociaz tylko przez chwilke, a zrozumiesz ducha
czasu, o0sadzisz, chirurgu, czy twdj instrument
jeet u nas jeszcze potrzebnym.

Gdym o 2-éj z po6inocy wracal na kwatere,
jeszcze po wszystkich prywatnych szulerniach ztoto
gar$ciami stawiano na karty, jeszcze po wszystkich
szynkowniach — quasi kawiarniach kankana tan-
czyli, a to pod przywodztwem dwoch niedawno
z zagranicy przybytych miodziencéw de la haute
volée, o ktérych méwiono mi za dnia, ze sa bardzo
pieknie edukowani, ze do dobrego tonu naleza,
ze wide skorzystali.
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| dzien $w. Mateusza rozpoczatl sie uraganiem
najsmutniejszym wypadkom, wszystkiej biedzie te-
gorocznej , niedostatkowi powszedniego chleba dla
ludu ciezkiej pracy, urgganiem wszelkiemu uczuciu
prawosci. Co zas byto najsmutniejszem, ze do katu
i brudu ochydnych z lepszego ogétu wyjatkéw
taczyta sie i czes¢ tych ludzi, ktérzy domagajg
sie czci i poszanowania, ktdérzy szeroce rozpra-
wiaja o swoich prawach i pargaminowych przy-
wilejach.

Poniedziatek.

O godzinie 6smej udatem sie na zwiedzenie
miejscowych kosSciotéw. Widziatem $lady hojnej
poboznosci przodkéw naszych widziatem dziscze-
sna obojetnosé; wszedzie nietad i nieporzadek;
potamane drabiny, deski, kragi; réznego rodzaju
rusztowne ozdoby zakrywa rozlupana szafa ze
Swiecami bractwa; w oltarzu marmurowym whbito
sosnowag zerdz do sS$wiec w czasie odpustu; na
cmetarzu przedkoscielnym gruz, kamyki i doty,
a wszakzez tylko troche smaku i pracy, troche
gtebszego uczucia, a byloby inaczej.

Na targowisku z okolic, szczycgcych sie niby
to wzorowem gospodarstwem, znalaztem mato czwo-
ronoznego bydta rogatego, bardzo mato owiec, nie-
wiele koni rasy lepsz¢j, natomiast koczoéw i lan-
dar nowych i starych, wystawionych na sprzedaz,
byty dwa szeregi tak diugie, jak n. p. od Zygmunta
do kosciota $w. Krzyza w Warszawie.

9*
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Jestto razace, nieposlednie, materyalne zte, ze
w naszym kraju rolniczym tak nieliczny, tak nie-
dotezny jest choéw zywego inwentarza.

Na okolniku Zawadzkiego, gdzie gtéwna jest
ujezdzalnia cugéw i wierzchowcow, z prawdziwg
rozkoszg znalaztem kilkudziesigt obywateli, kto-
rych w nocnym karnawale nie widziatem wcale;
na ich tez obliczu spoczywat inny wyraz, zupetnie
inne malowato sie uczucie. Byli to obywatele,
ktérzy przybyli nie na gody sprosnej a najobrzy-
dliwszej rozpusty irozwieztosci, ale pragnacy spie-
niezy¢ zbywajacy, naby¢ potrzebny inwentarz,
albo tez porobi¢ nieodzowne do domu sprawunki,
przytem zobaczy¢ sie z krewnym, z przyjacielem,
widzie¢ ruch handlowy, dowiedzie¢ sie jaka jest
nadzieja cen welny, zboza i innych produktow.
Mogte$ tam postysze¢ rozprawy o czynszowaniu
wioscian za i przeciw, jak komu serca i rozumu
stawato; zachwycitem i gawedki o nowych dzie-
tach agronomicznych; jaki$ nawet jegomos$¢ chwalit
Zyda, wiecznego tutacza', trzeci unosit sie nad Ro-
dinem, innemu za$ najpoczciwszy Jordan z kieszeni
wygladat, i tego z Jordanem o matom nie usci-
skat; gdy w tem wysuwa sie do mnie jaki$ mo-
cno zarumieniony jegomo$¢ i uchyliwszy czapke,
Z natezong grzecznoscia dziwne mi zrobit zapyta-
nie, «czy mam przyjemnos$¢ z bratem pana do-
brodzieja rozmawiaé¢, czy tez z panem dobrodzie-
jem?..»

— Z moim bratem, odrzekiem powmznie. Za-
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rumieniony jegomos$¢ jeszcze sie grzeczniej ukionit,
wymowit: «przepraszam» i $réd powszechnego
obecnych $miechu w inng oddalit sie strone.

Okoto potudnia odwiedzitem tuz przy miescie
mieszkajacego jenerata K... Stodycz i nie wymu-
szona uprzejmo$¢, z jaka mnie zacny starzec
w swojem pieknym przyjat uchroniu, zapomnie¢
kazaly o odchodzacych wagonach i mimowolnie
przedtuzytem moéj pobyt na jarmarku.

Przed wieczorem schwycit mnie dawny szkolny
kolega, a obecnie stawny bibuta. Nie widzieliSmy
sie lat kilkanascie, powo6d nader wazny, aby$my
weszli do handlu winnego. Butelki niebawem bty-
snelty na stole. Z kazda chwilg zjawit sie nowy
cztonek przyjazni, a kazdy dobry znajomy, kazdy
z flakami i z koSciami poczciwy.

Za naszem przybyciem obszerne pokoje bytly
juz petne, nieco pozniej zostaty przepetnione. Korki
od szampana rotowym do sufitu szty ogniem, mu-
zyka przygrywata walczacym; usciski i catusy nie
ustawaly na chwile, Swieto Bachusa w catem zyciu
zakwitto. Byto tam weselej anizeli wyrazi¢ mozna;
na wszystkich twarzach widziate$ rados$¢ peina,
niezachmurzong, jawna, gtosna rados¢ szlachecka,
az mi sie oczy zalzawity, bo mi sie zdawato, ze
w tych $mialych postaciach, w tych szczerych
spojrzeniach galeryg przodkéw moich oglgdam;
jeno, zem te galerye drogich sercu mojemu ryséw
w szynkowni ogladat, serce moje bol Scisnat gwal-
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towny, dusze gieboki smutek ogarngt, nie mogtem
znies¢ dhtuzej upokarzajacego widoku.

W chwili, gdy Rajczak wydymat na trgbie wi-
wat! za zip. 50 dla jakiego$ obywatela z... skie-
go, — $rdd powszechnego wiwat! wymknatem sie
niepostrzezony i pobiegtem do muzycznego arty-
sty, aby go pocieszy¢ w kiopocie po koncercie
przezenh danym, na ktérym miat tylko pieciu stu-
chaczy.

Rzecz smutna; Rajczak za otrgbienie wiwatéw
zgromadzit 1943 zip., znakomity skrzypek, artysta
pierwszego rzedu, sprzedat tylko 17 biletow.

Jasny dowdd, ze trgby na towickim jarmarku
najwazniejsza odgrywaja role.

Wyjechatlem z towicza z zapuchtemi od wrza-
sku uszami, z boélem gtowy, z glebokim bodlem
serca, z tern przekonaniem, Zze nam potrzeba je-
szcze surowszej nauki.

ZDARZENIE Z ROKU 182...,

Z POCZATKU SMUTNA PRZY KONCU WESOtA RAMOTKA.

Sa ludzie, ktérzy sie to czepku rodza, wszystko,
czego sie dotkng, zamienia sie dla nich w pomy-
$Inos$¢, szczescie ani proszone ani marzone wali sie
do nich drzwiami i oknami, kazdy zbieg okoliczno-
sci nowa dla nich niesie korzys$¢; najprzyjemniej-
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sze niespodzianki biegng ku nim na wyscigi; w zy-
ciu domowem wiecznego doznajg zadowolenia;
w podrdézy nigdy tym ulubiericom losu ani koto
nie peknie, ani sie 0§ nie ztamie, ani koni nie za-
kuleje; btoto przed nimi wysycha, deszczyk w sa-
mo prawie przyttumi nieznosne kurzu tumany;
w lecie stonce im w oczy nie $wieci, w zimie mroz
przed ich wyjazdem wolnieje; wieczorem najpogo-
dniejszy ksiezyc os$wieca ich droge; naj$mielsze
much)”®, namietnie naprzykszone komary, nhawet
najenergiczniejsze pchty nie ukaszag ich nigdy.

Sa znéw inni ludzie, ktérym sie nic nigdy nie
wiedzie, ktorych wszelkiego rodzaju nieszczescia
na wszystkich drogach $cigaja; ktdrzy nieprzyjemne
wypadki i przypadki za zwyklg, za powszednia
uwazajg kolej; ktdérzy jednego nie uczynig kroku,
zeby im jakie licho drogi nie zaszto. Do tych in-
nych ludzi i ja mam honor nalezyé. Nie rzeknac
0 nieszczesciach na wielka skale, bo te mnie nigdy
mija¢ nie zwykty, drazliwych nieprzyjemnosci mam
zawsze najpeiniejszg miare, a cierpkich wypadkow
1 niemitych przypadkow, aj! aj! rok rocznie na
kopy liczy¢ moge.

Dla tego, gdy sie w podr6z wybieram, zawszem
ciekawy, co tam nowego bies dla mnie zgotowat.

Niekiedy z wiatru ukreci zaczepke i, wyraznie
strojac sobie zarty, stawia mnie w potozenie nie-
tylko smutne, ale zarazem i komiczne; prosze po-
stucha¢ naprzyktad, co mi sie przytrafito w roku
tysigcznym osmsetnym dwudziestym pigtym czy
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szostym, z pewnos$cia zareczy¢ nie moge, ale o rok
mniejsza, nie jestem hronologicznym dziejopisarzem.

Wijezdzajgc do bardzo lichego miasteczka (w Ga-
licyi), uwiedziony zbyt nedzna powierzchownoscia
doméw, lub tez z roztargnienia pytam sie jakiego$
w diugiej zaszarganej kapocie waszecia: «jak sie
ta wie$ nazywa?» Waszeé¢ zamiast wiasciwej od-
powiedzi schwycit lejce narecznego konia, przy-
trzymat i spytat: Masz jegomos$¢ paszport?..

— Mam, $miato odrzekiem.

— Prosze do pana burmistrza.

Za po6zno spostrzegtem sie w bledzie; rad nie
rad wysiadtem z bryczki i w milczeniu udatem sie
za moim przewodnikiem.

Przed malenkim domkiem, na ktérego $cianach
jaskrawemi farbami winograd byt namalowany,
siedziata jejmos¢, okoto 50 lat wieku liczgca, ce-
rujgc okropnej wielkosci szkarpetke; obok niej
z pewnem uszanowaniem stat matomiejski miodzie-
niec, czytajgc jakie$ papiery.

— Prosze pani prezydentowej, ozwat sie wio-
dacy mnie waszeé, jestem dzisiaj na stuzbie i oto
przyharesztowatem jakiego$ podejrzanego pana,
ktory nie wiedziat, ze nasze miasto jest miastem,
i mnie sie spytal, «jak sie ta wie$ nazywa?...»

Pani, cerujgca skarpetke, wstrzymata nader dla
swojego mezulka pozyteczng prace i gniewnie spo-
zierajgc na mnie, wyrzekta do stuzbe czynigcego
waszecia.
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— Zaprowadzisz tego podr6znego cztowieka do
wiezienia miasta naszego. Odwracajac sie za$ do
mitodzienica: A pan, panie pisarzu, spiszesz proto-
kut zeznania Wojciecha Gieruszki i zdejmiesz ry-
sopis z tego cziowieka, ktory nie wiedziat, jak sie
nasze miasto nazywa.

Naprézno okazywalem paszport, wszelkie moje
ttumaczenia byty bezskutecznemi; zgromadzito sie
kilku obywateli miasteczka, pisarz na wielkim arku-
szu szarego papieru opisat mnie jak weza; schwy-
cono mnie za Kkoknierz, otoczony jakby z ziemi
wyrostg zgraja chtopakéw, a co wiecej, zydow pici
obojej, ot, bo zydéw w naszych miastach i mia-
steczkach przy zadnem zdarzeniu nie braknie, po-
wedrowatem do kozy.

Niewinnos¢ wlewa w serca nasze niewystowny
balsam pociechy, ale nie wszedzie i nie zawsze;
o6wczesna moja niewinno$¢ byta przyczyng mojego
najwyzszego gniewu; ledwom nie pekt ze ziosci,
ze mnie jaki$ wasze¢ w zaszarganej kapocie w pilnej
podrézy zatrzymat, a szkarpetke cerujaca biato-
glowa aresztowaé kazala.

— Gickste! jakie on ma mate oczy!..". Gickste,
ma jelonkowych rekawiczkéw na rece. Fejner Po-
ritz... szwargotaty zydziaki, obiegajgc mnie w okoto.

— A tobie, kadlu, co do moich oczdéw?...
Chcesz, abym rekawiczki nosit na nodze? nie za-
stepuj mi drogi, bo cie piescig w munsztuk uderze.

Zydziaki sie rozpierzchly; przestgpitem prog
budki drewnianej z zelazng u matego okienka kra-
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ta;, Wojciech Gieruszka drzwi za mng zamknat na
rygiel.

W mojem zyciu, bynajmniej szkolnej kozy nie
liczac, po kilka razy drzwi za mng zamykali, ostatni
wyrok z roku 1832 byt na lat dwanascie, ale ni-
gdy tyle cierpkiego nie doznatem uczucia, jak gdym
przezedrzwi postyszat moéwigcego Gieruszke.

«Niechno pan prezydent powr6ci, to mu sie
pewnikiem jeszcze i pod surducik dostanie; juz ja
mu na ruski miesigc przysole, zeby znat, co wies
a co miasto!»

A kto wie, pomySlatem z rozpaczg, czyli mi
prawem kaduka po6t kopy nie sypnag?... potem
skarz, procesuj sie o gwalt, 77 wyrokéw nie zdej-
mie ci pierwszego namaszczenia. Ot6z to sa skutki
niedostatecznej znajomosci kraju swojego. Nie dar-
mo w mojej cenzurze szkolnej wyraznie napisano:

«Postepy w jeografii mate».

Drodzy, stokro¢ sercu mojemu drodzy szkolni
miodzieniaszkowie! jezeli wam ta Ramotka pod
oczy podpadnie, baczcie, abyscie sie pilnie jeografii
uczyli.

Komoérka, do ktdérej mnie zamknat Gieruszka,
byta w najscislejszem znaczeniu matematycznem
doskonatym sze$cianem: w szersz, zdtuz i na
wysokos¢ ani mniej ani wiecej nad tokci miary
refskiej 3 i 34. Sciany, podtoga i gérna podbitka
byty z grubych debowych bali. Prdocz kilku garsci
mocno przegnitej stomy i dzbanka z woda, niczego
wiecej dostrzedz nie mogtem, bo pajeczyny, obn-
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cie po wszystkich katach rozwieszonej, i tupin od
ziemniakow, ktdre moi poprzednicy w tern miejscu
niedoli pozostawiali, do zadnych sprzetéw ani do
wygod liczy¢é nie mogtem. Usigé¢ na podejrzanej
stomie wcale nie majac ochoty, kréciutenkie sta-
wiatem Kkroczki i ciemne czynitem sobie domysty,
rychto-li tez pan burmistrz z powiatowego miasta
powrdci?... Przypomniat mi sie Jedrzej z bryczka
i z konmi; nasuneta sie obawa, aby mi rzeczy nie
skradziono; rozwazatem skutki z wstrzymania nad-
zwyczaj waznej i pilnej podrozy; przyczem wszyst-
kiem zawsze mi sie mimowolnie po gtowie krecita
obrzydliwa grozba Wojciecha Gieruszki. Tymcza-
sem zmierzchto sie na dworze, ciemna noc zapa-
dia, w miasteczku ucicht gwar zyjgcych ludzi,
tylko S$wistanie nocnego stroza gitebokie niekiedy
przerywato milczenie. Rezygnacyo! tys$ tylko wiel-
kich dusz udziatem: o godzinie 12-tej potozylem
sie na stechtej i przegnitej stomie, napitem sie
wody iz czystem sumieniem, dzieki mojej poczci-
wej naturze, zasnatem na twardo.

Wielu badaczy ludzkiego istnienia i wiedzy du-
cha naszego utrzymuje, ze sny Ssa mniej wiecej
spomnieniem (lub przeczuciem) czynno$ci jawu na-
szego, i tak sie tez rzecz miala podczas tej mojej
nocy wieziennej. Snitlem, ze niezliczone wojsko dzi-
kich ludéw opadto mnie dokota, ze z najwscie-
klejszg zacietoscig klujg mnie na wszystkie boki,
ze piki, dziryty i oszczepy wiezng w ciele mojem...
Po bardzo diugiej a okropnej meczarni... budze
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sie — stabe Swiatto juz owidnito moje postanie:
komary, pchty, pluskwy, prusaki (rodzaj robactwa),
karaluchy i t. d. czernity sie na mnie, jakbym
byt pokryty z czarnego sukna zastona, ciatlo moje
najdrazliwszy bdl przejmowat. Zrywam sie jak
szalony, alisci tu na szyderstwo mojego gniewu
i wsciektosci czarna kréowka w nos mnie pafnela,
a przez zakratowane okienko patrzy sie na mnie
z ulicy wartujagcy zyd z halabarda w reku. Rzy-
mianinie! Regulusie! wiele cierpiates, ale w te
chwile moje cierpienie byto stokro¢ wyzszem...
O! bo cierpie¢ dla glupstwa ludzkiego jest rzecza
najbolesniejsza!

Jeszczem nie ochtongt z najdotkliwszego uczu-
cia, gdy drzwi otworzono i Wojciech Gieruszka
ciggle na stuzbie bedacy, popchnat ku mnie w ta-
tanem odzieniu siwo-brodego starca zebraka, i znoéw
poteznym kluczem rygiel zasunat. Pierwszy pro-
mien wschodzacego storica jaskrawe rzucit Swiatto
na twarz nieszczesliwego, w sercu moim powstato
niczem nie tamowone dla niego wspétczucie; zal mi
bowiem byto niemal nad grobem stojgcego starca,
ktérego najsmutniejszy los do wiezienia popycha.
O bo niechaj sity mezkie walcza z najtwardszemi przy-
godami zycia, ale niech przynajmniej dzieci i zgrzy-
biate starce wolnemi bedg od jego zelaznych po-
ciskow. W rysach twarzy mojego towarzysza wi-
docznem bylo, ze jego dusza cierpiata, ze jego
boles¢ byta myslowa, boles¢ nie zwierzeca, ale
bole$¢ cztowieka. Kiedy go do komoérki wtrgcono,
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nie spojrzal na mnie, nie ogladal otaczajgcych
przedmiotéw, ale oczy wzniost do géry i zdawato
sie, ze calg duszg modli sie do Boga. Diugo nan
w milczeniu patrzatem, lecz gdy sie po jego licach,
ciezka zoranych staroscig, dwie tzy stoczyty, ujmu-
jac go za reke, zyczliwym wymoéwitem gtosem:

— Starcze! ziemskie cierpienia przeming, zby-
tecznemu nie oddawaj sie zalowi.

Przecigglym wzrokiem popatrzyt sie starzec na
mnie a potem rzekt «kto sie nad cierpigca sta-
roscig lituje, niechaj bedzie pewnym taski przed-
wiecznego Boga».

Te wyrazy, wymowione z jaka$ uroczystg go-
dnosScig, uprzedzity mnie, ze ten starzec nie jest
pospolitym zebrakiem; ciekawo$s¢ moja zostata
zbudzong, wszczynajgc wiec rozmowe, staratem
sie taki jej nada¢ kierunek, abym starca do opo-
wiadan swojego zycia naktonit, co mi sie tez po-
krotce z tatwoscig udato.

— Jak miarkuje, moéwit starzec, radzibyscie
ustyszyé historyg zycia mojego. Zapewne jestescie
godni mojej szczerosci i mojego zaufania. Ja wam
opowiem tresé, bo do wszystkich szczeg6tow pa-
mieci nie starczy, pasmo dni z burzliwego zycia
lat o$mdziesieciu to morze zdarzen i wypadkow.
Urodzitem sie synem bardzo majetnych rodzicéw,
byto nas dzieci oSmioro, ja bytem najmiodszy.
Ojciec mdj piastowat kilka obywatelskich urzedéw;
dom nasz byt dniem i nocg otwarty, goscinnosé
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moich rodzicéw byta znang nietylko w wojewodztwie
naszem, ale na catej Wielko-Polsce.

— Ludziom przyharesztowanym nie wolno o ta-
kich rzeczy prowadzi¢ rozmowy, ozwal sie z poza
okienka wartujacy zydek, w przeciwnego razie ja
bede wszystkiego powiedziat panu prezydentowi,
jak on do domu powrocie.

— Zydku, stul jadaczke i nie przeszkadzaj
nam, lepiej-bys zmoéwit ranne modlitwy i pana
Boga za Mesyaszem poprosit, bo go podobno Chin-
czyki przyaresztowali w drodze, a on wprost tu-
taj do was najpierwej przyjecha¢ chciat.

Usmiechnat sie starzec; zydek niedowierzajgc
zupetnie, azali w tak waznym przedmiocie przy-
padkiem czego sie nie dowie, wsunat twarz po-
miedzy kraty okienka i bardzo delikatnym gtosem
zapytat:

— Gdzie to pan tego styszal, ze Mesyasza
przyharesztowali?...

— Jam tego nie styszat, tylko czytatem w an-
gielskich gazetach.

— Co to jest angielskich gazetach?...

— To sa takie drukowane arkusze, z ktoérych
sie dowiedzie¢ mozna wszystkiego, co Mesyasz robi
gdzie sie obraca, gdzie nocuje iktérgjedzie droga...

— Co pan mowie?... to chyba tak nie jest
prawde?...

— Chcesz, wierz, nie chcesz, nie wierz; mnie
to ani grzeje ani ziebi, bo ja nie zyd, a on do
mnie nie przyjedzie.
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— Ny, a nasze starszyzne tego nie majg wie-
dziec?...

— Najstarsi to wiedzg, ale wam z matych
miasteczek nie powiadajg, bobyscie wszyscy od-
biegli handlu, i wszelkiej roboty, i poszlibyscie na-
przeciwko Mesyasza; a coraz bytoby was wiecej,
i potem bytoby was bardzo wiele milionéw i by#t-
by gtéd, i jakbyscie sie wszyscy do kupy zeszli,
to-by wam nikt nie potrafit dostarczy¢ ani ryby
na szabas, ani czosnku, ani kugla...

Po tych wyrazach zydek znikngt z okienka;
ale jeszczeSmy sie ze starcem $miac¢ nie przestali,
gdy rudowtosy Judaszek powrocit z osiwialym zy-
dem i na nowo pytaé¢ poczat.

— Gdeby pan tego potrafit nam udowodnic;
ze pan tego, co modwit, jest prawde, to my mo-
glebySmy zrobi¢ dla pana wielgie przystuge i pre-
zent darowac...

— A jakzez ja wam moge to udowodnié, sie-
dzac w kozie!

— Ny to frachy, juzby my zrobili, coby pan
burmistrz pana wypuscit, i bez burmistrza moze
by¢ tego. Czy pan tylko ma takiego gazetéw ?
Gdzie jest pisane, ze Mesyasz przyharesztowany
na swojego do nas podrézy?

— Mam, ale tylko kawatek.

Zaszwargotal mitody do starego, a potem, gie-
biej wsadziwszy nos przez krate, méwit po cichu:

— Teraz juz dzien, ale w nocy to my was be-
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dziemy puscili, jezeli nam bedziecie da¢ tego gazety.

— Nie dam, bom ja tylko pod sekretem po-
zyczyt, ale moge wam przeczytac.

Wyjmujac z bocznej kieszeni wielkiego formatu
Journal des Debats} przed trzema laty drukowany,
ktory do zapalania fajek w podr6z zabratem, przed
sam nos zydka pét-gtosem improwizowaé poczatem :

«Dnia 4 pazdziernika o godzinie 2-ej po pot-
nocy, kiedy storice oddalito sie od ksiezyca na
416,897 mil, a na ekliptyce rak w panne sie za-
mienit, Mesyasz stangt w chifiskiem miasteczku
Ki-ko-koung i wysiadt do bardzo nauczonego Ben-
Dawida Fajgel Charabaldes...

— Styl! (stille!) zawotat zyd stary.

Od strony pomieszkania pani prezydentowej
szedt pisarz pana burmistrza, za nim postepowat
garbaty zydek nizkiego wzrostu z trzytokciowsg
halabardg i Wojciech Gieruszka, ktory niost wielki
dzban wody i bochen razowego chleba. Otworzono
drzwi, pan pisarz burmistrza wejrzat do komdrki
zapewne dla naocznego przeswiadczenia sie, czyli
aresztowani nie uciekli; Wojciech Gieruszka dzbanki
przemienit, dobyt z kieszeni n6z sktadany, w zottg
kos¢ oprawny, (kozikéw, cygankéw obywatele nie
uzywajg po miastach) rozerzngt bochen chleba na
dwoje, jedne potowe dziadkowi, drugg mnie do-
reczyt; na moje zapytanie, czyli pan burmistrz nie
powrdcit, ani jednego nie odpowiedziat stowa,
drzwi zamknat, warte zmieniono i byto cicho i gtu-
cho. Jeno zdata dochodzit uszu naszych gtos ko-
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biéty: «malus, malu$, niudy, niudy, niudyszki!...»
jakas$ chrzescianska niewiasta zwolywata nieroga-
cizne, ktorg na noc w zydowskie puscita ogrody.
Po chwili ozwat sie dzwon koScielny. Starzec
rozpoczal moéwi¢ pacierze, jam sie przezegnat
i jatem razowy chléb zajada¢. Wy, coscie w znie-
wiesciatdm zyciu swojom ani w polu, ani w obo-
zie, ani w wiezieniu razowego nie kosztowali chle-
ba, nie mozecie wiedzie¢, jak ten chleb ludu, jak
ten brykacz zotnierski smakuje... Moze ktéry z was
z mody, przy herbatce, cieniutenka omaslong ski-
beczke przekasit i mowag Frankéw wybagkat: ,c’est
forte bon“, ale Zaden z was piecuchy, nie wie, ja-
kieto bon dla zglodniatego zotagdka, gdy sie pot
bochna Zzrédlang wodg popije i okruszyny pozbiera.
Biedne tualetowe lalki! nie litujcie sie nademna,
czytajac, zem chleb razowy w tak znacznej obfi-
tosci zajadal, bo moje najdrozsze marzenia wten-
czas-by sie dopiero ziscity, gdybym przez wszystek
zywot moj chlebem razowym zywi¢ sie mégt w polu,
w obozie, a w latach mojej starosci, posréd uko-
chanego ludu wiejskiego. Wy to moje marzenie
wszystkich zyczehh moich nazwiecie sielanka, a za-
prawde jest to jedyne na ziemi pragnienie duszy
mojéj, serca mojego. Wy tego, lwigtka w glanso-
wanych rekawiczkach, za stotami francuzkich re-
stauratoréow nawet myslag swoja doscigna¢ nie mo-
zecie, dla was pieszczona zmystowos¢ jest zyciem
catego zycia, biedne! malutkie zyjgtka!...
Pawetek nat6z mi fajke. Ciagg dalszy nastapi.

A. Wilkonski: Ramoty i Ramotki. T. VI. 10
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NAJWYRAZNIEISZA RZECZYWISTOSC

A PRZECIEZ
- = = - - = = - Ve
iriisgiaiTWiifsis
(z najswiezszych rekopiséw utamek).

Zyja na bozym S$wiecie tacy czleczkowie, dla
ktérych wielka jest przyjemnoscig (mianowicie pod-
czas lata), wystawiwszy nos na stonce, spa¢ godzin
kilka bez wzgledu, Zze przez noc calg spali bez
przerwy, bez wzgledu, ze Bdg dzien do pracy prze-
znaczyt, bez wzgledu ze z godzing $mierci zasng
po dzieh sadu ostatecznego. Owi czleczkowie na-
zywaja sie podobno ,Bracia Spiacy“, zaszczycaja
sie opiekg az 7 patronéw i majg bardzo powazne
statuta; ale o tem innym razem. Obecnie skladajac
najuroczystsze zapewnienie, ze bynajmniej do Braci
Spigcych nie naleze, za $wiezej pamieci opowiem,
co mi sie dzisiaj srod biatego dnia przytrafito.

Rano o godzinie 8 wybiegtem na miasto, juz
byto ciepta stopni 16; odwiedzitem cztery Kksie-
garnie; bytem u Magenfischa; zajrzatlem do dru-
karni; za Zelazng bramg obejrzatem' nowy papier
z Jeziorny; w komitecie cenzury rzadowej zyskatem
podpisy niektorych rekopiséw, a gdym powrocit
do domu, byto juz potudnie. Nie wiem, czy skut-
kiem utrapien, czy tez ze znudzenia fizycznego za-
snglem na twardo. Z poczatku ciemne nastepnie
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coraz jasniejsze obrazy rozpostarty sie przed memi
oczyma i szczeg6lniejsze widma trapi¢ mnie po-
czety, jak gdyby na jawie utrapien podostatkiem
nie byto. Najprzéd zdawalo mi sie, ze jestem na
bardzo obszernej ptaszczyznie urodzajnej ziemi, ktorg
jednakze po wiekszej czesci ubogi w tachmany okryty
lud zamieszkiwat, gdzie niegdzie tylko spostrzegtem
jakie$ Swiecidetka razaca z tachmanami stanowigce
sprzecznosé.

Potem jechatem niby do kosciota, i w lesie
zastgpili mi zbojcy, zadajac, abym im oddat jedyng
z ojcowizny spuscizne... bili mnie, mordowali i by-
liby moze zabili, ale w tern zapiat kogut, prosieta
kwicze¢ poczety, ludzie jechali najarmark, zboéjcy
uciekli a ja przywlokiem sie do domu. Zastatem
zone ptaczaca, skarzyta sie, ze ja serce bardzo
boli; w tern przyszedt postaniec z poczty i przy-
niést mi list od Kou-Houng; komisarza chinskiego,
z uprzejmag prosba, abym peruki nie nosit, izby
mozgu zbytnie nie zagrzewac.

Zaledwo zem chinskie pisanie przeczytat, wto-
czyt sie z dwoma S$wiadkami komornik i na rzecz
Abrahama Lirbasa, w imieniu prawa, zabrat mi
sze$¢ arkuszy nie zapisanego papieru, wiecej nie
znalazt.

Ledwo ze komornik w imieniu prawa czynnos¢
swoje ukonczyt, otworzyty sie drzwi na rozciez
i poczeto sie ttoczy¢ do mego pomieszkania mno-
stwo zyjatek rodu czleczego pici obojej:

Wysocy, nizey, thusci, chudzi, czerwoni, zékci,

10*
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bladzi, z dlugiemi nosami, z krotkiemi nosami,
z czuprynami z lokami, bez czupryn, w perukach,
z tysinami, prosci, utomni, kulawi, zyzowaci, zgota
zdawato sie, ze nikogo nie brakuje, a byto ich
z gorag os6b czterysta. Na widok tylu gosci nie
mogtem znalezé wyrazéw przywitania, gdy w tem
jeden z 2?%ch w granatowem odzieniu, z okularami
na nosie zapytat mnie:

— Czy tujestredakcya zbiorowego pisma Dzwonu
literackiego ?...

— Tak jest odrzektem z pospiechem.

— Czy pan jeste$ redaktorem?...

— Spétredaktorem i gtdwnym redaktorem.

Ledwo zem te stowa wymowit, jak panowie
panie krzykng ihukng, rozumiatem, ze mnie w dro-
bne rozszarpig kawatki. Byli to niemal wszyscy
prenumeratorowie Dzwonu literackiego, przybyli upo-
minaé¢ sie o zwrot pieniedzy, twierdzac, ze Dzwon
literacki nie odpowiedziat ich oczekiwaniom, zem
zdradzit powszechne zaufanie, ze nie znam warun-
kéw pism zbiorowych, ze drukuje artykuty ni wpiec
ni w dziewiedi t. d.

Na tak bolesne zarzuty, wyrzeczone hurmem,
jezyka w gebie zapomnialem, i ta to geba ktoérej
przeciez na to dajejes¢, aby gadata, w najpotrze-
bniejszym razie umilkia jakby zakleta. Lecz gdy
sie panstwo nieco uciszyto, stangwszy za mym re-
daktorskim stotem, odkrzgkngwszy, w nastepujgce
do nich odezwatem sie stowa:
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Przezacni pici obojej prenumeratorowie
Dzwonu literackiego!

Pobtazanie nalezy do najpiekniejszych cnét chrze-
$cianskich; pobtazanie utomnosciom naszym utwier-
dza wiare wzacnos$¢ cztowieczenstwa; nakoniec ustala
wzajemna mito$¢ blizniego.

Do potepienia cztowieka potrzeba tylko nieco
z6kci i nieco powszedniego rozumu, do pobtazania
potrzeba szlachetnego serca i na wielkiej wiedzy
opartego sadu; sadu zdolnego rozrézni¢ tysiaczne
odcienia krzyzujgcych sie okolicznosci, przyczyn
i skutkdow.

Ale zanim sie do waszych szlachetniejszych
uczu¢ pobtazania odwotam, dozwdlcie, ze sie za-
pytam, jakie to szczegétowe zarzuty cigza na Dzwo-
nie literackim?...

Dla czego Wacpan nie drukujesz poezyi? za-
wrzasta jakas$ pani, majaca na ruzowym kapelusiku
wypisana liczbe 37.

— Pani, odrzekitem z gtebokim uktonem, ktézby
z Smiertelnikéw nie pragnat poezyi?... tej Boskiej
poezyi, o ktérej powiedziata Putifara zona, wiel-
korzadzcy Egiptu, ze jest orzezwieniem ducha,
odgtosem najdrozszych serca popedéw, elektryczna
iskra naszego dziatania. Poezjg, pani! w Dzwonie
umieszczaé, jest mojem najgoretszem zyczeniem,
ale daje pani stowo wielbigcego cie kawalera, ze
zachodzity nieztomne przyczyny, dla ktérych dotad
wyborowej poezyi drukowa¢ nie mogtem.
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— Nr. 13. (Nizka, nieco zyzem patrzgca blon-
dynka). Kt6z panu poradzit drukowa¢ artykut o ska-
mieniatosciach, c6z pansadzisz, ze my mamy stru-
sie zotadki?...

— Ja. Rozpoczynajgc nowag budowe, uznatem
za wihasciwe uzy¢ kamieni do fundamentéw; nadto
pragnatem okaza¢ czytajgcej publicznosci, ze nauki
sciste maja u nas zawsze pierwszenstwo przed utwo-
rami fantazyi lub osobistego widzenia.

Nr. 385. (Rumiany z sumiastym wasem, kar-
deszowaty jegomosé). Jakiz zwigzek ma panska
Ramotka o Byczykowskich z naukami Scistemi?...
Dla czeg6z pan ciagle atakujesz szlachte?...

— Ja. Panie dobrodzieju! jednolito$¢ tresci
artykutdéw nie jest bynajmniej warunkiem pism zbio-
rowych; rozmaite zdolnosci czytelnikéw wymagaja
rozmaitych przedmiotéw, a gtéwny redaktor winien
tylko przestrzegaé, aby wszystkiemu przewodni-
czyta mysl postepowa, moralna, aby nawet cien
mysli wstecznej nie przesunat sie po kolumnie pisma,
wychodzacego pod jego firmg. W Ramotce o By-
czykowskich nie jest, jak pan nazywasz, atakowanie
szlachty, ale objawiona ironia dla tych, ktérzy sag
bezuzytecznemi cztonkami spoteczenstwa, a nabo-
gatym ozenku calg swojg przysztos¢ budujg. Autor
malowat Byczykowskiego, a ze to byt szlachcic
nie autora w tern wina. Wszakzesz nie zapieram
sig, ze chetnie chwytam za czupryne tych, ktérzy
nie na réznicy moralnego uksztatcenia i uzytecznej
dziatalnosci, ale na $lepym trafie urodzenia war-
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to$¢ swoje opieraja. W zwierzetach przyznaje ro-
znice ras, w ludziach widze jeden tylko pierwiastek,
duchowos$¢ Boska, spdlng dla catego rodu czteczego,
i miara czynéw, z tej Boskiej duchowosci pocho-
dzaca, jest miarg, podtug ktorej pojedynczego czto-
wieka cenie, to jest powazam lub karze. W czio-
wieku czlowieka tylko uznaje, dla poganskich bozy-
szcz6w nie mam kadzidta, i jezeli mi to panowie
za wine poczytujecie, naleze do najwinniejszych;
a to wyznanie czynie z prawdziwg chlubg i roz-
koszg i dziekuje wam za sposobnos$¢ ziozenia Swia-
dectwa w zycie ludzkosSci coraz wiecej wcielajacej
sie prawdy.

— Nr. 184. (Garbonos nieco utomny, fabrykant
Swiec). Co nam tam o indywidualne zasady wacd-
pana, my chcemy, aby$ nas, panie, bawit weso-
temi ramotkami i kwita.

— Ja. Jezeli panu idzie tylko o wesota zabawe,
przepraszam najmocniej, ze obecnie nie jestem uspo-
sobiony do rozweselenia szanownych czytelnikow,
a kontraktu tez na ciggte rozweselanie z nikim nie
zawieratem. Przedsiewzigtem wydawacé pismo zbio-
rowe a nie Momusa.

— Nr. 399. (Wychudzona, z pargaminowem obli-,
czem, mata ale diabelnie uczona figurka). A dla
czegbéz to pan redaktor nie umiescit dalszego ciggu
rozbioréw dziet Cieszkowskiego?

— Ja. Przezacny dobrodzieju! wielce szanowny
autor artykutu o dzietach czcigodnego Cieszkow-
skiego, chorowat przez sze$¢ tygodni i dopiero



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl
— 152 —

wczoraj zdazyt ukoniczyé te tak obszerna, i potrze-
bujacg giebokiego zastanowienia prace. W najbliz-
szych poszytach umiesci sie cigg dalszy.
Nastepnie wiele sie jeszcze kolejno odzywato
gloséw z zgdaniami najpocieszniejszemi; jakis thu-
sty jegomos$¢ skarzyt sie, ze poszyty Dzwonu sa
zbyt chude; bylem wiec zmuszony przeliczy¢ ar-
kusze i okazaé, ze nie po 5, jak przyrzekiem, ale
po 6 i po 7 arkuszy w jednym poszycie szczelnie
drukuje, a zatem ze cienko$¢ papieru za zarzut
stuzy¢ nie moze. Znow jaka$ bielidlami i rozem
opatrzona jejmos¢ objawita skromne zyczenie, abym
co$ pisat o modzie strojéow i zapytata, czyby nie
mozna umieszcza¢ w Dzwonie rysunkéw mody. Na-
turalnie zem urézowang dame odestat do Dziennika
maéd. Trudno powtérzyé wszystkich zgdan, ktére
bez tadu i bez liczby objawiali panowie prenume-
ratorowie i panie prenumeratorki; a toé¢ze chcac
kazdemu dogodzi¢ potrzebaby 200 arkuszy nakazdy
poszyt drukowac. Ale najgtosniejsze krzyki wzniosty
sie przy dopominaniu sie 0o powie$¢ i 0 romans!...
Prawda, ze w tych lekkich potrawach rozpo-
wszechniajg sie niekiedy mysli bardzo pozyteczne,
ale i to jest takze prawda, ze zamitowanie powie-
Sci wielu zdolnych mitodziencéw odwiodto od nauk
zasadniczych, od pracy fundamentalnej, bo dzisigj
dosy¢ jest spisa¢ kilkanascie arkuszy zdan oder-
wanych, zwigza¢ je brudng intryga, przyprawic
zuzytym efifektem, da¢ modny tytut, aby zyskaé
imie literata. Dawniej kwestye zywotne rozbierano
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na katedrach, dzisiaj lada piszczyk ogtasza w po-
wiesciach sad ptytki lub co gorsza zupetnie fatszywy.
Drugostronnie, poniewaz niewystownie cenie kazda
nauke dla mas, przeto pisze sie za powiesSciami
i dla tego dopominajacych sie o powiesci pre-
numeratorow Dzwonu zapewnitem, ze stara¢ sie
bede, aby mniej wiecej w kazdym poszycie byita
albo powie$¢ obyczajowa, albo historyczna lub tez
romans przyzwoity. Czyli za$ te powiesci beda
miernosciami czy pieknosciami uprzedza¢ nie mo-
gtem, zapewniajgc jedynie, ze, gdy jest co do wy-
boru, wybdr uczyni¢ potrafie. W koncu oswiadczy-
tem panom prenumeratorom, ze okolicznosci... tedy
ten... lecz, ze jest nadzieja Swietniejszej w litera-
turze barwy, i ze tylko nalezy mie¢ czytelnikom
cierpliwo$¢, a Dzwon literacki gtos swoj o wiele
poprawi i oczekiwaniu zacnych prenumeratorow
w zupetnosci odpowie. Poczem bez ponizenia, z go-
dnoscig wezwatem obecnych, aby brakiem wytrwa-
tosci nie przyczynili sie do upadku pisma, przeciwnie
aby defektow w egzemplarzach nie czynili, a nieba-
wem przedptate na drugi tom ztozy¢ raczyli. Juz
poczciwcy udobruchali sie i poczeli siegaé do sa-
ldewek, gdy w tak stanowczej chwili, uczutem
mocne naciskanie reki. Budze sie! Pawelek donosi,
ze z drukarni przystali po papier na szosty poszyt
Dzwonu literackiego.

— Ach kochanku, gdyby$ mnie nie zbudzit,
bytyby pieniadze, i na papier i dla ciebie na za-
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stuge. Lecz c6z poczac?... ruszaj predko i popro$
do mnie pana Magenfischa; chtopca z drukarni
obstaluj na jutro.

KOCHANEMU J. G.
W DNIU JEGO IMIENIN.

Znane sa w Europie Twe wojenne czyny,

Ktéremi zarzucite$ jakies tam krainy,

Ptawigc we krwi niemieckiej Twdj orez zuchwaty,

Wszedzie brzmi chwata Twoja, huczy traba stawy,

Pali wonne kadzidta Laporiczyk zdumiaty,

Hatentut cie opiewa dziwnemi stancami,

Gdy Turek ze zazdrosSci rwie swoje turbany.

A myz bedziem milczeli na lackiej ziemicy,

0 wielkich czynach meztwa sarmackiej prawicy?

O! raczej niech mnie trzasng pioruny siarczyste,

Niechajby mnie rozgniotty i Tatry skaliste,

1 catem morskiem okiem niechaj brzuch zaleja,

Gdybym Cie nie opiewat gwiazda i nadzieja,

Storicem! horyzontem! ozdobg! urokiem!

Wienncem chwaty rodowej i nowym prorokiem!

A dzisiaj uroczyscie w dniu Twego imienia,
Takie ci glosze zyczenia:

Zyj do samej $mierci! A po twoim zgonie,

Ztozymy wielka ksiege na Twe martwe skronie,



Biblioteka Cyfrowa UJK
http: //dli'.g%ra .ujk.edu.pl

Wielka ksiege Twych bojow, wielka ksiege cudow,
W ktorej stawa Twoja pie¢ zawazy pudow!

DO MARCINA.

Marcinie,

Niech ptynie,

Twe zdrowie,

W osnowie.
Miluchnej,
Piekniuchnej.

Miej chleba,

Co trzeba,

Dar bozki,

Bez troski,

Uzywaj

Zdrow bywaj.
Smier¢ straszna,
Rubaszna,

Co gryzie zebami,
Kaleczy szponami,
Mtodzience zuchwate,
| starce zgrzybiate,
Kwiateczki wiosenne,
| zielska jesienne,
Zgrzebuje,
Zsypuje,

Do dotu

Pospotu.
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I mrozem spozywa,
I $niegiem przykrywa,
Ptachetka bieluchna,
Smiertelnie zimniuchua,
Niech ciebie nie tyka,

Umykal
Kark tamie,
Po ramieg,
Pysk zbija,
Bestyja.

Niech sobie uchodzi,
Kedy sie pieprz rodzi,
A Tobie, mospanie,
Niech wszyscy niebianie,

Garsciami,
Sakwami,
Torbami,
Workami,
Przynosza,
Naznosza,

Fortune, dostatki,

Jak w wiosne btawatki,
Przesliczne,
Rozliczne,

Krasnieja, bieleja,

Na tgkach jasnieja,

Tak duzo i wiela,

Sréd nieszcze$é wesela.
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po PANA** W p.

To, co$ mi, Dobrodzieju, w swojem pisaniu
d. d. o trudach zbieraniu prenumeraty donidst,
mniej-wiecej dostownie w moich Ramotkach z ro-
ku 1845 wypowiedziatlem. Niemniej przeto powto6-
rzytbym te tak gorzkg prawde, gdybys$ swojemu
opisowi szersze dat ramy. Racz, Dobrodzieju, spi-
sa¢ rodowdd *** obszerny skresli¢c obraz swojego
wiejskiego zywota, sgsiedztwa, powodzenia, i bie-
dy, i przysetaj, a wydrukuje cie z gtowg i z no-
gami.

O ile mozna krzycz i wrzeszcz w swej okolicy,
aby bracia szlachta ksigzki kupowata, albowiem
¢ma umystowa, jak byta przyczyng naszych wszyst-
kich nieszczes¢, niesfornosci i upadku, tak i dzisiaj
jest gtébwna przeszkoda do Alleluja. Gangrena nie
ustawa toczy¢ zywot nasz, glupota nas zabija. Rzecz
niepojeta, ze reprezentantami kraju, ze ci ludzie
ktérzy przyswieca¢ winni, strzega sie naukowosci
jak morowego powietrza. Wszystko kupi, na wszystko
pienigdze wyrzuci, tylko nie na ksigzki!... Z ma-
temi zaszczytnemi wyjatkami, lubig rzadzi¢, ale sie
uczy¢ nie chcag, i poza murami szesciu albo czte-
rech klas sadza sie by¢ ludzmi ukoriczonemi, i juz
ani na kfok dalej nie idzie. Pije, zajada, trawi i $pi,
4pi i épii/. Spia, a gdy ktérego pod serce ukuja,
-the_nczas narzeka, podnosi g’rosvrozpaczy, przypo-
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mina sobie przeszto$é, przywileje, i szybko upada
albo sig¢ tgczy do niewlasciwych przedsiewzigé...
i z nika z kota obywatelskiego bezuzytecznie.

Gtupota nas zabita, gtupota nas pogrzebie, bo
nikt uczy¢ sie nie chce A djabet tez kazdemu szep-
cze: «Patrz pieniedzy a nie nauki. Zen sie bogato
a nie uczciwie. 1dz, panienko, bogato za maz a nie
z wyboru serca swojego. Pienigdze! Zbytek! Do
tego skierujcie wasz umyst, serce i dusze...

W tej chwili byt u mnie obywatel, ktéry sie
pienit ze ztoSci na mysl oczynszowania wioscian.
Niechaj wiec zgnije w obrozy, ktorg gwattem reka
Slepego samoluba do swojego cisnie ciala. Ale ta-
kich jest niewielu, dzieki Bogu!...

Zalatem sie z6kcig!... Djabli mnie nastali szlachec-
kiego szlachcica... Koncze, bo pisatbym dalej bez
skladu i tadu, ze i posadzitby$ mnie o bzika mu-
zgowego.

Uscisk bratni!
Au. Wi.

KONIEC TOMU SZCSTEXO | CBTATNIERD
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